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1. POLAZIĠTA 

1.1. PRAVNA OSNOVA 

Urbanistiļki plan ureĽenja Grada Gline izraĽen je 2003. godine (Sluģbeno glasilo 09/03), i od tada 
je izraĽeno pet izmjena i dopuna Plana (Sluģbeni vjesnik 03/12, 50/12, 41/17, 18/22, 37/22 ï 
proļiġĺeni tekst, 19/25).  

Razlozi zbog kojih se pristupilo izradi ovih Izmjena i dopuna Urbanistiļkog plana ureĽenja Grada 
Gline (Plan) navedeni su u Odluci o izradi izmjene i dopune Urbanistiļkog plana ureĽenja Grada 
Gline koja je objavljena je u Sluģbenom vjesniku 19/25.  

Granica obuhvata izmjena i dopuna Plana istovjetna je granicama vaģeĺeg UPU Grada Gline. 

 

1.2. RAZLOZI DONOĠENJA 

Razlozi za donoġenje izmjene i dopune Plana definirani Odlukom o izradi su: 

A. UsklaĽenost sa zakonskim i podzakonskim okvirom 

1. Zakonska obveza izrade izmjene i dopune Plana i usklaĽenje sa Zakonom 

Postupak izrade i donoġenja izmjene i dopune Plana temelji se na odredbama ļlanka 
86. -113. Zakona, a u skladu s odredbama Pravilnika i ostalim vaģeĺim propisima iz 
podruļja prostornog ureĽenja. 

2. UsklaĽenje s planom viġe razine 

Izmjenom i dopunom Plana izvrġit ĺe se usklaĽenje s Prostornim planom Sisaļko-
moslavaļke ģupanije te Prostornim planom ureĽenja Grada Gline. 

B. OdreĽivanje novih prostorno planskih rjeġenja 

Izrada Izmjene i dopune Plana je dio procesa kontinuiranog planiranja koji se temelji 

na praĺenju i ocjenjivanju stanja na podruļju Grada Gline. OdreĽivanje novih planskih 

rjeġenja definirano je sljedeĺom razlozima: 

- odreĽivanje planskih rjeġenja sa svojstvima i sadrģajima pridruģenih sukladno 

Pravilniku 

- struļna analiza prostorno planskih rjeġenja vaģeĺeg plana uz razmatranje 

moguĺnosti njihove izmjene u okvirima koji su utvrĽeni Zakonom o prostornom 

ureĽenju, Prostornim planom Sisaļko-moslavaļke ģupanije i Prostornim planom 

Grada Gline u skladu sa stvarnih potrebama i vlasniļkim odnosima, a radi 

omoguĺavanja razvoja centra Gline 

- revidiranje postojeĺih i planiranje novih infrastrukturnih povrġina i graĽevina u 

skladu sa stvarnim potrebama, postojeĺim stanjem te projektnim rjeġenjima 

izraĽenim u razdoblju zadnjih izmjena i dopuna 

- izmjene u tekstualnom dijelu Plana u cilju jednostavnije provedbe i osiguranja 

ravnomjernog razvoja  

- usklaĽenje sa zahtjevima i smjernicama javnopravnih tijela 

 

1.3. PROSTORNA POLAZIĠTA (ANALIZA POSTOJEĹEG STANJA) 

U razdoblju od pokretanja zadnjih cjelovitih Izmjena i dopuna Plana zaprimljen je manji broj 
inicijativa za izmjene Prostornog plana ureĽenja Grada Gline od pravnih i fiziļkih osoba, sukladno 
ļlanku 85. Zakona, ali Grad Glina kontinuirano razvija i projekte iz svoje nadleģnosti te podupire 
inicijative na svom podruļju koje utjeļu na razvoj Grada, a koje nije moguĺe realizirati bez izmjena 
prostorno-planske dokumentacije. 
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Osnovni ciljevi te programska polaziġta izmjena i dopuna Plana su: 

- usklaĽenje Plana s vaģeĺim zakonima i podzakonskim aktima,  

- osiguranje uvjeta za kvalitetniji i odrģivi prostorni i gospodarski razvoj centra Grada Gline 

uz oļuvanje i zaġtitu kulturno-povijesnih i prirodnih vrijednosti te zaġtitu okoliġa 

- osuvremenjene, unifikacija i digitalizacija prostornog plana ureĽenja ļime ĺe 
pojednostavniti i olakġati njegovu provedbu ġto ĺe se osigurati izradom i donoġenjem 
izmjene i dopune Plana u modulima ISPU-a: ePlanovi i ePlanovi Editor, sukladno 
Pravilniku. Nova tehnologija izrade Plana omoguĺit ĺe unoġenje svih relevantnih 
prostornih podataka te njihovu analizu i usporedbu buduĺi ĺe se izmjena i dopuna Plana 
provoditi putem digitalnog infrastrukturnog servisa za unapreĽenje pruģanja elektroniļkih 
javnih usluga, isto ĺe smanjiti optereĺenja graĽanima, poslovnim subjektima i 
investitorima te ubrzati izdavanje akata za gradnju i realizaciju investicija na svim 
razinama upravljanja. 

Sva su dijelovi Plana preneseni u sustav ePlanovi editor uz nuģne geometrijske prilagodbe novim 
podlogama. Ovaj naļin "digitalizacije" obuhvaĺa i nuģne geometrijske prilagodbe ruba pojedinih 
namjena podlogama, odnosno obrisima katastarskih ļestica, koje se ne smatraju izmjenama 
Plana. Rezultat ovih korekcija su i manje izmjene povrġina pojedinih namjena.  

 

1.4. POPIS ZAHTJEVA JAVNOPRAVNIH TIJELA  

Odluka o izradi Izmjena i dopuna UPU Grada Gline dostavljena je, sukladno ļl. 86. Zakona o 
prostornom ureĽenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), na adrese nadleģnih 
javnopravnih tijela. U tablici u nastavku se daje pregled javnopravnih tijela koja su dostavila svoje 
podatke: 

R.br.  Naziv Dostavljeni podaci  

1.  

HEP ODS  

Distribucijsko podruļje Elektra Sisak 

Broj: 401800102/1537/25DK od 24. 
travnja 2025. 

Nema zahtjeva. 

2.  

HOPS d.d. 

KLASA: 700/25-07/540, URBROJ: 3-200-
002-06/KL-25-02 od 29. travnja 2025. 

Dostavljen popis i poloģaji visokonaponske infrastrukture te 
smjernice za korekciju Odredbi u pogledu zaġtitnih koridora.  

3.  

HAKOM 

KLASA: 350-03/24-39/1, URBROJ: 2176-
20-3-3/1-25-11 od 16. travnja 2025. 

Dostavljen dopis sa smjernicama za planiranje elektroniļkih 
komunikacija te izjave operatera.  

4.  
Hrvatski telekom d.d.  

28. travnja 2025. 

Dostavljen prijedlog izmjena Odredbi za provedbu vezanih za 
pokretne komunikacije i (neļitljiv) grafiļki prikaz mreģe. 

5.  
A1 Hrvatska d.o.o.  

5. svibnja 2025. 

Dostavljena izjava da na podruļju Grada Gline nemaju fiksnu 
infrastrukturu niti postojeĺe objekte EKI u smislu 
samostojeĺih stupova ni baznih postaja.  

6.  
Telemach Hrvatska d.o.o.  

9. svibnja 2025. 

Dostavljen opĺi dopis sa smjernicama za planiranje 
elektroniļkih komunikacija te koordinate postavljene EKI 
(samostojeĺi antenski stupovi) na podruļju Grada. 

7.  

Hrvatske ġume d.o.o. 

KLASA: SI-22-01/29, URBROJ: 08-00-
06/02-25-08 od 25. travnja 2025. 

Dostavljene opĺe smjernice za planiranje povrġina ġuma i 
ġumskih zemljiġta. 

8.  

Hrvatske vode  

VGI za mali sliv ĂBanovinañ 

KLASA: 350-02/25-01/0000218, 
URBROJ: 374-3109-1-25-3 od 15. svibnja 
2025. 

Dostavljene smjernice za izmjenu Odredbi za provedbu i 
kartografskih prikaza.  
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R.br.  Naziv Dostavljeni podaci  

9.  

HĢ infrastruktura 

KLASA: 350-03/24-39/1, URBROJ 2176-
20-3-3/1-25-11 od 25. travnja 2025. 

Nema zahtjeva.  

10.  

Ministarstvo prostornog ureĽenja, 
graditeljstva i drģavne imovine  

KLASA: 940-01/25-03/500, URBROJ: 
531-15-2-4-25-2 od 08. svibnja 2025. 

Dostavljene smjernice u kojima se navodi vaģnost upravljanja 
drģavnom imovinom, uz napomenu da Ministarstvo daje 
miġljenje na prijedloge prostornih planova ureĽenja gradova 
i opĺina.  

Traģi se da se Ministarstvu dostave kartografski prikazi 
novog (prijedloga) graĽevinskih podruļja s Ătabelarnim 
prikazom tumaļenja razlikovnih povrġina (smanjenje i 
poveĺanje) i namjenamañ te podatke za graĽevinska 
podruļja na kojima se planira prenamjena zemljiġta, 
smanjenje koeficijenata iskoristivosti i izgraĽenosti. 

11.  

Ministarstvo unutarnjih poslova  

Sluģba civilne zaġtite Sisak 

KLASA: 350-01/25-01/21, URBROJ: 511-
01-364-25-2 od 24. travnja 2025. 

Traģi se uvrġtenje podatak iz podruļja sustava civilne zaġtite 
sukladno Zakonu o sustavu civilne zaġtite i sukladno 
Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovniġtva.  

12.  

Ministarstvo unutarnjih poslova  

Sluģba civilne zaġtite Sisak 

Odjel inspekcije 

KLASA: 245-02/25-11/238, URBROJ: 
511-01-364-25-2 od 28. travnja 2025. 

Dostavljeni podaci iz podruļja zaġtite od poģara i eksplozija 
koje je potrebno ugraditi u tekstualni dio plana. 

13.  

Plinacro d.o.o.  

KLASA: 350-03/24-39/1, URBROJ: 2176-
20-3-3/1-25-11 od 20. svibnja 2025. 

Dostavljeni podaci i smjernice za izmjene i dopune Odredbi 
za provedbu i kartografskih prikaza. 

14.  

Sisaļko-moslavaļka ģupanija 

UO za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i 
obnovu 

KLASA: 350-03/24-01/33, URBROJ: 
2176-08/01-25-4 od 30. travnja 2025. 

Nema zahtjeva. 

15.  

Sisaļko-moslavaļka ģupanija 

UO za poljoprivredu, ruralni razvoj, zaġtitu 
okoliġa i prirode 

KLASA: 350-04/25-01/06, URBROJ: 
2176-09-03/3-25-2 od 16. svibnja 2025. 

Nema zahtjeva. 

16.  

Zavod za prostorno ureĽenja Sisaļko-
moslavaļke ģupanije 

KLASA: 350-02/25-01/03, URBROJ: 
2176-117-03-25-2 od 12. svibnja 2025. 

Dopisom se dodatno potvrĽuje kako je Plan potrebno 
uskladiti s PP SMĢ i Zakonom, te ostalim propisima 
donesenim na temelju Zakona. 

17.  

Industrija nafte, d.d.  

Znak - Re: 001/50457184/25-04-25/620-
324/MC od 25.travnja 2025. 

Nema zahtjeva. 

 

Za preostala javnopravna tijela koja nisu dostavila zahtjeve u zadanom roku, smatra se da ih 
nemaju, te ĺe se koristiti podaci iz vaģeĺeg plana. 

Nositelj izrade Plana prikupio je zahtjeve pravnih i fiziļkih osoba za izmjene i dopune graĽevinskih 
podruļja koji su obraĽeni ovim Izmjenama i dopunama. 

 

1.5. POPIS STRUĻNIH PODLOGA KORIĠTENIH U IZRADI NACRTA PRIJEDLOGA PLANA  

U izradi je koriġten postojeĺi Plan te podaci, planske smjernice i propisani dokumenti koje su 
dostavila nadleģna tijela i pravne osobe s javnim ovlastima iz svog djelokruga. 
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2. CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA 

Cilj izrade Izmjena i dopuna UPU Grada Gline je omoguĺiti prostorno planske preduvjete za 
realizaciju razvojnih planova Grada i gospodarskih subjekata, kao i drugih korisnika prostora za 
koje se ukaģe potreba tijekom izrade ovih Izmjena i dopuna UPU Grada Gline. 

Programska polaziġta Izmjena i dopuna PPUG Gline: 

1. Zakon o prostornom ureĽenju i drugi propisi koji utjeļu na ureĽenje, koriġtenje i zaġtitu 
prostora, 

2. Razvojni planovi Grada Gline i gospodarskih subjekata i iskazane objektivne potrebe za 
smjeġtaj i izgradnju stambenih, gospodarskih, infrastrukturnih i drugih graĽevina. 

2.1.     CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA GRADSKOG ZNAĻAJA 

Demografski razvoj  

Uzajamna povezanost i uvjetovanost gospodarskog, demografskog i prostornog razvitka temelj 
je razvojnog planiranja. Model demografske obnove Gline ne moģe se ograniļiti samo na klasiļno 
stimuliranje reprodukcije stanovniġtva, koje ne daje sigurnost da se mlaĽe generacije, iako 
brojnije, neĺe iseljavati u atraktivnija podruļja.   

Demografska obnova se moģe provoditi samo u sklopu gospodarske obnove kao njen integralni 
dio i vaģna pretpostavka svakog planiranja i inovacija u prostoru. Stoga je u model demografske 
obnove potrebno ukljuļiti i razliļite oblike gospodarske i opĺenito ukupne revitalizacije.  

Ukupno gledajuĺi, razvojne moguĺnosti Gline su znatno veĺe kroz prirodne resurse, prometno 
povezivanje i razvitak gospodarstva, nego kroz demografski potencijal koji veĺ duģe vremena 
pokazuje tendenciju smanjenja u pojedinim prigradskim naseljima, a koji pokazuje izrazito 
negativne trendove u posljednjem desetljeĺu. Prema popisu iz 2021., grad Glina ima 7.116 
stanovnika, ġto predstavlja znaļajan pad u odnosu na 2011. godinu kada je grad imao 9.283 
stanovnika. 

Negativnost procesa demografske depopulacije i starenja stanovniġtva posebno se oļituje u 
ļinjenici da je takve demografske trendove vrlo teġko zaustaviti standardnim mjerama 
demografske politike, dok je radikalna promjena trendova s ovakvim demografskim strukturama 
joġ teģa.   

Odabir prostorne i gospodarske strukture  

Novim Urbanistiļkim planom ureĽenja grada Gline napuġtena je stroga distinkcija izmeĽu 
stambenih, srediġnjih i industrijskih gradskih podruļja. U zonama mjeġovite namjene dominantna 
je stambena gradnja, ġto meĽutim u tim zonama ne iskljuļuje izgradnju graĽevina prateĺih 
namjena odreĽenih Pravilnikom.  

Urbanistiļkim planom ureĽenja grada Gline za definiranje prostornog ureĽenja grada je bitno 
osmiġljavanje sveukupne gospodarske, socijalne i demografske strategije razvoja grada. 
Povijesne, urbane i prirodne vrijednosti Gline  obvezuju na sistemski pristup kojim ĺe se postojeĺe 
vrijednosti prostora ne samo zaġtititi i saļuvati, veĺ i dostojno prezentirati i obogatiti. Pri tom se 
postupku podrazumijeva ġiroka paleta graditeljskih, tehniļkih i organizacijskih mjera kojima je cilj 
obnova i usklaĽenje zateļenog stanja u prostoru sa graĽanskim, druġtvenim i kulturnim 
aspiracijama, te infrastrukturnim i tehniļkim potrebama.   

Prostornim ureĽenjem Gline  potrebno je stvoriti preduvjete za razvitak slijedeĺih djelatnosti:  
- u kojima se najbolje valorizira ljudski potencijal;  
- u kojima se najbolje mogu iskoristiti pogodnosti prostora;  
- koje ġto racionalnije koriste prostor ; - koje nisu energetski zahtjevne; 
- koje nisu u suprotnosti sa zaġtitom okoliġa;  
- koje su usmjerene na poticanje poduzetniġtva; 
- koje su trģiġno orijentirane, visokoprofitabilne te privlaļe kapital i modernu tehnologiju;  
- koje imaju moguĺnost povezivanja u veĺe nacionalne i internacionalne sustave ;  
- koje zapoġljavaju visokokvalificiranu radnu snagu.   
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Prometna i komunalna infrastruktura  

Jedna od osnovnih zadaĺa UPU-a je rezervacija prostora za smjeġtaj koridora prometne i 
komunalne infrastrukture drģavnog i ģupanijskog znaļaja koji su definirani dokumentima 
prostornog ureĽenja viġe razine. 

Rjeġenje tranzitnog kolnog prometa bio je dugo jedan je od kljuļnih problema Gline, a naroļito 
najuģeg gradskog srediġta. Izgradnjom planirane brze ceste Slunj (Karlovac) - Topusko - Glina - 
Petrinja ï Sisak - Kutina najfrekventniji tranzitni pravac istok ï zapad biti ĺe praktiļno izvan uģeg 
gradskog podruļja ļime ĺe prometni konflikti u gradskom centru biti znatno reducirani. 
Komunalna infrastruktura na podruļju grada Gline ukljuļuje vodovodnu, kanalizacijsku, 
elektroenergetsku i telekomunikacijsku mreģu.   

Obzirom na oļekivanu dinamiku urbanog razvoja, investicije u komunalnu infrastrukturu 
uglavnom ĺe se koncentrirati na poveĺanje standarda i poboljġanje razine opremljenosti pojedinih 
komunalnih sustava. 

Oļuvanje prostornih posebnosti Grada Gline 

Osnovna usmjerenja prostornog razvitka grada Gline koja treba definirati ovim UPU-om su:   

1. Oļuvanje i obnova vrijednosti povijesne jezgre Gline. 

2. UPU-om je potrebno sagledati moguĺnosti i predvidjeti naļine za poboljġanje kvalitete 
urbaniteta, izgradnju novih sadrģaja, te funkcionalno opremanje podruļja grada javnim i 
druġtvenim sadrģajima.  

3. Pri oblikovanju gradskog prostora zaġtiĺene i oļuvane prirodne vrijednosti grada i njegovog 
okoliġa predstavljaju jedan od nuģnih preduvjeta za kvalitetu ģivota stanovnika, ali i razvijanje 
rekreativnih i turistiļkih djelatnosti.  U razmatranja o moguĺnostima prostornog razvitka potrebno 
je svakako ukljuļiti jedinstvenu moguĺnost za ukljuļenje prirodnog ambijenta u urbani prostor. 
Vezano na to potrebno je naroļito valorizirati gradske parkove, te zelene povrġine park ġume 
Poglediĺ i obale rijeke Gline i stare Maje. Potrebno je provesti kontinuirane pjeġaļke ġetnice uz 
obale rijeke Gline i stare Maje koje su danas nedovoljno prisutne u urbanom tkivu, te iznaĺi 
moguĺnosti za stvaranje novih urbanih ambijenata i vrijednosti.  

4. Urbani razvitak grada ukljuļuje i obnovu prometne i komunalne infrastrukture.  

5. Kao jedan od temeljnih preduvjeta odrģivog razvoja zaġtita okoliġa prilikom svih novih zahvata, 
osim zakonskim propisima, treba biti posebno regulirana odrednicama o zaġtiti prostora u 
provedbenim odredbama Urbanistiļkog plana ureĽenja grada Gline.   

 

2.2. CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA GRADA GLINE 

Pristup izradi Urbanistiļkog plana ureĽenja Gline temeljen je prvenstveno na :  

- zadrģavanju povijesne matrice grada;  

- sanaciji kriznih toļaka u prostoru; 

- stvaranju moguĺnosti za prostorni razvoj koji ĺe se uklopiti u postojeĺu urbanu strukturu, 
nadograditi postojeĺe urbane ambijente i stvoriti nove urbane vrijednosti; 

- obzirnom odnosu prema prostoru i okoliġu, te ġtednji prostora;  

- optimalno moguĺem ukljuļenju prirodnih vrijednosti (park ġuma Poglediĺ, obale Gline i 
stare Maje) u urbani ambijent ; - stvaranju preduvjeta za selektivnu nadogradnju i 
obogaĺivanje postojeĺe gospodarske strukture (male i srednje tvrtke) ;  

- revitalizacija tercijara (usluge, obrtniġtvo, turizam);  

- rjeġenju problema tranzitnog i ciljnog prometa, te prometa u mirovanju;  

- komunalnom i infrastrukturnom opremanju gradskih sadrģaja.  

Kako bi se u najveĺoj moguĺoj mjeri ostvarili navedeni principi, tijekom izrade plana koriġten je 
interdisciplinarni pristup. 
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RACIONALNO  KORIĠTENJE  I  ZAĠTITA  PROSTORA  (u  odnosu na postojeĺi i planirani 
broj stanovnika, gustoĺu stanovanja, obiljeģja izgraĽene strukture, vrijednost i posebnosti 
krajobraza, prirodnih i kulturno - povijesnih i ambijentalnih cjelina)  

Jedna od temeljnih zadaĺa prostornog ureĽenja u funkciji odrģivog razvoja je zaġtita prostora kao 
potroġne kategorije. Druġtveni odnos prema problematici koriġtenja prostora u novije je vrijeme 
bitno promijenjen, te se Republika Hrvatska Ustavom odredila za politiku odrģivog razvoja. U fazi 
odreĽivanja razvojnih preduvjeta nuģno je afirmirati ustavnu odrednicu o prostoru kao dijelu 
nacionalnog bogatstva, ograniļenog i u kvalitativnom i u kvantitativnom pogledu, kako bi 
neposredni i dugoroļni ciljevi i interesi postali konkretnim elementima razvoja. Kako bi se 
racionalizirala nova gradnja 2003. godine donesena je strateġka odluka da ĺe se urbani razvoj  
na podruļju Gline prvenstveno koncentrirati na sanaciju i interpolacije u dosada izgraĽenim 
urbanim podruļjima, te novu izgradnju u zonama koje je moguĺe jednostavno opremiti 
prometnom i komunalnom infrastrukturom, a ļijom gradnjom se racionalizira izgradnja novih 
uliļnih poteza. Prirodna i kulturna baġtina prostora predstavljaju jedan od bitnih temelja 
fizionomije grada i potencijal koji je potrebno sustavno ļuvati i prezentirati ġto nalaģe posebne 
mjere i skrb u urbanom ureĽivanju. 

UNAPREņENJE  UREņENJA  NASELJA  I  KOMUNALNE  INFRASTRUKTURE 

Kako u fiziļkom smislu grad obiljeģavaju njegovi javni prostori, Urbanistiļki plan ureĽenja afirmira 
mreģu javnih neizgraĽenih prostora u cilju unapreĽenja urbanih kvaliteta Gline. Istovremeno se, 
kao vrijednost gradske cjeline i bitan element oblikovanja prostora, afirmiraju arhitektonske 
kvalitete pojedinaļnih graĽevina.   

UnapreĽenje ureĽenja naselja, te podizanje razine kvalitete ģivljenja u gradu dobivaju puni 
smisao kvalitetnim rjeġenjem prometne i komunalne infrastrukture.   

Prioriteti prometnog rjeġenja grada Grada Gline su :  

- rezervacija planskom dokumentacijom viġe razine zacrtanih prometnih koridora,  

- ostvarivanje optimalnog povezivanja pojedinih dijelova grada.  
 
Prioriteti u razvoju komunalne infrastrukture odnose se na :  

- minimalni standard komunalne opremljenosti koji obuhvaĺa kvalitetnu vodoopskrbu, 
odvodnju, elektroopskrbnu, plinsku i telekomunikacijsku mreģu,   

- kompletiranje opremljenosti cijelog gradskog podruļja cjelovitim sustavom odvodnje koji 
ukljuļuje i tretman otpadnih voda,  

- sustavno rjeġenje prikupljanja i odlaganja komunalnog otpada.   
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3. OBRAZLOĢENJE PLANSKIH RJEĠENJA (IZMJENA I DOPUNA) 

3.1. OPIS IZMJENA I DOPUNA TE TRANSFORMACIJE ODREDBI ZA PROVEDBU  

Detaljni pregled izmjena i dopuna te transformacije Odredbi za provedbu dan je u Prilogu 1. ovog 
Obrazloģenja, a u nastavku su navedene izmjene same strukture Odredbi koja se u novom 
sustavu ePlanovi, a sukladno Pravilniku o prostornim planovima (NN 152/23) razlikuje od 
strukture odredbi u vaģeĺem Planu koja je odreĽena Pravilnikom o sadrģaju, mjerilima 
kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih 
planova ("Narodne novine", broj 106/98., 39/04., 45/04., 163/04 i 9/11).  

 

ODREDBE ZA PROVEDBU U VAĢEĹEM PLANU 

1. Uvjeti odreĽivanja i razgraniļavanja povrġina javnih i drugih namjena 

1.1. Mjeġovita namjena 
1.2. Ġportsko rekreacijska namjena   

1.3. Groblje 

1.4. Posebna namjena 

1.5. Vodne povrġine 

2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti  

3. Uvjeti smjeġtaja graĽevina druġtvenih djelatnosti 

3.1. Predġkolske  ustanove,  osnovne  i  srednje  ġkole 

3.2. GraĽevine  kulture  i  ġporta 

3.3.  Zdravstvo  i  socijalna  skrb   

3.4. Vjerske  graĽevine 

3.5. Upravne  graĽevine  i  ostale javne  graĽevine 

4. Uvjeti i naļin gradnje stambenih graĽevina 

4.1. OBITELJSKE  STAMBENE GRAņEVINE   
4.1.1. GraĽevne ļestice 

4.1.2. Udaljenost  graĽevina  od  ruba  ļestice 

4.1.3. Udaljenost  graĽevina  od  regulacijskog  pravca 

4.1.4. MeĽusobna  udaljenost   izmeĽu  graĽevina 

4.1.5. Visina  i  oblikovanje  graĽevina 

4.1.6. Ograde  i  ureĽenje  graĽevne  ļestice 

 
4.2. VIĠESTAMBENE  GRAņEVINE 

5. Uvjeti ureĽenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 
mreģe elektroniļkih komunikacija i komunalne mreģe s pripadajuĺim 
objektima i povrġinama 

5.1. UVJETI  GRADNJE  PROMETNE  MREĢE 
5.1.1. Javna parkiraliġta i garaģe 

5.1.2. Trgovi i druge veĺe pjeġaļke povrġine  

5.1.3. Ģeljezniļki  promet 

 
5.2. UVJETI  GRADNJE MREĢE ELEKTRONIĻKIH KOMUNIKACIJA 
 
5.3. UVJETI  GRADNJE  KOMUNALNE  INFRASTRUKTURNE MREĢE 

5.3.1. Proizvodnja  i  cijevni  transport  nafte  i  plina  

5.3.2. Distributivna plinska mreģa 

5.3.3. Elektroenergetska mreģa 

          5.3.3.1. Toplovod 

          5.3.4. Vodoopskrba 

          5.3.5. Odvodnja otpadnih voda 

          5.3.6. UreĽenje vodotoka i voda 

          5.3.7. Melioracijska  odvodnja 

6. Uvjeti ureĽenja javnih zelenih povrġina 
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7. Mjere zaġtite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i graĽevina i 
ambijentalnih vrijednosti   

7.1. MJERE OĻUVANJA I ZAĠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI 

7.2. MJERE  OĻUVANJA  I  ZAĠTITE KULTURNO - POVIJESNIH  CJELINA  I  GRAņEVINA 

8. Postupanje s otpadom  

9. Mjere sprjeļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

9.1. ZAĠTITA  ZRAKA 

9.2. ZAĠTITA  OD  BUKE 

9.3. ZAĠTITA  VODA 

9.4. ZAĠTITA PROSTORA 

9.5. MJERE ZA ZAĠTITU OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĹA 

9.6. ZAĠTITA  OD  POĢARA  I  EKSPLOZIJE 

10. Mjere provedbe plana  

10.1.Obaveza provedbe natjeļaja 
10.2.Rekonstrukcija graĽevina ļija je namjena protivna planiranoj namjeni 

 

ODREDBE ZA PROVEDBU U IZMJENAMA I DOPUNAMA PLANA  

1. Osnovno koriġtenje prostora 

1.1.Namjena prostora 

1.2.GraĽevinska podruļja 

1.3.Provedba prostornog plana 

  1.3.1.Pravila provedbe zahvata 

1.4.Ostale odredbe 

1.4.1.Detaljno razgraniļavanje namjena 
1.4.2.Kiosci i pokretne naprave 
1.4.3.Postupanje s otpadom 
1.4.4.Rekonstrukcija graĽevina ļija je namjena protivna planiranoj namjeni
  

2. Infrastrukturni sustavi  

2.1.Prometni sustav 
  2.1.1. Cestovni promet 

  2.1.2. Ģeljezniļki promet 

  2.1.3. Pomorski promet 

  2.1.4. Promet unutarnjim vodama 

  2.1.5. Zraļni promet 

2.2. Komunikacijski sustav 

  2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

  2.2.2. Sustav veza, odaġiljaļa i radara 

2.3. Energetski sustav 

  2.3.1. Nafta i plin 

  2.3.2.Elektroenergetika 

2.4. Vodnogospodarski sustav 

  2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriġtenje voda 

  2.4.2. Otpadne i oborinske vode 

  2.4.3. UreĽenje vodotoka i voda 

  2.4.4. Melioracijska odvodnja 

3. Posebne mjere  

3.1. Posebne vrijednosti 

  3.1.1. Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

  3.1.2. Kulturna baġtina 

  3.1.3. Krajobraz 

  3.1.4. Ekoloġka mreģa (Natura 2000) 

3.2. Posebna ograniļenja 

  3.2.1. Tlo 

  3.2.2. Vode i more 
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  3.2.3. Podruļja posebnih ograniļenja 

  3.2.4. Zrak 

3.3. Posebni naļini koriġtenja 

  3.3.1. Podruļja posebnog naļina koriġtenja 

3.3.1.1. Geotermalne vode 

 

  3.3.2. Podruļja primjene posebnih mjera ureĽenja i zaġtite 

3.3.2.1. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 
3.3.2.2. Mjere zaġtite prostora 
3.3.2.3. Mjere za zaġtitu od prirodnih i drugih nesreĺa 
3.3.2.4. Zaġtita od poģara i eksplozije 
3.3.2.5. Mjere provedbe plana 
3.3.2.6. Sanacija oġteĺenog krajolika 

 

3.2. OPIS IZMJENA I DOPUNA TE TRANSFORMACIJE GRAFIĻKOG DIJELA PLANA  

Sve izmjene u grafiļkom dijelu plana proizlaze iz:  

- razloga za izradu Izmjena i dopuna plana navedenima u Odluci o izradi Plana,  

- zahtjeva tijela i osoba odreĽenima posebnim propisima (javnopravna tijela),  

- prijedloga za izmjene plana koji su pristigli od fiziļkih i pravnih osoba, 

- izmjene katastarskih podloga na kojima su izraĽena graĽevinska podruļja, 

- tehniļkih korekcija plana, usuglaġavanja sa struļnim normama i zakonskim propisima te 
ispravaka uoļenih tehniļkih pogreġaka.  

Svi kartografski prikazi vaģeĺeg plana transformirani su u sustav ePlanovi, u skladu s tablicom u 
nastavku. 

VAĢEĹI PLAN IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Br.  Naziv  Br.  Naziv Napomena  

1. Koriġtenje i namjena povrġina 

1.1. Namjena prostora 

Povrġine za razvoj i ureĽenje s lista 
1. vaģeĺeg Plana 

Obrada, skladiġtenje i odlaganje 
otpada s lista 2. vaģeĺeg Plana 

2.1. Prometni sustav 
Prometni sustav s lista 1. vaģeĺeg 
Plana 

2. 

Prometna, uliļna i komunalna 
infrastrukturna mreģa 

2.A.Promet 

2.B. Poġta i elektroniļke 
komunikacije; vodnogospodarski 
sustav; obrada, skladiġtenje i 
odlaganje otpada 

2.C. Energetski sustav 

2.1. Prometni sustav 
Prometni sustav s lista 2A vaģeĺeg 
Plana 

2.2. Komunikacijski sustav 
Poġte i elektroniļke komunikacije s 
lista 2B vaģeĺeg Plana 

2.3. Energetski sustav 
Proizvodnja i cijevni transport nafte 
i plina te elektroenergetika s lista 
2C vaģeĺeg Plana 

2.4. Vodnogospodarski sustav 

Vodoopskrba, koriġtenje voda i 
odvodnja otpadnih voda te 
ureĽenje vodotoka i voda s lista 2B 
vaģeĺeg Plana 

3. 

Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite 
prostora 

 

3.1. Posebne vrijednosti 
Prirodna i kulturna baġtina s lista 3. 
vaģeĺeg Plana 

3.2. 
Posebna ograniļenja i 
posebni naļini koriġtenja 

Podruļja  primjene posebnih mjera 
ureĽenja i zaġtite te podruļja 
posebnih ograniļenja u koriġtenju 
s lista 3. vaģeĺeg Plana 

4. Naļin i uvjeti gradnje 1.3. Provedba prostornog plana 
Naļin i uvjeti gradnje s lista 4. 
vaģeĺeg Plana 
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Na novim kartografskim prikazima prikazani su sljedeĺi slojevi: 

 SLOJ 

Br.  Naziv Oznaka Naziv 

1. Osnovno koriġtenje prostora 

1.1. Namjena prostora OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

KN-1-1 Primarna namjena 

  IS-1-1 Cestovni promet 

  IS-1-2 Ģeljezniļki promet 

1.2. GraĽevinska podruļja OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

KN-2-1 GraĽevinska podruļja 

1.3. Provedba prostornog plana OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

KN-3-1 Pravila provedbe zahvata 

2. Infrastrukturni sustavi  

2.1. Prometni sustav OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

IS-1-1 Cestovni promet 

IS-1-2 Ģeljezniļki promet 

2.2. Komunikacijski sustav OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

IS-2-1 Elektroniļka komunikacijska mreģa 

2.3. Energetski sustav OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

IS-3-1 Nafta i plin 

IS-3-2 Elektroenergetika 

2.4. Vodnogospodarski sustav OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

IS-4-1 Vodoopskrba i drugo koriġtenje voda 

IS-4-2 Otpadne i oborinske vode 

IS-4-3 UreĽenje vodotoka i voda 

IS-4-4 Melioracijska odvodnja 

3. Posebne mjere  

3.1. Posebne vrijednosti OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

ZP-1-1 Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

ZP-1-2 Kulturna baġtina 

ZP-1-3 Krajobraz 

ZP-1-4 Ekoloġka mreģa (Natura 2000) 

3.2. Posebna ograniļenja OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

ZP-2-1 Tlo 

ZP-2-2 Vode i more 

ZP-2-3 Podruļja posebnih ograniļenja 

3.3. Posebni naļini koriġtenja OB-1-1 Obuhvat prostornog plana 

 

Svi slojevi grafiļkog dijela vaģeĺeg plana transformirani su u slojeve predviĽene Pravilnikom o 
prostornim planovima te su izvrġene izmjene i dopune prema ostaloj vaģeĺoj prostorno-planskoj 
dokumentacije viġe razine (PP SMĢ), pristiglim zahtjevima, stvarnom stanju na terenu te ostalim 
dostupnim podacima.  

Najveĺa izmjena u grafiļkom dijelu Plana odnosi se na ukidanje zapadne trase obilaznice Gline 
koja je brisana i u PP SMĢ. Na trasi ukinute planirane prometnice u sjevernom dijelu uz D37 
korigirana je granica namjene K1, dok je preostali dio trase preġao u namjenu Z5 Zaġtitna zelena 
povrġina. 

U tablici u nastavku prikazana je transformacija pojedinih slojeva te su opisane izmjene po 
slojevima. 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

GRANICE 

Obuhvat UPU-a  Automatski generirano 

NAMJENA POVRĠINA 

M1 ï Preteģito stambena KN-1-1-5053 

M3 ï Mjeġovita namjena 

M3 su oznaļena graĽevinska 
podruļja u cijelom obuhvata UPU-a 
Grada Gline. M2 ï Preteģito poslovna 

D ï Javna i druġtvena namjena 

KN-1-1-5101 

D1- Javna i druġtvena namjena - 
upravna   

Povrġine javne i druġtvene namjene 
razvrstane su prema Pravilniku. 

KN-1-1-5102 

D2- Javna i druġtvena namjena - 
socijalna 

KN-1-1-5103 

D3- Javna i druġtvena namjena - 
zdravstvena 

KN-1-1-5104 

D4- Javna i druġtvena namjena - 
predġkolska 

KN-1-1-5105 

D5- Javna i druġtvena namjena - 
osnovnoġkolska i srednjoġkolska 

KN-1-1-5107 

D7- Javna i druġtvena namjena - 
kulturna 

KN-1-1-5108 

D8- Javna i druġtvena namjena - 
vjerska 

 

KN-1-1-2802 

PNo -  Posebna namjena podruļnog 
(regionalnog) znaļaja - ostalo 

Kaznionica je razvrstana u novi sloj 
ï Pno. 

I1 ï Proizvodna namjena 
KN-1-1-5211 

I1 ï Proizvodna namjena 
 

K ï Poslovna namjena 
KN-1-1-5261 

K1 ï Poslovna namjena ï usluģna  
 

K ï Poslovna namjena 

KN-1-1-5262 

K2 ï Poslovna namjena ï veliki 
trgovaļki centar 

 

K3 ï Poslovna namjena ï 
komunalno servisna  

KN-1-1-5281 

KS1 ï Komunalno servisna namjena  
 

R ï Sportsko-rekreacijska namjena 

KN-1-1-5602 

R2 ï Sportsko-rekreacijska namjena 
- Sportsko-rekreacijska namjena ï 
sportske graĽevine i centri 

 

KN-1-1-5603 

R3 ï Sportsko-rekreacijska namjena 
- sportsko-rekreacijska igraliġta na 
otvorenom 

 

Z1 ï Javne zelene povrġine 

KN-1-1-5701 

Z1 - Javna zelena povrġina - 
park/perivoj 

 

Z5 ï Zaġtitne zelene povrġine 
KN-1-1-5705 

Z5 ï Zaġtitna zelena povrġina 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Vodne povrġine 

KN-1-1-5321 

V1 - Povrġina unutarnjih voda - 
povrġina pod vodom 

KN-1-1-5322 

V2 - Povrġina unutarnjih voda - 
povrġina povremeno pod vodom 

 

IS ï povrġine infrastrukturnih 
sustava 

 

KN-1-1-5954 

Pp - Parkiraliġna povrġina 

KN-1-1-5907 

IS7 - Povrġina infrastrukture - 
energetski sustav 

KN-1-1-598 

IS8 - Povrġina infrastrukture - 
vodnogospodarski sustav 

Povrġine IS7 dodane prema 
pojedinaļnim zahtjevima. 

Povrġina trafostanice na 
sjeveroistoku obuhvata razvrstana je 
u sloj IS7. 

Povrġina IS8 u sjeveroistoļnom 
dijelu obuhvata je mjesto planiranog 
UPOV-a. 

Gr - groblje 
KN-1-1-5290 

Gr - Groblje 
 

PROMET 

Cestovni promet  

Drģavna brza cesta 

- planirano 

IS-1-1-1012 

BC ï Brza cesta - planirano 

UsklaĽeno s PPUG Glina i 
dostavljenim podacima. 

Drģavna cesta 

postojeĺe (D6) 

IS-1-1-1003  

D ï Cesta drģavnog znaļaja 
UsklaĽeno s PPUG Glina. 

Ģupanijska cesta (Ģ3231) 

IS-1-1-2005 

Ģ ï Cesta podruļnog (regionalnog) 
znaļaja 

UsklaĽeno s PPUG Glina. 

Moguĺi ili alternativni koridor (trasa) 
ceste 

IS-1-1-1004 

D ï Cesta drģavnog znaļaja -  
planirano 

UsklaĽeno s PP SMĢ, PPUG Glina i 
dostavljenim podacima. 

Postojeĺe glavne mjesne ulice IS-1-1-5021 

Glavna prometnica 
 

Planirane glavne mjesne ulice 

Postojeĺe sabirne ulice IS-1-1-5022 

Sabirna prometnica 

Ukinuta planirana sabirna ulica kao 
nastavak Sisaļke ulice prema 
sjeveroistoku. Planirane sabirne ulice 

Postojeĺe ostale ulice IS-1-1-5023 

Ostala prometnica 
 

Planirane ostale ulice 

Cestovni prijelaz u jednoj razini - 
Nije predviĽeno pravilnikom, ne 
transformira se.  

Benzinska postaja 

KN-1-1-5958 

Bp  - Mjesto za punjenje  
vozila/plovila na fosilna i alternativna 
goriva 

K.ļ. 1837 razvrstana je u sloj Bp. 

Autobusni kolodvor 
KN-1-1-5956 

Ak  - Autobusni kolodvor/stajaliġte  
 

Stajaliġte autobusa 
KN-1-1-5302 

As  - Autobusno stajaliġte 
 

Javni parking 
KN-1-1-5954 

Pp ï Parkiraliġna povrġina 
 

Most - 
Nije predviĽeno pravilnikom, ne 
transformira se. 

Ģeljezniļki promet 

Ģeljezniļka pruga ï nerazvrstana 
(Petrinja ï Karlovac) IS-1-2-2007 

Pruga izvan prometa 
 

Granica koridora ģeljezniļke pruge 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Ģeljezniļki kolodvor 
IS-1-2-2010 

Ģk - Ģeljezniļki kolodvor/stajaliġte 
 

INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  

POĠTA I ELEKTRONIĻKE KOMUNIKACIJE 

Poġta 

Poġtanski ured s dostavnim 
podruļjem 

IS-2-1-2101 

GraĽevina/ureĽaj u nepokretnoj 
elektroniļkoj komunikacijskoj mreģi 
podruļnog (regionalnog) znaļaja 

 

Elektroniļke komunikacije  

Telefonska mreģa ï komutacijski ļvorovi u nepokretnoj mreģi 

Udaljeni pretplatniļki stupanj 

IS-2-1-2101 

GraĽevina/ureĽaj u nepokretnoj 
elektroniļkoj komunikacijskoj mreģi 
podruļnog (regionalnog) znaļaja 

 

Pretplatniļki kabel 

IS-2-1-5001 

Elektroniļki komunikacijski vod s 
povezanom opremom 

 

Svjetlovodni meĽumjesni kabel 

IS-2-1-5001 

Elektroniļki komunikacijski vod 
podruļnog (regionalnog) znaļaja s 
povezanom opremom 

 

Elektroniļke komunikacije u pokretnoj mreģi 

Elektroniļke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme 

Bazna radijska stanica  
Ne nalazi se u PP SMĢ te se ne 
transformira. 

Podruļje elektroniļke 
komunikacijske zone za smjeġtaj 
samostojeĺeg antenskog stupa 

IS-1-2-2300 

Zona elektroniļke komunikacijske 
infrastrukture (zona smjeġtaja 
odaġiljaļa/stupa pokretne 
elektroniļke komunikacijske mreģe) 
- planirano 

 

- 

IS-2-1-2201 

Odaġiljaļ/stup pokretne elektroniļke 
komunikacijske mreģe podruļnog 
(regionalnog) znaļaja 

UsklaĽeno s PPUG Glina i 
dostavljenim podacima. 

ENERGETSKI SUSTAV 

Proizvodnja i cijevni transport nafte i plina  

Magistralni naftovod za 
meĽunarodni transport / planirani 
(JANAF, JANAF PEOP, JANAF 
PRODUKTOVOD) 

IS-3-1-1101/1102 

Naftovod drģavnog znaļaja 
ukljuļivo terminal, prihvatno-
otpremna  i/ili mjerno-regulacijska 
(redukcijska) stanica tehnoloġki 
povezna s tim cjevovodom /-
planirano  

UsklaĽeno s PPUG Glina. Prema PP 
SMĢ Magistralni naftovod za 
meĽunarodni promet. 

Planirani produktovod 

IS-3-1-1104 

Produktovod drģavnog znaļaja 
ukljuļivo terminal, prihvatno-
otpremna  i/ili mjerno-regulacijska 
(redukcijska) stanica tehnoloġki 
povezna s tim cjevovodom - 
planirano 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Planirani magistralni plinovod 
Bosiljevo ï Sisak, sa zaġtitnim 
koridorom  

IS-3-1-1302 

Plinovod drģavnog znaļaja ukljuļivo 
terminal, prihvatno-otpremna  i/ili 
mjerno-regulacijska (redukcijska) 
stanica tehnoloġki povezna s tim 
cjevovodom - planirano 

UsklaĽeno s PPUG Glina. Trasa 
usklaĽena s oļitovanjem nadleģnog 
koncesionara. 

Elektroenergetika  

Transformatorska i rasklopna postrojenja  

TS 110/20 kV 

IS-3-2-2011  

Transformatorsko i/ili rasklopno 
postrojenje podruļnog (regionalnog) 
znaļaja 

 

TS 20/0,4 kV 

IS-3-2-5013 

Transformatorsko i/ili rasklopno 
postrojenje 

 

Elektroprijenosni ureĽaji 

Dalekovod 110 kV 

postojeĺe / planirano 

IS-3-2-2001/2002 

Dalekovod 110 kV s pripadajuĺim 
graĽevinama i ureĽajima/ - 
planirano 

UsklaĽeno s PPUG Glina. Trase 
usklaĽene s oļitovanjem nadleģnog 
tijela. 

Dalekovod 20 kV 

 

IS-3-2-5007/5008 

Vod srednjenaponske mreģe s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima (10(20) kV) 

/ - planirano 

Trase usklaĽene s oļitovanjem 
nadleģnog tijela. 

Vlastita oznaka dalekovod 20 kV 

Kabel 20 kV 

IS-3-2-5007 

Vod srednjenaponske mreģe s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima (10(20) kV) 

Trase usklaĽene s oļitovanjem 
nadleģnog tijela. 

Vlastita oznaka kabel 20 kV 

Toplovodni sustav    

Toplovod 

IS-3-1-5305 

Vodovi toplinske mreģe (vrelovod, 
toplovod i/ili parovod) 

 

Toplinska stanica 

IS-3-1-5305 

Vodovi toplinske mreģe (vrelovod, 
toplovod i/ili parovod) 

 

Energana ï kogeneracijsko 
postrojenje 

IS-3-1-5305 

Vodovi toplinske mreģe (vrelovod, 
toplovod i/ili parovod) 

 

VODNOGOSPODARSKI SUSTAV  

Vodoopskrba  

Vodosprema  Nalazi se izvan obuhvata plana. 

Magistralni vodoopskrbni cjevovodi  

IS-4-1-2001 

Vodoopskrbni cjevovod podruļnog 
(regionalnog) znaļaja s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima 

UsklaĽeno s PPUG Glina. 

Glavni vodoopskrbni cjevovod 

IS-4-1-5001 

Vodoopskrbni cjevovod s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima 

 

Ostali vaģniji vodoopskrbni cjevovodi  

IS-4-1-5001 

Vodoopskrbni cjevovod s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Odvodnja otpadnih voda  

UreĽaj za proļiġĺavanje otpadnih 
voda 

IS-4-2-5103 

Op ï UreĽaj za proļiġĺavanje 
otpadnih voda  

 

Ispust otpadnih voda 
IS-4-2-5107 

Oi ï Ispust u prijemnik 
 

Retencijski bazen s ispustom 
preljevnih voda 

IS-4-2-5107 

Oi ï Ispust u prijemnik 
 

Preljev s ispustom preljevnih voda 
IS-4-2-5107 

Oi ï Ispust u prijemnik 
 

Mjeġoviti odvodni kanal 

IS-4-2-5001 

Cjevovod za javnu odvodnju s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima 

 

Gravitacijski odvodni kanal 

planirano 

IS-4-2-5002 

Cjevovod za javnu odvodnju s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima - planirano 

 

Tlaļna odvodnja 

IS-4-2-5002 

Cjevovod za javnu odvodnju s 
pripadajuĺim graĽevinama i 
ureĽajima - planirano 

 

Crpna stanica 
IS-4-2-5105 

Crpna stanica  
 

UreĽenje vodotoka i voda 

Regulacijski i zaġtitni sustavi 

Vodotok 

KN-1-1-5282 

V1 ï povrġina unutarnjih voda ï 
povrġina pod vodom  

 

Lijevi i desni nasip rijeke Gline 

IS-4-3-5201 

Regulacijska i zaġtitna vodna 
graĽevina  s pripadajuĺim 
graĽevinama i ureĽajima 

 

Lateralni kanal 

IS-4-3-5201 

Regulacijska i zaġtitna vodna 
graĽevina  s pripadajuĺim 
graĽevinama i ureĽajima 

 

Granica vodnog dobra 

IS-4-3-5201 

Regulacijska i zaġtitna vodna 
graĽevina  s pripadajuĺim 
graĽevinama i ureĽajima 

 

Brana betonska - BB  Nalazi se izvan obuhvata plana. 

Melioracijska odvodnja  

Melioracijska kanal III. i IV. reda 

IS-4-3-5201  

Regulacijska i zaġtitna vodna 
graĽevina  s pripadajuĺim 
graĽevinama i ureĽajima 

UsklaĽeno prema ZUPSMĢ 

Korigirane povrġine u skladu s 
namjenom. 

vlastita oznaka ï melioracijski kanali 

Obrada, skladiġtenje i odlaganje otpada 

Odlagaliġte otpada ï otpad 
komunalni - OK 

KN-1-1-5282 

Komunalno-servisna namjena ï 
reciklaģno dvoriġte 

 

Planirano reciklaģno dvoriġte 

 

KN-1-1-5282 

Komunalno-servisna namjena ï 
reciklaģno dvoriġte 
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VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġina 

Uvjeti koriġtenja 

Prirodna baġtina 

Spomenik parkovne arhitekture 
(Park u Glini ï evidentirano podruļje, 
predloģeno za zaġtitu) 

ZP-1-1-2001  

ZP - Zaġtiĺeno podruļje prirode 
 

Podruļja oļuvanja znaļajna za vrste 
i staniġne tipove ï POVS 
(HR2001387) 

ZP-1-4-1001  

Ekoloġka mreģa (Natura 2000) 
 

Graditeljska baġtina 

Arheoloġki pojedinaļni lokalitet ZP-1-2-5011 

Kulturna baġtina zaġtiĺena mjerama 
prostornog plana 

Oznaļena su kulturna dobra koja se 
ġtite mjerama plana, a ļije lokacije 
su se toļno mogle odrediti. 

Civilna graĽevina 

Memorijalno mjesto 

Zaġtiĺena urbana cjelina 
ZP-1-2-1001 

ZK - Podruļje kulturnog dobra 

Oznaļena su kulturna dobra 
zaġtiĺena temeljem vaģeĺeg Zakona 
o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara. 
Granice su preuzete s Geoportala 
kulturnih dobara RH. 

Zone kulturnih krajolika 
ZP-1-3-5002 

Vizure 

UsklaĽeno prema ZUPSMĢ 

vlastita oznaka ï kulturni krajolik 

Podruļje primjene posebnih mjera ureĽenja i zaġtite 

UreĽenje zemljiġta 

Oblikovanje zemljiġta uz 
infrastrukturne graĽevine 

 
Nije predviĽeno pravilnikom, ne 
transformira se. 

Zaġtita posebnih vrijednosti i obiljeģja 

Sanacija oġteĺenog krajobraza 

OP ï oplemenjivanje 

PO - preoblikovanje 

ZP-3-2-5001 

Podruļja primjene ostalih mjera 
sanacije 

 

Sanacija odlagaliġta otpada  

Ne postoji u grafiļkom dijelu 
vaģeĺeg plana te se ne transformira. 
Odredbe se nalaze u poglavlju 
3.3.2.6. Sanacija oġteĺenog krajolika 

 

Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju 

Potezi povijesnih zgrada prema 
programu cjelovite obnove kulturno-
povijesne cjeline grada Gline 

 
Nije predviĽeno pravilnikom, ne 
transformira se. 

Vodotok 

KN-1-1-5282 

V1 ï povrġina unutarnjih voda ï 
povrġina pod vodom 

 

Vrijedni dijelovi naselja (toļke i 
potezi kompozijskih, panoramskih i 
vizurnih vrijednosti) 

 
Nije predviĽeno pravilnikom, ne 
transformira se. 

Podloģnost na likvefakciju 

Niska podloģnost na likvefakciju 
(niska vjerojatnost pojave 
likvefakcije) 

ZP-2-1-3005 

Podloģnost na pojave geohazarda 
(vrtaļe, kliziġta, likvefakcije) 

 

Podruļja niske, srednje i visoke 
vjerojatnosti su razvrstana u isti sloj, 
u skladu s Pravilnikom s razliļitim 
dodatnim nazivom. 

Srednja podloģnost na likvefakciju 
(srednja vjerojatnost pojave 
likvefakcije) 

Visoka podloģnost na likvefakciju 
(visoka vjerojatnost pojave 
likvefakcije) 



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 17 

VAĢEĹI PLAN 
IZMJENE I DOPUNE PLANA  

Transformirani slojevi  Opis izmjena  

Evidentirane likvefakcije  

Likvefakcije evidentirane na povrġini 
(aktivirane potresom 29.12.2020.) 

ZP-2-1-3004 

Evidentirane pojave geohazarda 
(vrtaļe, kliziġta, likvefakcije) 

 

Podloģnost na klizanje 

Niska podloģnost na klizanje 

(Niska vjerojatnost pojave kliziġta) 
ZP-2-1-3005 

Podloģnost na pojave geohazarda 
(vrtaļe, kliziġta, likvefakcije) 

 

Podruļja niske i visoke vjerojatnosti 
su razvrstana u isti sloj, u skladu s 
Pravilnikom s razliļitim dodatnim 
nazivom. 

Visoka podloģnost na klizanje 

(Visoka vjerojatnost pojave kliziġta) 

 

U skladu s definiranim primarnim namjenama transformiranog plana, kao novi sloj predviĽen 
Pravilnikom o prostornim planovima, odreĽena su pravila provedbe zahvata u prostoru. Pravila 
provedbe definirana su prema uvjetima gradnje za pojedine namjene te specifiļnim uvjetima 
odreĽenih povrġina u skladu s Odredbama za provedbu.  

Namjena prostora  Pravilo provedbe  

M3 ï Mjeġovita namjena M3 

D1 ï Javna i druġtvena namjena - upravna D1 

D2 ï Javna i druġtvena namjena ï socijalna / D3 ï Javna i druġtvena namjena - 
zdravstvena 

D2 D3 

D4 ï Javna i druġtvena namjena - predġkolska D4 

D5 ï Javna i druġtvena namjena ï osnovnoġkolska i srednjoġkolska D5 

D7 ï Javna i druġtvena namjena - kulturna D7 

D8 ï Javna i druġtvena namjena - vjerska D8 

K1 ï Poslovna namjena - usluģna K1 

K2 ï Poslovna namjena - veliki trgovaļki centar K2 

KS1 ï Komunalno-servisna namjena KS1 

KS2 ï Komunalno-servisna namjena ï reciklaģno dvoriġte KS2 

I1 ï Proizvodna namjena  I1 

R2 ï Sportsko-rekreacijska namjena ï sportski centri i graĽevine R2 

R3 ï Sportsko-rekreacijska namjena - sportsko-rekreacijska igraliġta na 
otvorenom 

R3 

Z1 - Javna zelena povrġina - park/perivoj Z1 

Z5 - Zaġtitna zelena povrġina Z5 

Gr - Groblje  Gr 

IS7 - Povrġina infrastrukture - energetski sustav IS7 

IS8 - Povrġina infrastrukture - vodnogospodarski sustav IS8 

Prometna povrġina  

Pp - Parkiraliġna povrġina Pp 

Ak ï Autobusni kolodvor Ak  

Bp - Mjesto za punjenje vozila/plovila na fosilna i alternativna goriva Bp 

V1 - Povrġina unutarnjih voda - povrġina pod vodom V1 

PNo - Posebna namjena ppodruļnog (regionalnog) znaļaja - ostalo PNo 
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3.3.  ISKAZ POVRĠINA I PROSTORNIH POKAZATELJA 

Pregledna tablica ï iskaz namjene povrġina 

PRIMARNA NAMJENA  Povrġina  Udio  

Naziv Oznaka (ha) (%) 

Mjeġovita namjena M3 228,56 28,65% 

Javna i druġtvena namjena - upravna D1 1,51 0,19% 

Javna i druġtvena namjena - socijalna / Javna i druġtvena namjena - 
zdravstvena 

D2 D3 3,13 0,39% 

Javna i druġtvena namjena - predġkolska D4 0,74 0,09% 

Javna i druġtvena namjena ï osnovnoġkolska i srednjoġkolska D5 3,14 0,39% 

Javna i druġtvena namjena - kulturna D7 0,21 0,03% 

Javna i druġtvena namjena - vjerska D8 0,86 0,11% 

Poslovna namjena - usluģna K1 21,88 2,74% 

Poslovna namjena - veliki trgovaļki centar K2 1,67 0,21% 

Poslovna namjena - logistiļko-distribucijski centar K3 1,01 0,13% 

Komunalno-servisna namjena KS1 3,34 0,42% 

Komunalno-servisna namjena ï reciklaģno dvoriġte KS2 49,43 6,20% 

Proizvodna namjena  I1 6,54 0,82% 

Sportsko-rekreacijska namjena - ï sportski centri i graĽevine R2 5,55 0,70% 

Sportsko-rekreacijska namjena - sportsko-rekreacijska igraliġta na 
otvorenom 

R3 3,65 0,46% 

Javna zelena povrġina - park/perivoj Z1 346,57 43,45% 

Zaġtitna zelena povrġina Z5 2,63 0,33% 

Groblje  Gr 8,70 1,09% 

Povrġina infrastrukture - energetski sustav IS7 9,64 1,21% 

Povrġina infrastrukture ï vodnogospodarski sustav IS8 0,36 0,04% 

Prometna povrġina   77,34 9,70% 

Parkiraliġna povrġina Pp 0,11 0,01% 

Autobusni kolodvor Ak  0,28 0,04% 

Mjesto za punjenje vozila/plovila na fosilna i alternativna gorica Bp 0,13 0,02% 

Povrġina unutarnjih voda - povrġina pod vodom V1 13,66 1,71% 

Posebna namjena podruļnog (regionalnog) znaļaja - ostalo Pno 7,04 0,88% 

UKUPNO   797,68 100,00 
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TUMAĻ NAĻINA TRANSFORMACIJE: 

ODREDBE ZA PROVEDBU: osnovno koriġtenje prostora (oznaka pravila provedbe ili poglavlja) 

ODREDBE ZA PROVEDBU: infrastrukturni sustavi (poglavlje) 

ODREDBE ZA PROVEDBU: posebne mjere (poglavlje) 

Plavom bojom  dodana je oznaka pravila provedbe / poglavlja u novim Odredbama za provedbu. 

Dijelovi vaģeĺih odredbi koji se ne unose u sustavu ePlanovi Editor jer su regulirani namjenom (Pravilnikom 
o prostornim planovima) oznaļeni su sivom bojom  
(Neizravna transformacija) 

Dijelovi vaģeĺih odredbi koji se ne mogu unijeti u sustavu ePlanovi Editor jer su regulirani Zakonom o 
prostornom ureĽenju ili posebnim propisom prekriģeni su i oznaļeni sivom bojom 
(Ne transformira se) 

Sve izmjene i dopune Plana vezane za razloge Izmjena i dopuna Plana oznaļene su na naļin: 

Tekst koji se briġe pisan je crvenom bojom i prekriģen je. 

Tekst koji se dodaje pisan je plavom bojom i podcrtan je. 

 

O D R E D B E   Z A   P R O V E D B U  
Ļlanak 1. 
Ļlanak 2. 
Ļlanak 3. 
Ļlanak 4. 

 
 
 

Ļlanak 5. 

Na graĽevinskom podruļju, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini ne mogu se graditi graĽevine 
koje bi svojim postojanjem ili uporabom, posredno ili neposredno, ugroģavale ģivot i rad ljudi u naselju, 
odnosno vrijednosti postojeĺeg okoliġa naselja. 

Parcelacija zemljiġta u svrhu osnivanja graĽevnih ļestica moģe se obavljati samo unutar 
graĽevinskog podruļja u skladu s namjenom predviĽenom UPU-om grada Gline.  

Sve poljoprivredno zemljiġte u graĽevinskom podruļju naselja, a koje je UPU-om grada Gline 
odreĽeno za drugu namjenu, mora se do prenamjene i dalje koristiti na dosadaġnji naļin. 

GraĽevno zemljiġte mora biti sposobno i podobno za gradnju. Na dijelovima graĽevinskog podruļja 
koje je strmo, plavno ili iz drugih razloga nepodobno za gradnju ne mogu se osnivati graĽevne ļestice.   

 

1.  Uvjeti odreĽivanja i razgraniļavanja povrġina javnih i drugih namjena 

Ļlanak 6. 

Osnovna namjena i naļin koriġtenja prostora, te razgraniļenje, razmjeġtaj i veliļina pojedinih 
povrġina detaljno su grafiļki prikazani na kartografskom prilogu UPU-a grada Gline broj 1. ñKoriġtenje i 
namjena povrġinaò u mjerilu 1 : 2000 i to:  

Â 1. izgradive povrġine:  
- mjeġovita namjena, preteģito stambena (naranļasta - M1) (M3) 

- mjeġovita namjena, preteģito poslovna (naranļasta - M2)  

- javna i druġtvena namjena (naranļasta - D) (D1, D2, D3, D4, D5, D7 i D8)  

- posebna namjena drģavnog znaļaja - ostalo (PNo) 

- gospodarska namjena, preteģito proizvodna (ljubiļasta - I) (I1) 

- gospodarska namjena, preteģito poslovna (naranļasta - K) usluģna (K1), veliki trgovaļki 
centri (K2) 

- gospodarska namjena, poslovna ï komunalno-servisna (naranļasta ï K3) (KS1) i 
reciklaģno dvoriġte (KS2) 

- ġportsko - rekreacijska namjena (zelena - R) - sportske graĽevine i centri (R2) i - sportsko-
rekreacijska igraliġta na otvorenom (R3) 

- groblje (crna - raster) (Gr) 
Â 2. neizgradive povrġine:  
- javne zelene povrġine (zelena - Z1) park/perivoj (Z1) 

- zaġtitne zelene povrġine (zelena - Z) (Z5) 
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- vodne povrġine (plava - V) (V1) 

3. povrġine infrastrukturnih sustava: ( bijela - IS ).  

Ļlanak 7. 

Detaljno razgraniļavanje izmeĽu pojedinih namjena povrġina, granice kojeg se grafiļkim prikazom 
ne mogu nedvojbeno utvrditi, odredit ĺe se rjeġenjem o uvjetima graĽenja, lokacijskom dozvolom ili 
rjeġenjem o utvrĽivanju graĽevne ļestice. Pri razgraniļavanju prostora granice se odreĽuju u korist zaġtite 
prostora te ne smiju iĺi na ġtetu javnog prostora i prometnica.  > 1.4. Ostale odredbe  

Detaljnim razgraniļavanjem izmeĽu pojedinih namjena povrġina ne moģe se formirati graĽevna 
ļestica iza graĽevne ļestica uz ulicu (drugi red gradnje).  

1.1. Mjeġovita  namjena 

Ļlanak 8. 

Podruļja mjeġovite, preteģito stambene namjene (M1) su prostori u kojima su postojeĺe i planirane 
graĽevine preteģito stambene namjene, a moguĺi su i poslovni sadrģaji koji ne ometaju stanovanje.  

Podruļja mjeġovite, preteģito poslovne namjene (M2) su prostori u kojima su postojeĺe i planirane 
graĽevine poslovne i stambene namjene, s tim da u prizemljima prevladava poslovna namjena (uredi, 
trgovina, usluge, ugostiteljstvo i ostali sadrģaji koji ne smetaju stanovanju).  

Na povrġinama mjeġovite namjene (M3) dozvoljena je gradnja graĽevina stambene i stambeno-
poslovne namjene. 

Ļlanak 9. 

U zonama mjeġovite namjene predviĽena je gradnja novih graĽevina, te obnova, rekonstrukcija i 
dogradnja postojeĺih graĽevina.  

U zonama mjeġovite namjene osim prostora za stanovanje mogu biti sadrģani slijedeĺi prateĺi 
sadrģaji:  

- prostori za rad bez ġtetnih utjecaja na okoliġ (obrt, uredi)  

- prostori za gradnju prateĺih javnih i druġtvenih sadrģaja (ġkolske, djeļje, zdravstvene 
ustanove, ustanove socijalne skrbi; poġte, banke i sl.)  

- prostori za gradnju trgovaļkih i usluģnih sadrģaja  

- prostori za gradnju turistiļkih i ugostiteljskih sadrģaja  

- prostori za gradnju politiļkih, druġtvenih i kulturnih organizacija i sadrģaja  

- prostori za gradnju vjerskih graĽevina  

- prostori za gradnju dvorana za ġport i rekreaciju bez gledaliġta  

- infrastrukturne i komunalne graĽevine i ureĽaji bez ġtetnih utjecaja na okoliġ  

- benzinske postaje, javna parkiraliġta i garaģe  

- prostori za razvrstavanje korisnog otpada - zeleni otoci  

- prostori stambenih ulica i trgova  

- manje zelene povrġine i parkovi, spomen obiljeģja i sl.  

- ġportsko - rekreacijske povrġine i djeļja igraliġta.  
- graĽevine javnih djelatnosti za ģurne sluģbe (vatrogasne postrojbe i DVD-i, hitna 
medicinska pomoĺ, civilna zaġtita, HGSS, prostori za obuku potraģnih pasa i druge). 

Na povrġinama mjeġovite namjene (M3), kao prateĺa namjena, mogu se i na zasebnim graĽevnim 
ļesticama ureĽivati i graditi: 

- a. parkovi/perivoji, djeļja igraliġta, 
- b. zaġtitne zelene povrġine, 
- c. ambulanta, djeļji vrtiĺi, 
- d. povrġine i graĽevine sportsko-rekreacijske namjene, 
- e. graĽevine poslovne namjene: uredske, usluģne, trgovaļke, ugostiteljske i ostale poslovne 
namjene ļiji sadrģaji, razinom buke i emisijom u okoliġ sukladno posebnim propisima, ne 
smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i boravka na odnosnim i susjednim 
graĽevnim ļesticama, 

- f. prometne povrġine (kolne, pjeġaļke i biciklistiļke povrġine, parkiraliġta, garaģa), 
- g. manje infrastrukturne graĽevine. 
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- 4. Za sljedeĺe prateĺe namjene koje se mogu graditi unutar povrġine mjeġovite namjene 
(M3) ukupna povrġina istih ne moģe prelaziti 1/3 predmetne povrġine mjeġovite namjene: 

- a. graĽevine poslovnih i drugih namjena ļiji sadrģaji, razinom buke i emisijom u okoliġ 
sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i 
boravka na odnosnim susjednim graĽevnim ļesticama. 

Prateĺi sadrģaji iz stavke 2. ovog ļlanka mogu biti izgraĽeni u sklopu stambene ļestice ili na 
zasebnim ļesticama veliļine do 1,0 ha. > Pravilo provedbe M3  

U zonama mjeġovite namjene M1 uz rijeku Glinu, na lokacijama na kojima prostorni uvjeti to 
dozvoljavaju moguĺa je izgradnja male hidroelektrane (kapaciteta do 10MW). Prije izgradnje male 
hidroelektrane potrebno je provesti odgovarajuĺe postupke, dokazati ekonomsku isplativost, te zadovoljiti 
uvjete zaġtite okoliġa i prirode i nadleģne konzervatorske sluģbe.  

Postojeĺi sadrģaji koji zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi naļin ometaju stanovanje mogu se 
zadrģati u zonama mjeġovite namjene bez moguĺnosti ġirenja i s tendencijom prenamjene u primjerenu 
namjenu. > Pravilo provedbe M3  

U zonama mjeġovite namjene ne mogu se graditi prostori s moguĺim ġtetnim utjecajem na okoliġ, 
veliki opskrbni centri s otvorenim parkiraliġtem, skladiġta proizvodnih pogona i graĽevine za preradu 
mineralnih sirovina. > Pravilo provedbe M3  

Ļlanak 10. 

U zonama mjeġovite namjene odreĽuje se prosjeļna bruto gustoĺa stanovanja u rasponu od 40 
st/ha do max 120 st/ha.  

Ļlanak 11. 

Na jednoj graĽevnoj ļestici u zoni mjeġovite namjene mogu se graditi stambene, poslovne, 
stambeno - poslovne, gospodarske i pomoĺne graĽevine koje ļine stambenu i gospodarsku cjelinu. 

Za obavljanje djelatnosti iz prethodnog stavka ovog ļlanka mogu se koristiti i prostorije ili graĽevine 
koje ranije nisu bili namijenjene za tu djelatnost u cijelom ili dijelu stambenog, pomoĺnog, gospodarskog ili 
stambenog prostora. 

Ļlanak 12. 

U zonama mjeġovite namjene omoguĺena je gradnja prateĺih javnih i druġtvenih sadrģaja koji 
ukljuļuju: primarnu zdravstvenu zaġtitu, djelatnost druġtvenih i kulturnih organizacija, javne djelatnosti 
(poġte, banke i sl.), djeļja igraliġta i sl. 

Ļlanak 13. 

Poslovnim graĽevinama u zoni mjeġovite namjene smatraju se:  

- kao tihe i ļiste djelatnosti: razliļite kancelarije, uredi, biroi i druge sliļne djelatnosti, odgojno - 
obrazovne djelatnosti, trgovaļki i ugostiteljski sadrģaji, krojaļke, frizerske, postolarske, 
fotografske i sliļne usluģne radnje i sliļno; 

- kao buļne i potencijalno opasne djelatnosti: pogoni male privrede, proizvodne i 
automehaniļarske radionice, limarije, lakirnice, bravarije, kovaļnice, stolarije i sliļno, te 
ugostiteljske graĽevine sa glazbom na otvorenom prostoru. 

Tihe i ļiste djelatnosti mogu se obavljati i u sklopu postojeĺe ili nove stambene graĽevine, ukoliko 
za to postoje tehniļki uvjeti. > Pravilo provedbe M3  

Poslovni prostori s buļnim i potencijalno opasnim djelatnostima mogu se graditi na podruļju 
obuhvata UPU-a grada Gline samo ukoliko tehnoloġko rjeġenje, veliļina ļestice i njen poloģaj u naselju to 
omoguĺavaju, ġto je investitor duģan dokazati struļnom podlogom za izdavanje lokacijske dozvole.  

Iznimno od prethodnog stavka ovog ļlanka, gradnja poslovnih prostora s buļnim i potencijalno 
opasnim djelatnostima na podruļju povijesne jezgre Gline i kontaktnim podruļjima zaġtite spomenika 
kulturne baġtine nije dozvoljena. 

Postojeĺi poslovni prostori u zoni mjeġovite namjene zadrģavaju se uz uvjet osiguranja propisanih 
mjera zaġtite okoliġa. > Pravilo provedbe M3  
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Ļlanak 14. 

Gospodarskim graĽevinama u zoni mjeġovite namjene smatraju se: 

- bez izvora oneļiġĺenja: ġupe, sjenici, ljetne kuhinje, spremiġta poljoprivrednih strojeva i  
proizvoda i sliļno,  

- s potencijalnim izvorima oneļiġĺenja:  staje, svinjci, kokoġinjci,  kuniĺnjaci i sl. 

Gradnja gospodarskih graĽevina s potencijalnim izvorima oneļiġĺenja unutar podruļja obuhvata 
UPU-a grada Gline nije dozvoljena. > Pravilo provedbe M3  

Zone u kojima je moguĺa gradnja gospodarskih graĽevina s potencijalnim izvorima oneļiġĺenja iz   
stavka 1. ovog ļlanka, kao i uvjeti za njihovu gradnju unutar podruļja obuhvata UPU-a grada Gline, 
regulirani su Odlukom o drģanju domaĺih ģivotinja u Gradu Glini.  

Ļlanak 15.> Pravilo provedbe M3  

Pomoĺnim graĽevinama u zoni mjeġovite namjene smatraju se: garaģe za osobna vozila, 
drvarnice, spremiġta, nadstreġnice, ġupe, sjenici, ljetne kuhinje, spremiġta poljoprivrednih strojeva i  
proizvoda, kotlovnice, nadzemni i podzemni spremnici loģ ulja i tekuĺeg plina i sl.  

Ļlanak 16.> 1.4. Ostale odredbe  

Montaģno - demontaģne graĽevine (kiosci i druge sliļne graĽevine), koji se postavljaju kao 
privremene graĽevine na rok ne duģi od 3 godine mogu se postavljati na temelju Odluke o mreģi kioska i 
drugih montaģno - demontaģnih graĽevina na podruļju Grada Gline mogu se postavljati na javne povrġine.  

Tlocrtna veliļina ovih graĽevina ne moģe biti veĺa od 15 mĮ za jednu montaģno - demontaģnu 
jedinicu.  

1.2. Ġportsko rekreacijska namjena   

Ļlanak 17. 

UPU-om grada Gline je planirana obnova i ureĽenje radi osiguranja normalnih uvjeta za rad 
postojeĺih ġportsko rekreativnih terena i objekata, te ureĽenje novih u skladu s planom namjene povrġina. 
> Pravilo provedbe R2, R3  

Na ĠRC "Banovac" potrebno je osigurati normalne uvjete za rad obnovom svlaļionica i klupskih 
prostorija, ureĽenjem atletske staze i opremanjem ostalih ġportskih terena i objekata. > Pravilo provedbe 
R2 

Ļlanak 18.  

Na ġportsko - rekreacijskim povrġinama moguĺa je gradnja otvorenih i zatvorenih ġportsko 
rekreacijskih graĽevina.  

Najveĺa izgraĽenost graĽevne ļestice na kojoj ĺe se graditi graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka je 
20 %.> Pravilo provedbe R2, R3  

Visina graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka moģe biti najviġe 15,0 m. > Pravilo provedbe R2  

Najmanje 30 % graĽevne ļestice mora biti zelena povrġina (prirodno tlo) ureĽena kao cjelovita 
parkovna povrġina. > Pravilo provedbe R2, R3  

Ļlanak 19. > Pravilo provedbe R2 , R3 

Na ġportsko - rekreacijskim povrġinama moguĺa je gradnja prateĺih sadrģaja koji sluģe osnovnoj 
djelatnosti koja se na tim povrġinama obavlja, te koji upotpunjuju osnovnu djelatnost. > Pravilo provedbe 
R2, R3 

Visina prateĺih graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka moģe biti najviġe podrum, prizemlje i potkrovlje, 
te se mogu graditi istovremeno ili nakon ureĽenja ġportsko - rekreacijskih sadrģaja. > Pravilo provedbe 
R2, R3 

Visina prateĺih graĽevina moģe biti najviġe 6,0 m. > Pravilo provedbe R3  
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1.3. Groblje  

Ļlanak 20. > Pravilo provedbe Gr  

UPU-om grada Gline se planira rjeġenje imovinsko - pravnih odnosa, obnova i ureĽenje, te 
opremanje prateĺim sadrģajima Novog gradskog groblja.  

Na prostoru Novog gradskog groblja mogu se graditi prateĺe graĽevine koje sluģe osnovnoj funkciji 
groblja (kapele, obredne dvorane, mrtvaļnice, ograde i sl.) i potrebna komunalna infrastruktura.  

Ukop umrlih na starim konfesionalnim grobljima (katoliļkom i pravoslavnom) moguĺ je u skladu s 
posebnim reģimom (samo za one koji imaju osigurane grobnice ili grobno mjesto), a granice ovih groblja 
ne mogu se proġirivati. 

Na podruļju obuhvata UPU-a nalaze se postojeĺa groblja od kojih je za ĂNovo grobljeñ planirano 
proġirenje u skladu sa pozitivnom zakonskom regulativom. Na ĂNovom grobljuñ planirano je ureĽenje novih 
grobnih polja te dovrġenje postojeĺih grobnih polja (za ukop u zemlji, ukop u grobnice i kazete za urne), 
rekonstrukciju i izgradnju grobnih graĽevina, novih prometnih povrġina unutar groblja, kao i ureĽenje 
zelenih povrġina unutar groblja. 

Za ĂNovo grobljeñ dozvoljena je rekonstrukcija graĽevine bez obveze izrade UPU-a u skladu sa 
pozitivnom regulativom, ukoliko ĺe se zahvatom u prostoru planirati proġirenje u povrġini manjoj od 20% 
povrġine postojeĺeg groblja (prikazanog u grafiļkom dijelu Plana).   

1.4. Posebna namjena  

Ļlanak 21. 

Na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline Ministarstvo obrane Republike Hrvatske nema posebnih 
zahtjeva od interesa obrane, te je na cijelom podruļju obuhvata moguĺa gradnja bez posebnih ograniļenja.   

1.5. Vodne povrġine 

Ļlanak 22. > Pravilo provedbe V1  

U sklopu ureĽenja parkova mogu se formirati manje vodne povrġine.  

Vodne povrġine i vodno dobro u sklopu obuhvata UPU-a grada Gline odrģavat ĺe se i ureĽivati kao 
dio cjelovitog ureĽivanja prostora na naļin da se osigura primjeren vodni reģim, propisana kvaliteta i zaġtita 
voda, te zaġtita od njihova ġtetnog djelovanja.  

Korita i tok rijeke Gline, ostalih vodotoka, potoka, rukavaca i stajaĺih voda saļuvat ĺe se, u pravilu, 
u prirodnom obliku sukladno krajobraznim osobitostima prostora.   

 

2.  Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti 

Ļlanak 23. 

Smjeġtaj graĽevina gospodarskih djelatnosti moguĺ je: 

- u zonama gospodarske namjene i  

- u sklopu zona mjeġovite namjene. 

Smjeġtaj graĽevina gospodarskih djelatnosti prikazan je na kartografskom prilogu  UPU-a grada 
Gline broj 1. ñKoriġtenje i namjena povrġinaò u mjerilu  1 : 2000. 

U zonama gospodarskih djelatnosti predviĽena je gradnja graĽevina slijedeĺih namjena:  

- gospodarska namjena - preteģito proizvodna,  
- gospodarska namjena - preteģito poslovna, 
- gospodarska namjena ï poslovna ï komunalno-servisna. 

GraĽevine gospodarskih djelatnosti koje se grade u zonama mjeġovite namjene ne smiju 
predstavljati smetnju za stanovanje ġto podrazumijeva poslovanje bez velikog transporta, kojim se ne 
stvara prekomjerna buka, ne zagaĽuje zrak, ne ispuġtaju agresivne otpadne vode, te imaju primjereno 
radno vrijeme.  > Pravilo provedbe M3  

  



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 25 

Ļlanak 24. 

Nova parcelacija u zonama gospodarske namjene izvodi se u skladu s vaģeĺim Zakonom o 
prostornom ureĽenju.  

Za graĽevine gospodarskih djelatnosti izraĽuje se u svrhu pripreme zahvata u prostoru struļna 
podloga u skladu sa Zakonom o prostornom ureĽenju, a po potrebi i studija moguĺeg utjecaja tog zahvata 
na okoliġ.  

Prigodom planiranja, projektiranja i odabira pojedinih sadrģaja i tehnologija osigurat ĺe se 
propisane mjere zaġtite okoliġa (zaġtita od buke, smrada, oneļiġĺavanja zraka, podzemnih i povrġinskih 
voda i sl.), te ĺe se iskljuļiti one djelatnosti i tehnologije koje oneļiġĺuju okoliġ ili ne mogu osigurati 
propisane mjere zaġtite okoliġa i kvalitetu ģivota i rada na susjednim graĽevnim ļesticama, odnosno 
prostoru dosega negativnih utjecaja. > Pravilo provedbe I1 

Ļlanak 25. 

U zonama gospodarskih djelatnosti preteģito proizvodne namjene i u zonama gospodarskih 
djelatnosti preteģito poslovne namjene predviĽena je gradnja:  

- poslovnih i proizvodnih graĽevina ļiste industrije, servisne i zanatske djelatnosti,  
- skladiġta i servisa,  
- poslovnih, upravnih, uredskih, usluģnih, komunalno - servisnih, trgovaļkih i prateĺih graĽevina,  
- graĽevina za reciklaģu i oporabu neopasnog otpada (osim komunalnog otpada) radi njegovog 
koriġtenja u materijalne svrhe  

- ostalih djelatnosti koje svojim postojanjem i radom ne oteģavaju i ugroģavaju ostale funkcije i 
ļovjekovu okolinu u naselju.  

U sklopu zona gospodarskih namjene mogu se uz osnovnu namjenu graditi i slijedeĺi sadrģaji : 

- uredski prostori, istraģivaļki centri i ġkole vezane za gospodarske djelatnosti; 
- tehnoloġki parkovi i poduzetniļko - poslovni centri; 
- trgovaļki centri, specijalizirane prodavaonice, izloģbeno prodajni saloni i sliļno;  
- prodavaonice artikala svakodnevne potroġnje ; 
- ugostiteljske graĽevine i graĽevine za zabavu ; 
- komunalne graĽevine i ureĽaji, te prometne graĽevine, benzinske postaje i javne garaģe; 
- graĽevine i povrġine za ġport i rekreaciju, te rasadnici; 
- parkovne povrġine, ulice i trgovi; 
- ostali prateĺi sadrģaji. 

Na povrġinama proizvodne namjene (I1) dozvoljena je gradnja i ureĽenje: 
- a. graĽevina proizvodne namjene, u kojima se omoguĺava koriġtenje alternativnih goriva i 

goriva iz otpada kao energenta, te recikliranog otpada kao sirovine u proizvodnom procesu, 
- b. skladiġnih i servisnih povrġina i graĽevina. 

Na povrġinama proizvodne namjene (I1), kao prateĺa namjena, mogu se i na zasebnim graĽevnim 
ļesticama ureĽivati i graditi: 
- a. graĽevine poslovne i komunalno-servisne namjene, 
- b. sadrģaji usluģne namjene (mjesto za punjenje vozila na fosilna i alternativna goriva, 
praonica vozila i sliļno), 

- c. graĽevine za obradu i/ili privremeno skladiġtenje vlastitog otpada, ukljuļivo i one koje se 
prema posebnom propisu ne smatraju graĽevinama za gospodarenje otpadom (bioplinsko 
postrojenje za vlastite potrebe i sl.), 

- d. centar/graĽevine za ponovnu uporabu, 
- e. zelene povrġine, 
- f. prometne povrġine (kolne, pjeġaļke i biciklistiļke povrġine, parkiraliġta, garaģe, odlagaliġta 

plovnih objekata), 
- g. infrastruktura. 

Na povrġinama poslovne namjene - usluģne (K1) dozvoljena je gradnja graĽevina poslovne 
namjene i to: 
- a. uredske, 
- b. trgovaļke (osim trgovaļkih i Ăoutletñ centara prema posebnom propisu koji klasificira 
trgovine, s otvorenim parkiraliġtima), 

- c. ugostiteljske, 
- d. druge usluģne djelatnosti. 
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Na povrġinama poslovne namjene - usluģne (K1), kao prateĺa namjena, mogu se i na zasebnim 
graĽevnim ļesticama ureĽivati i graditi: 
- a. zelene povrġine, 
- b. graĽevine javne i druġtvene namjene, 
- c. hotel u funkciji primarne namjene, izvan prostora ograniļenja ZOP-a, 
- d. prometne povrġine (kolne, pjeġaļke i biciklistiļke povrġine, parkiraliġta, garaģe), 
- e. infrastruktura. 

Na povrġinama poslovne namjene ï veliki trgovaļki centar (K2) dozvoljena je gradnja trgovaļkih i 
Ăoutletñ centara, prema posebnom propisu koji klasificira trgovine. 
Na povrġinama poslovne namjene - veliki trgovaļki centar (K2), kao prateĺa namjena, mogu se i 
na zasebnim graĽevnim ļesticama ureĽivati i graditi: 
- a. sadrģaji usluģne namjene (mjesto za punjenje vozila na fosilna i alternativna goriva, 
praonica vozila i sliļno), 

- b. zelene povrġine, 
- c. prometne povrġine (interne kolne, pjeġaļke i biciklistiļke povrġine, parkiraliġta, garaģe), 
- d. infrastruktura. 

Ļlanak 26.> Pravilo provedbe I1, K1, K2  

U sklopu zona gospodarskih djelatnosti preteģito proizvodne i preteģito poslovne namjene veliļina 
graĽevnih ļestica ne moģe biti manja od 3.000 m2 za proizvodnu industrijsku i poslovnu (preteģito 
trgovaļku) namjenu, odnosno 500 m2 za proizvodnu zanatsku namjenu poslovnu (preteģito usluģnu 
namjenu). 

Veliļina graĽevnih ļestica iz stavka 1. podtoļke a. ovog ļlanka moģe biti i manja kod interpolacija 
na postojeĺim ļesticama. 

Ġirina graĽevne ļestice iz stavka 1. podtoļke a. ovog ļlanka ne smije biti manja od 20,0 m, a 
najveĺi omjer ġirine i duģine graĽevne ļestice odreĽen je, u pravilu, omjerom 1 : 5, osim u sluļajevima 
interpolacija na postojeĺim ļesticama.  

Ļlanak 27.> Pravilo provedbe I1, K1, K2  

Maksimalna visina graĽevina gospodarskih djelatnosti iznosi 15,0 m, osim dijelova graĽevine ļija 
je visina tehnoloġki uvjetovana. 

Gradnja graĽevina viġih od visine odreĽene stavkom 1. ovog ļlanka moģe se omoguĺiti samo 
iznimno, kada je to nuģno zbog djelatnosti koja se u njima obavlja (hoteli, poslovne graĽevine, silosi, 
vodotornjevi, tornjevi odaġiljaļa i prijemnika i drugo) i to samo u sklopu zona gospodarske namjene.  

Nuģnost obavljanja djelatnosti iz prethodnog stavka prethodne podtoļke ovog ļlanka detaljno ĺe 
se obrazloģiti struļnom podlogom za izdavanje akta za provedbu Plana.  

Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojeĺih graĽevina gospodarskih djelatnosti moguĺa je 
pod uvjetom da novosagraĽeni nadozid ne bude viġi od 1,20 m.  

Ļlanak 28.  

MeĽusobni razmak graĽevina gospodarskih djelatnosti izmeĽu kojih je potrebno osigurati kolni 
prolaz za potrebe poģarnog puta ne moģe biti manji od ukupne visine veĺe graĽevine, ali ne manji od H1/2 
+ H2/2 + 5 m, gdje H1 visina graĽevine, a H2 visina susjedne graĽevine. > Pravilo provedbe I1, K1, K2  

Visina graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka mjeri se na zabatnoj strani od sljemena do zavrġne kote 
ureĽenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do zavrġne kote ureĽenog terena.  

MeĽusobni razmak graĽevina moģe iznimno biti i manji od propisanog stavkom 1. ovog ļlanka, pod 
uvjetom da je tehniļkom dokumentacijom dokazano:  

- da konstrukcija graĽevine ima poveĺani stupanj otpornosti na ruġenje od elementarnih 
nepogoda;  

- da u sluļaju potresa ili ratnih razaranja ruġenje graĽevine neĺe u veĺem opsegu ugroziti ģivote 
ljudi, niti izazvati oġteĺenje na drugim graĽevinama. > Pravilo provedbe I1, K1, K2  

GraĽevine u zoni gospodarskih djelatnosti (I1) moraju biti od stambenih i javnih graĽevina u 
zonama mjeġovite gradnje odijeljene zelenim pojasom, prometnom povrġinom, zaġtitnim infrastrukturnim 
koridorom ili sl. > Pravilo provedbe I1  
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GraĽevine u zoni gospodarskih djelatnosti (I1) moraju biti udaljene najmanje 30 m od stambenih i 
javnih graĽevina. > Pravilo provedbe I1  

Ļlanak 29. > Pravilo provedbe I1, K1, K2  

U sklopu zona gospodarskih djelatnosti gradnja treba biti tako koncipirana da:  

- maksimalni koeficijent izgraĽenosti (odnos povrġine zemljiġta pod graĽevinom i ukupne 
povrġine graĽevne ļestice) iznosi do 70% 0,7 

- maksimalni koeficijent iskoriġtenosti (odnos ukupne brutto izgraĽene povrġine i ukupne 
povrġine graĽevne ļestice) iznosi do 150%. 1,5 

Ako je postojeĺa izgraĽenost graĽevne ļestice u sklopu zone gospodarskih djelatnosti veĺa od 70 
%, izgraĽenost se ne smije poveĺavati novom izgradnjom. 

Najmanje 20 % od ukupne povrġine ļestice mora biti ureĽeno parkovnim ili zaġtitnim zelenilom. 

GraĽevna ļestica za gradnju gospodarskih graĽevina mora se nalaziti uz sagraĽenu prometnu 
povrġinu, ļiji je kolnik najmanje ġirine 5,5 m, ili je za prometnu povrġinu prethodno izdana lokacijska 
dozvola. 

 

3.  Uvjeti smjeġtaja graĽevina druġtvenih djelatnosti 

Ļlanak 30. 

Smjeġtaj graĽevina druġtvenih djelatnosti moguĺ je: 

- na ļesticama javne i druġtvene namjene i 

- u sklopu zona mjeġovite namjene.  
Smjeġtaj graĽevina javne i druġtvene namjene prikazan je na kartografskom prilogu UPU-a grada 

Gline broj 1. ñKoriġtenje i namjena povrġinaò u mjerilu  1 : 2000 1.1. Namjena prostora.  

Za graĽevine javne i druġtvene namjene koje se grade u sklopu povijesne jezgre, u njenim 
kontaktnim podruļjima, te na ostalim istaknutim lokacijama u gradu preporuļa se provoĽenje  javnih ili 
pozivnih arhitektonskih ili urbanistiļko - arhitektonskih natjeļaja. > Pravilo provedbe D1, D2, D3, D4, D5, 
D7 i D8 

Izgradnja graĽevina javnih djelatnosti za ģurne sluģbe (vatrogasne postrojbe i DVD-i, hitna 

medicinska pomoĺ, civilna zaġtita, HGSS, prostori za obuku potraģnih pasa i druge) moguĺa je  

- u sklopu zona gospodarske namjene, 

- u sklopu zona mjeġovite namjene.  

Ļlanak 31. 

Na ļesticama javne i druġtvene namjene predviĽena je na zasebnim ļesticama gradnja: 
predġkolskih ustanova, osnovnih i srednjih ġkola, visokih uļiliġta, znanstvenih institucija, graĽevina kulture 
i ġporta, zdravstvenih i socijalnih ustanova, upravnih i vjerskih graĽevina te ostalih graĽevina javnog 
interesa.  

Vrsta i broj graĽevina druġtvenih djelatnosti iz stavka 1. ovog ļlanka odreĽuju se mreģom graĽevina 
za svaku djelatnost na osnovi posebnih zakona i standarda.  

U sklopu graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka moguĺe je graditi sve prostore i sadrģaje koji 
upotpunjuju i sluģe osnovnoj djelatnosti koja se u toj graĽevini obavlja.  

Na prostorima i graĽevnim ļesticama iskljuļivo javne i druġtvene namjene ne mogu se graditi 
stambene ili poslovne graĽevine.  

Na prostorima i graĽevnim ļesticama javne i druġtvene namjene mogu se graditi manje komunalne 
graĽevine.  

Ļlanak 32.> Pravilo provedbe D1, D2, D3, D4, D5, D7 i D8  

GraĽevna ļestica za gradnju graĽevina druġtvenih djelatnosti mora se nalaziti uz sagraĽenu 
prometnu povrġinu, ļiji je kolnik najmanje ġirine 5,5 m, ili je za prometnu povrġinu prethodno izdana 
lokacijska dozvola.   
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Ļlanak 33.> Pravilo provedbe D1, D2, D3, D4, D5, D7 i D8  

Visina vijenca graĽevina javne i druġtvene namjene ne smije biti viġa od 15,0 m osim iznimno, kada 
je to nuģno zbog djelatnosti koja se u njima obavlja (npr. vjerske graĽevine i sl.), iskljuļujuĺi podruļje 
povijesne jezgre Gline definirane konzervatorskom dokumentacijom i kontaktna podruļja.  

Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojeĺih graĽevina javne i druġtvene namjene moguĺa je 
pod uvjetom da novosagraĽeni nadozid ne bude viġi od 1,20 m.  

Ļlanak 34.> Pravilo provedbe D1, D2, D3, D4, D5, D7 i D8  

MeĽusobni razmak graĽevina javne i druġtvene namjene izmeĽu kojih je potrebno osigurati kolni 
prolaz za potrebe poģarnog puta ne moģe biti manji od ukupne visine veĺe graĽevine, ali ne manji od H1/2 
+ H2/2 + 5 m, gdje H1 visina graĽevine, a H2 visina susjedne graĽevine. 

Visina graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka mjeri se na zabatnoj strani od sljemena do zavrġne kote 
ureĽenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do zavrġne kote ureĽenog terena. 

MeĽusobni razmak graĽevina moģe iznimno biti i manji od propisanog stavkom 1. ovog ļlanka, pod 
uvjetom da je tehniļkom dokumentacijom dokazano: 

- da konstrukcija graĽevine ima poveĺani stupanj otpornosti na ruġenje; 
- da u sluļaju potresa ili ratnih razaranja ruġenje graĽevine neĺe u veĺem opsegu ugroziti ģivote 
ljudi, niti izazvati oġteĺenje na drugim graĽevinama.  

3.1.  Predġkolske  ustanove,  osnovne  i  srednje  ġkole 

Ļlanak 35.> Pravilo provedbe D4, D5  

Predġkolske ustanove (djeļje jaslice i djeļji vrtiĺi), osnovne i srednje ġkole planiraju se tako da 
pokriju potrebe odreĽenog podruļja i da se njihovim rasporedom stvore optimalna gravitacijska podruļja 
za svaku graĽevinu, a prema mreģi za svaku djelatnost na osnovu posebnih zakona i standarda.  

Ļlanak 36. 

Za potrebe gradnje predġkolskih ustanova primjenjuju se, pored zakonskih odredbi, i slijedeĺi 
okvirni urbanistiļki normativi i standardi: 

DJEĻJE  JASLICE ( uzrast do 3 godine ): 

- broj djece jasliļke dobi do 3 godine: 4,4 % od ukupnog broja stanovnika 

- obuhvat dobne skupine u djeļjim jaslicama: 40 % djece 

- povrġina ļestice bruto: 15 - 20 m2 po djetetu 

DJEĻJI  VRTIĹ ( uzrast 3 do 7 godina ) : 

- broj djece vrtiĺke dobi od 3 do 7 godine: 5,8 % od ukupnog broja stanovnika 

- obuhvat dobne skupine u djeļjim vrtiĺima: 80 % djece  

- povrġina ļestice za jednoetaģnu graĽevinu: 30 - 40 m2 po djetetu 

- povrġina ļestice za dvoetaģnu graĽevinu: 20 - 30 m2 po djetetu> Pravilo provedbe D4  

* Odstupanja od propisane veliļine graĽevne ļestice su moguĺa u veĺ formiranim naseljima u 
kojima zbog postojeĺe naseljenosti nije moguĺe zadovoljiti navedene normative. > Pravilo 
provedbe D4 , D5 

Ļlanak 37.> Pravilo provedbe D5  

Zemljiġtem za izgradnju osnovnoġkolske graĽevine mora se osigurati povrġina za ġkolsku zgradu, 
za odmor i rekreaciju, za vanjske ġportske terene, zelene povrġine i dr.  

Za potrebe gradnje osnovnih ġkola primjenjuju se, pored zakonskih odredbi, i slijedeĺi okvirni 
normativi i standardi: 

- broj djece ġkolskog uzrasta ( 7  do 15 ) godina 11,8 % od broja stanovnika 

- obuhvat dobne skupine u osnovnim ġkolama 100 % djece 
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- broj uļenika u uļionici 30 uļenika 

- organizacija nastave 2 turnusa  

- povrġina graĽevne ļestice brutto 30 - 40 m2 po uļeniku jedne smjene 

Iznimno od normativa navedenih u prethodnoj stavki ovog ļlanka podtoļki kod vrlo guste 
naseljenosti ili iz nekih drugih opravdanih razloga brutto povrġina graĽevne ļestice osnovne ġkole moģe 
biti i manja, ali ne manja od 20,0 m2 po uļeniku jedne smjene.  

Ļlanak 38. > Pravilo provedbe D5  

Pri odreĽivanju lokacija za predġkolske ustanove, osnovne i srednje ġkole mora se osigurati 
dostupnost prilaza i prijevoza kao i najveĺa moguĺa sigurnost polaznika.  

Pri izboru zemljiġta za gradnju predġkolske ustanove, osnovne ili srednje ġkole mora se voditi 
raļuna o sanitarnim, pedagoġkim, urbanistiļkim, tehniļkim i ekonomskim uvjetima koje ono mora 
ispunjavati.  

Na graĽevnoj ļestici predġkolske ustanove, osnovne ili srednje ġkole potrebno je osigurati povrġinu 
za ġkolsku zgradu, prostor za odmor i rekreaciju, prostor za vanjske ġportske terene, prostor za zelene 
povrġine i druge aktivnosti.  

Ļlanak 39.> Pravilo provedbe D4, D5  

IzgraĽenost graĽevne ļestice na kojoj ĺe se graditi predġkolska ustanova, osnovna ili  srednja 
ġkola moģe biti do najviġe 30 %.  

Maksimalni koeficijent izgraĽenosti iznosi 0,3 za graĽevne ļestice na kojoj ĺe se graditi predġkolska 
ustanova, osnovna ili  srednja ġkola, odnosno 0,5 za ostale graĽevne javne i druġtvene i posebne namjene. 

GraĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka predġkolske ustanove, osnovne ili  srednje ġkole moraju biti 
udaljene: 

- najmanje 10,0 m od stambenih i javnih graĽevina u zonama mjeġovite gradnje, te  
- najmanje 50,0 m od graĽevina u zoni gospodarskih djelatnosti.  
* Ako se graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka predġkolske ustanove, osnovne ili  srednje ġkole 
gradi sjeverno od postojeĺe graĽevine, njena udaljenost od te graĽevine mora iznositi najmanje 
tri visine, odnosno ako se ispred navedenih javnih sadrģaja gradi nova graĽevina, njena 
udaljenost prema jugu od navedenih javnih sadrģaja ne moģe biti manja od tri visine.   

3.2.   GraĽevine  kulture  i  ġporta 

Ļlanak 40.  

GraĽevine kulture i ġporta gradit ĺe se prema potrebama i na lokacijama usklaĽenim sa planom 
koriġtenja i namjene prostora, odnosno u skladu sa mreģom tih graĽevina. > Pravilo provedbe D7  

Sadrģaje iz stavke 1. ovog ļlanka moguĺe je realizirati u obliku veĺih  jedinstvenih graĽevina u 
zonama javne (graĽevine kulture), odnosno ġportsko - rekreacijske namjene (ġportske graĽevine) ili na 
manjim pojedinaļnim lokacijama u zonama mjeġovite namjene.  

3.3.   Zdravstvo  i  socijalna  skrb   

Ļlanak 41. 

Postojeĺe graĽevine za zdravstvo i socijalnu skrb proġirivat ĺe se i adaptirati u skladu s prostornim 
moguĺnostima, a gradnja novih odredit ĺe se prema potrebama, u skladu s posebnim standardima i na 
lokacijama usklaĽenim sa planom koriġtenja i namjene prostora s kartografskim prikazom 1.1. Namjena 
prostora. > Pravilo provedbe D2 i D3  

Lokacija na kojoj ĺe se graditi zdravstvena, odnosno socijalna ustanova mora biti tako odabrana da 
pruģa siguran pristup i kretanje, naroļito invalidnih osoba.   

Djelatnost primarne zdravstvene zaġtite moģe se planirati u prizemljima graĽevina stambene ili 
mjeġovite namjene, te u manjim zasebnim graĽevinama.  

Zdravstvene i socijalne sadrģaje moguĺe je graditi u planiranim zonama javne namjene, a ukoliko su 
povrġine ļestice manje od 1,0 ha mogu se smjestiti i u zonama mjeġovite namjene.  
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3.4.   Vjerske  graĽevine 

Ļlanak 42. 

Postojeĺe vjerske graĽevine ureĽivati ĺe se i adaptirati u skladu s prostornim moguĺnostima i 
posebnim propisima (spomenici kulture), a nove se grade prema potrebama i na lokacijama u skladu sa 
planom koriġtenja i namjene prostora.  

U sklopu graĽevina vjerskih ustanova, uz sakralni prostor, moguĺa je gradnja prateĺih i pomoĺnih 
prostora potrebnih za njegovo funkcioniranje (vjeronauļna dvorana, uredski prostori, stambeni prostor, 
samostan i sl.).  

IzgraĽenost graĽevne ļestice na kojoj ĺe se graditi vjerska ustanova moģe biti do najviġe 30 %, a u 
sklopu graĽevne ļestice potrebno je osigurati javni prostor za okupljanje vjernika.  > Pravilo provedbe D8  

Manje kapelice, kriģevi i sl. mogu se graditi i na zelenim povrġinama. > Pravilo provedbe Z1  

3.5.   Upravne  graĽevine  i  ostale javne  graĽevine  

Ļlanak 43. 

GraĽevine iz ostalih podruļja druġtvenih djelatnosti (upravne funkcije, pravosuĽe, udruge graĽana 
i sl.) planiraju se prema potrebama i u skladu s posebnim standardima na lokacijama usklaĽenim sa planom 
koriġtenja i namjene prostora. 

Spomenici, spomen obiljeģja i sl. mogu se graditi unutar svih planiranih namjena, ukljuļivo i zelene 
povrġine, uz uvjet formiranja kvalitetnih ambijentalnih mikroprostora. > Pravilo provedbe D1  
 

4.  Uvjeti i naļin gradnje stambenih graĽevina  

Ļlanak 44. 

Stanovanje, kao osnovna gradska namjena, predviĽa se u zonama mjeġovite namjene (M1 ï 
mjeġovita, preteģno stambena namjena i M2 ï mjeġovita, preteģno poslovna namjena), dok u zonama 
ostalih namjena stanovanje moģe biti zastupljeno iskljuļivo kao prateĺi sadrģaj.  

Nove stambene graĽevine se mogu graditi kao: 

- obiteljske stambene graĽevine i  

- viġestambene graĽevine. > Pravilo provedbe M3  

Na prostorima gdje se mogu graditi stambene graĽevine mora postojati najmanja komunalna 
opremljenost zemljiġta: pristup na prometnu povrġinu, prikljuļci za opskrbu elektriļnom energijom i vodom, 
kao i za odvodnju otpadnih voda.  

Ļlanak 45. 

(brisan) 

4.1.  Obiteljske  stambene graĽevine   

Ļlanak 46. 

Obiteljske stambene graĽevine su stambene ili stambeno - poslovne graĽevine s jednom do dvije 
stambene jedinice.  

4.1.1.  GraĽevne ļestice  

Ļlanak 47.> Pravilo provedbe M3  

GraĽevna ļestica obiteljske stambene graĽevine mora imati povrġinu i oblik koji omoguĺava njeno 
funkcionalno i racionalno koriġtenje.  

GraĽevna ļestica mora imati neposredan pristup na prometnu povrġinu ġirine najmanje 3,0 m.  

Neposredan pristup graĽevne ļestice na prometnu povrġinu iz stavka 2. podtoļke b. ovog ļlanka 
treba odrediti tako da se ne ugroģava javni promet.  

U sluļaju kada se graĽevna ļestica nalazi uz spoj ulica razliļitog znaļaja, prilaz s te ļestice na 
javnu prometnu povrġinu u pravilu se ostvaruje preko ulice niģeg znaļaja.  
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Ļlanak 48.> Pravilo provedbe M3  

Veliļine graĽevnih ļestica obiteljskih stambenih zgrada odreĽuju se za: 

 

naļin  gradnje 

minimalna 
ġirina graĽ. 
ļestice na 

mjestu 
graĽev. 
pravca 

minimalna 
dubina 
graĽevne 
ļestice 

minimalna 
povrġina 
graĽevne 
ļestice 

maksimalna 
povrġina 
graĽevne 
ļestice 

minimalna 
izgraĽenost 
graĽevne 
ļestice 

maksimalna 
izgraĽenost 
graĽevne 
ļestice 

a)  za gradnju graĽevine na samostojeĺi naļin : 

- prizemni 12 m 22 m 264 m2 2000 m2 10 % 30 % 

- jednokatni 16 m 25 m 400 m2 2000 m2 10 % 30 % 

b)  za gradnju graĽevine na poluotvoreni naļin: 

- prizemni 10 m 22 m 220 m2 1350 m2 15 % 40 % 

- jednokatni 12 m 25 m 300 m2 1350 m2 15 % 40 % 

c)  za gradnju graĽevina u nizu: 

- prizemni 5 m 25 m 125 m2 900 m2 20 % 50 % 

- jednokatni 6 m 25 m 150 m2 900 m2 20 % 50 % 

GraĽevinama koje se izgraĽuju na samostojeĺi naļin smatraju se graĽevine koje se niti jednom 
svojom stranom ne prislanjaju na granice susjednih graĽevnih ļestica.  

GraĽevinama koje se izgraĽuju na poluotvoreni naļin (dvojne graĽevine) smatraju se graĽevine 
koje se jednom svojom stranom prislanjaju na granicu susjedne graĽevne ļestice, odnosno uz susjednu 
graĽevinu.  

GraĽevinama koje se izgraĽuju u nizu smatraju se graĽevine koje se dvijema svojim stranama 
prislanjaju na granice susjednih graĽevnih ļestica i uz susjedne graĽevine.  

Ļlanak 49.> Pravilo provedbe M3  

Iznimno od odredbi prethodnog ļlanka kod zamjene rekonstrukcije postojeĺe graĽevine novom, 
odnosno u sluļaju interpolacije u izgraĽenim dijelovima naselja, nova se graĽevina moģe graditi i na 
postojeĺoj graĽevnoj ļestici manje veliļine od propisane Ovim odredbama, ali pod uvjetom da je veliļina 
te graĽevine i njena lokacija u skladu sa svim odrednicama koje se odnose na minimalne udaljenosti od 
javne prometne povrġine, susjedne meĽe i drugih graĽevina.  

Brutto izgraĽenost ļestice iz stavka 1. podtoļke a. ovog ļlanka ne smije biti veĺa od 60 %. 

Iznimno od stavka 1. podtoļke a. ovog ļlanka, za interpolaciju uglovnih graĽevina u izgraĽenim 
dijelovima naselja, brutto izgraĽenost graĽevne ļestice moģe biti i veĺa, ali ne veĺa od 80 %.  

Ļlanak 50.> Pravilo provedbe M3  

Iznimno graĽevna ļestica za gradnju stambene graĽevine moģe biti i veĺa od navedenih u tablici, 
uz najveĺu izgraĽenost od 30%, a u skladu s lokalnim uvjetima, i to:  

- ako se na graĽevnoj ļestici uz stambene smjeġtaju i poslovne ili gospodarske graĽevine,  

- ako je to potrebno radi vrste djelatnosti kod stambeno - poslovnih ili stambeno - gospodarskih 
graĽevina,  

- ako je predviĽeno graĽenje stambene graĽevine viġeg standarda.  

Iznimno, graĽevinska ļestica moģe biti i veĺa kada se radi o viġestambenim graĽevinama. 
Maksimalna izgraĽenost viġestambenih graĽevina iznosi 40%.  

4.1.2.  Udaljenost  graĽevina  od  ruba  ļestice  

Ļlanak 51. > Pravilo provedbe M3  

GraĽevine koje se izgraĽuju na samostojeĺi naļin ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 3,0 
m od susjedne meĽe, ako na tu stranu imaju orijentirane otvore. 
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Iznimno od stavka 1. ovog ļlanka kod zamjene postojeĺe graĽevine novom, odnosno u sluļaju 
interpolacije u izgraĽenim dijelovima naselja, samostojeĺe graĽevine mogu se jednom svojom stranom 
pribliģiti granici susjedne ļestice i na manju udaljenost, s time da se poġtuje zateļeni ritam gradnje, ali na 
tu stranu ne smiju imati orijentirane otvore.  

Udaljenost graĽevine od susjedne meĽe moģe biti i manja od 3,0 m, ali ne manja od 1,0 m, i to u 
sluļaju da smjeġtaj graĽevine na susjednoj ļestici omoguĺava postizanje propisanog razmaka izmeĽu 
graĽevina od 6,0 m. Na dijelu graĽevine koja je na udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne meĽe ne smiju 
se projektirati ni izvoditi otvori.  

Otvorima se u smislu ovoga ļlanka ove podtoļke ne smatraju  fiksna ustakljenja neprozirnim 
staklom maksimalne veliļine 60 x 60 cm, dijelovi zida od staklene opeke, ventilacioni otvori maksimalnog 
promjera 20 cm, odnosno stranice 15 cm, a kroz koje se ventilacija odvija prirodnim putem i kroz koji nije 
moguĺe ostvariti vizualni kontakt. 

Balkoni, terase i otvorena stubiġta ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 3,0 m od meĽe 
susjedne graĽevne ļestice.   

Ļlanak 52.> Pravilo provedbe M3  

GraĽevine koje se izgraĽuju na poluotvoreni naļin (dvojne graĽevine) jednom svojom stranom se 
prislanjaju na granicu susjedne graĽevne ļestice, odnosno uz susjednu graĽevinu. 

Udaljenost poluugraĽene graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka od ostalih granica ļestice (osim 
regulacijske linije) ne moģe biti manja od 3,0 m. 

Kod poluugraĽenih graĽevina zid izmeĽu dvije graĽevine mora se izvesti kao protupoģarni.  

Ļlanak 53.> Pravilo provedbe M3  

GraĽevine koje se izgraĽuju u nizu dvijema svojim stranama se prislanjaju na granice susjednih 
graĽevnih ļestica, odnosno uz susjedne graĽevine.  

Udaljenost graĽevine od straģnje granice ļestice ne moģe biti manja od 3,0 m. 

Kod ugraĽenih graĽevina  zidovi prema susjednim graĽevinama moraju se izvesti kao protupoģarni.  

Ļlanak 54.> Pravilo provedbe M3  

Uz stambene graĽevine, na ļestici se mogu graditi i pomoĺne, gospodarske i odreĽene vrste 
poslovnih graĽevina, i to : 

* prislonjene uz stambenu graĽevinu na istoj graĽevnoj ļestici na poluugraĽeni naļin, 
* odvojeno od stambene graĽevine na istoj graĽevnoj ļestici,  
* na meĽi, uz uvjet : 

* da je zid prema susjednoj ļestici izveden od vatrootpornog materijala,  
* da se na zidu prema susjedu ne grade otvori, 
* da se odvod krovne vode i snijega rijeġi na pripadajuĺoj ļestici. 

Pomoĺne ili gospodarske graĽevine mogu se graditi i kao dvojne ili u nizu na zajedniļkom 
dvoriġnom pravcu i to pod uvjetom da se grade od vatrootpornog materijala i da su izvedeni vatrootporni 
zidovi. 

Povrġina pomoĺne graĽevine uraļunava se u povrġinu izgraĽenosti ļestice. 

Iznimno, u povrġinu izgraĽenosti graĽevne ļestice ne uraļunava se povrġina nadstreġnice koja je 
namijenjena za natkrivanje parkiraliġnog mjesta.  

4.1.3. Udaljenost  graĽevina  od  regulacijskog  pravca  

Ļlanak 55.> Pravilo provedbe M3  

Stambene, poslovne i stambeno - poslovne graĽevine se u pravilu postavljaju prema ulici, a 
pomoĺne, gospodarske i dvoriġne poslovne graĽevine po dubini ļestice iza tih graĽevina. 

Iznimno se moģe dozvoliti i drugaļiji smjeġtaj graĽevina na ļestici, ukoliko konfiguracija terena i 
oblik ļestice, te tradicionalna organizacija ļestice ne dozvoljavaju naļin gradnje odreĽen u prethodnom 
stavku ovog ļlanka. 
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Iznimno na regulacijskom pravcu moģe se izgraditi garaģa pod uvjetom da ne postoji moguĺnost 
gradnje po njenoj dubini i pod uvjetom da je preglednost na tom dijelu takva da koriġtenje garaģe ne 
ugroģava javni promet i ambijentalne vrijednosti.   

Ļlanak 56.> Pravilo provedbe M3  

Ukoliko lokalnim uvjetima nije drugaļije odreĽeno, udaljenost obiteljske stambene graĽevine od 
vanjskog ruba uliļne ograde ne moģe biti manja od 5,0 m.  

Iznimno od prethodnog stavka ovog ļlanka za interpolaciju ili zamjensku gradnju graĽevina u veĺ 
izgraĽenim dijelovima naselja, a gdje za to postoje lokalni uvjeti (postava susjednih graĽevina na 
regulacijskom pravcu), moģe se dozvoliti gradnja graĽevina i na regulacijskom pravcu. 

GraĽevinski pravac nove graĽevine iz stavka 1. i 2. ovog ļlanka u pravilu se mora usklaĽivati s 
graĽevinskim pravcem susjednih graĽevina. 

Ukoliko lokalnim uvjetima nije drugaļije odreĽeno, najveĺa udaljenost  graĽevinskog pravca od 
regulacijske linije iznosi 6,0 m. 

U sluļaju zamjene postojeĺe graĽevine, koja se nalazi unutar zaġtitnog koridora prometnice, 
novom graĽevinom na istoj graĽevnoj ļestici graĽevni pravac nove graĽevine se ne moģe pribliģiti osovini 
prometnice viġe od regulacijskog pravca prometnice.  

Ļlanak 57. 

(brisan) 

Ļlanak 58.> 2.4.3. UreĽenje vodotoka i voda 

Sve vodotoke, vodne povrġine i vodne resurse moģe se koristiti i ureĽivati u skladu s Planom 
upravljanja vodama i Zakonom o vodama, a na podruļju obuhvata plana, graĽenje se mora uskladiti s 
odredbama Zakona o vodama, te je za bilo kakvu gradnju u neposrednoj blizini zaġtitnog pojasa vodnih 
graĽevina, kao i za gradnju objekata, postrojenja ili ureĽaja koji svojim koriġtenjem mogu nepovoljno utjecati 
na kvalitetu povrġinskih i podzemnih voda, potrebno ishoditi vodopravne uvjete.  

4.1.4. MeĽusobna  udaljenost   izmeĽu  graĽevina  

Ļlanak 59.> Pravilo provedbe M3  

MeĽusobni razmak graĽevina mora biti veĺi od visine viġe graĽevine, odnosno ne manji od 6,0 m. 

Iznimno, udaljenost graĽevina izgraĽenih od vatrootpornog materijala moģe biti i manja od 6,0 m, 
ali ne manja od 4,0 m. 

Udaljenost poslovnih prostora s buļnim i potencijalno opasnim djelatnostima od stambenih 
graĽevina ne moģe biti manja od 10,0 m. 

Visina graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka mjeri se na zabatnoj strani od sljemena do zavrġne kote 
ureĽenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do zavrġne kote ureĽenog terena. 

MeĽusobni razmak graĽevina iz stavka 1, 2 i 3. ovog ļlanka moģe iznimno biti i manji u sluļaju 
interpolacije u izgraĽenim dijelovima naselja, te pod uvjetom da je tehniļkom dokumentacijom dokazano : 

* da konstrukcija graĽevine ima poveĺani stupanj otpornosti na ruġenje; 
* da u sluļaju potresa ili ratnih razaranja ruġenje graĽevine neĺe u veĺem opsegu ugroziti ģivote 
ljudi, niti izazvati oġteĺenje na drugim graĽevinama.  

4.1.5.  Visina  i  oblikovanje  graĽevina  

Ļlanak 60. 

Dozvoljava se gradnja obiteljskih stambenih graĽevina maksimalne visine prizemlje + 1 kat + 
potkrovlje. 

Izvan gabarita navedenih stavkom 1. i 2. ovog ļlanka toļkom 7. Pravila provedbe M3, mogu se 
izvoditi pojedini elementi kao dimnjaci, ventilacijski kanali, poģarni zidovi i sliļno.  > Pravilo provedbe M3  

Ļlanak 61.> Pravilo provedbe M3  

Ispod graĽevine po potrebi se moģe graditi podrum.  
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Podrum je dio graĽevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan viġe od 50% svoga volumena u 
konaļno ureĽeni zaravnani teren i ļiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena. 

Ļlanak 62.> Pravilo provedbe M3  

Potkrovlje je dio graĽevine ļiji se prostor nalazi iznad zadnjeg kata i neposedno ispod kosog ili 
zaobljenog krova.  

U potkrovlju graĽevina mogu se ureĽivati tavanski prostori za koriġtenje u stambene, poslovne ili 
gospodarske svrhe.  

Najveĺi gabarit potkrovlja odreĽen je najveĺom visinom nadozida od 1,20 m, mjereno u ravnini 
proļelja graĽevine i nagibom krova od 35Á, mjereno u visini nadozida.  

Potkrovlje ili mansarda ureĽeni za stanovanje ili poslovnu namjenu kojima je visina nadozida veĺa 
od visine navedene u prethodnoj stavki ovog ļlanka smatraju se etaģom.  

Ļlanak 63.> Pravilo provedbe M3  

Kosa kroviġta stambenih graĽevina ne smiju biti blaģa od 30° niti strmija od 45°. 

Materijali koji se koriste za pokrivanje kroviġta ne smiju se upotrebljavati za oblogu gornje etaģe 
proļelja.  

Na kosim kroviġtima graĽevina koje su na udaljenosti manjoj od 3,0 m od meĽe moraju biti 
projektirani i izvedeni snjegobrani.  

Ļlanak 64.> Pravilo provedbe M3  

Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojeĺih stambenih graĽevina moguĺa je pod uvjetom da 
novosagraĽeni nadozid ne bude viġi od 1,20 m.  

Rekonstrukcijom dobivena potkrovlja iz prethodnog stavka ovog ļlanka mogu se privoditi 
stambenoj, poslovnoj ili drugoj namjeni.  

Postojeĺa potkrovlja mogu se prenamijeniti u stambene ili druge prostore i u sluļajevima kada 
ukupna izgraĽena povrġina prelazi brutto razvijenu povrġinu graĽevine, ukoliko se prenamjena moģe izvrġiti 
u postojeĺim gabaritima.   

Ļlanak 65.> Pravilo provedbe M3  

GraĽevine koje se izgraĽuju na poluotvoreni naļin ili u nizu moraju s graĽevinom na koju su 
prislonjene ļiniti arhitektonsku cjelinu.  

4.1.6.  Ograde  i  ureĽenje  graĽevne  ļestice 

Ļlanak 66.> Pravilo provedbe M3  

Ograda se moģe podizati prema ulici i na meĽi prema susjednim ļesticama. 

Uliļna ograda se podiģe iza regulacijskog pravca u odnosu na javnu prometnu povrġinu.  

Ograde prema susjednim graĽevnim ļesticama postavljaju se s unutraġnje strane meĽe.  

Kameno ili betonsko podnoģje uliļne ograde ne moģe biti viġe od 50 cm. Dio uliļne ograde iznad 
punog podnoģja mora biti prozraļno, izvedeno od drveta, metala ili drugog materijala sliļnih karakteristika 
ili izvedeno kao zeleni nasad (ģivica). 

Najveĺa visina uliļne ograde je 1,50 m.  

Iznimno, ograde mogu biti i viġe od 1,50 m, kada je to nuģno radi zaġtite graĽevine ili naļina njenog 
koriġtenja.  

Ļlanak 67.> Pravilo provedbe M3  

Kada se javna cesta koja prolazi kroz graĽevno podruļje ureĽuje kao ulica, udaljenost vanjskog 
ruba uliļne ograde od osi ceste mora iznositi najmanje: 

* kod drģavnih cesta  10 metara 
* kod ģupanijskih cesta    8 metara 
* kod gradskih i nerazvrstanih cesta  5 metara. 
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Udaljenost vanjskog ruba uliļne ograde od osi ostalih ulica ne moģe biti manja od 4,0m za 
dvosmjerne, odnosno 3,0 m za slijepe i jednosmjerne ulice, a ni u kom sluļaju ne smije biti manja od 
udaljenosti regulacijskog pravca.   

Ļlanak 68.> Pravilo provedbe M3  

Kada se graĽevna ļestica formira na naļin da ima izravni pristup sa sporedne ulice, svojom 
straģnjom ili boļnom stranom graniļi sa zaġtitnim pojasom gradske prometnice, odnosno ģeljezniļke pruge, 
graĽevna se ļestica uz te meĽe mora ograditi da onemoguĺuje direktan izlaz.  

Troġkove gradnje ograde iz stavka 1. ovog ļlanka prethodne podtoļke snosi vlasnik graĽevne 
ļestice.  

Ļlanak 69.> Pravilo provedbe M3  

Teren oko graĽevine, potporne zidove, terase i sl. treba izvesti na naļin da se ne naruġava izgled 
naselja, poġtuju funkcionalne i oblikovne karakteristike krajobraza, te da se ne promijeni prirodno otjecanje 
vode na ġtetu susjednog zemljiġta, odnosno susjednih graĽevina.  

Zabranjuje se postavljanje ograda i potpornih zidova kojima bi se spreļavao slobodan prolaz uz 
vodotoke, te koji bi smanjili propusnu moĺ vodotoka ili na drugi naļin ugrozili vodotok i podruļje uz vodotok. 

Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do max 60 cm iznad razine terena, potporni zidovi i sl. 
mogu se graditi i izvan povrġine za razvoj tlocrta graĽevine, ali na naļin da se na jednoj strani graĽevne 
ļestice osigura nesmetan prilaz na straģnji dio graĽevne ļestice minimalne ġirine 3,0 m. 

Najveĺa visina potpornog zida ne moģe biti veĺa od 1,5 m.  

U sluļaju da je potrebno izgraditi potporni zid veĺe visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, 
s horizontalnom udaljenoġĺu zidova od min 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti.  

4.2. VIĠESTAMBENE  GRAņEVINE  

Ļlanak 70.> Pravilo provedbe M3  

Viġestambene graĽevine su stambene ili stambeno - poslovne graĽevine s tri i viġe stambene 
jedinice. Mogu se graditi kao sloģene graĽevine. 

Viġestambene graĽevine ne smiju biti viġe od prizemlja i 4 nadzemne etaģe (prizemlje + 4 kata ili 
prizemlje + 3 kata + potkrovlje).  

Najniģa stambena etaģa viġestambene graĽevine mora imati kotu poda podignutu najmanje 0,5 m 
iznad nivelete javne pjeġaļke, kolne, parkiraliġne, igraliġne ili zelene povrġine.  

Ispod viġestambenih graĽevina po potrebi se moģe graditi podrum. 

Kontinuirana duģina uliļnog proļelja pojedine viġestambene graĽevine ne smije biti  veĺa od 50,0 
m.  

Ļlanak 71.> Pravilo provedbe M3  

MeĽusobni razmak viġestambenih graĽevina izmeĽu kojih je potrebno osigurati kolni prolaz za 
potrebe poģarnog puta ne moģe biti manji od ukupne visine veĺe graĽevine, ali ne manji od H1/2 + H2/2 + 
5 m, gdje je H1 visina graĽevine, a H2 visina susjedne graĽevine, pod uvjetom da slijedeĺa uvuļena etaģa 
ne prelazi nagib od 45°. 

Visina graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka prethodne podtoļke mjeri se na zabatnoj strani od 
sljemena do zavrġne kote ureĽenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do zavrġne kote 
ureĽenog terena. 

MeĽusobni razmak graĽevina moģe iznimno biti i manji od propisanog stavkom 1. ovog ļlanka, pod 
uvjetom da je tehniļkom dokumentacijom dokazano : 

* da konstrukcija graĽevine ima poveĺani stupanj otpornosti na ruġenje od elementarnih 
nepogoda ; 

* da u sluļaju potresa ili ratnih razaranja ruġenje graĽevine neĺe u veĺem opsegu ugroziti ģivote 
ljudi, niti izazvati oġteĺenje na drugim graĽevinama.  

  



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 36 

Ļlanak 72.> Pravilo provedbe M3  

Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojeĺih viġestambenih graĽevina moguĺa je pod uvjetom 
da novosagraĽeni nadozid ne bude viġi od 1,2 m. 

Rekonstrukcijom dobivena potkrovlja iz prethodnog stavka ovog ļlanka mogu se privoditi 
stambenoj, poslovnoj ili drugoj namjeni.  

LoĽe na viġestambenim graĽevinama moguĺe je zatvoriti, ali iskljuļivo na naļin da se na pojedinom 
tipu zgrade primjeni samo jedan oblikovni model zatvaranja loĽe.  

Ļlanak 73. 

Povrġina graĽevne ļestice viġestambenih graĽevina utvrĽuje se u skladu s potrebama te graĽevine 
i u pravilu obuhvaĺa zemljiġte ispod graĽevine i zemljiġte potrebno za redovitu upotrebu graĽevine. 

Na graĽevnim ļesticama viġestambenih graĽevina nije moguĺa gradnja pomoĺnih graĽevina s  
prostorima za rad, spremiġta, nadstreġnica i drugih pomoĺnih prostora. 

Iznimno, na graĽevnim ļesticama viġestambenih graĽevina dozvoljava se zadrģavanje postojeĺih 
ili izgradnja novih kvalitetno oblikovanih garaģa ili gradnja viġeetaģnih parkiraliġno ï garaģnih graĽevina.  

> Pravilo provedbe M3  

 

5.  Uvjeti ureĽenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, mreģe 
elektroniļkih komunikacija i komunalne mreģe s pripadajuĺim objektima i povrġinama 

Ļlanak 74.> 2. Infrastrukturni sustavi  

Trase i povrġine graĽevina i ureĽaja prometne, mreģe elektroniļkih komunikacija i komunalne 
infrastrukturne mreģe prikazane su na kartografskom prilogu UPU-a grada Gline broj 2. ñPrometna, uliļna 
i komunalna infrastrukturna mreģaò u mjerilu  1 : 2000.   

Ļlanak 75.> 2. Infrastrukturni sustavi  

UPU-om grada Gline su osigurane povrġine za razvoj graĽevina, objekata i ureĽaja slijedeĺih 
sustava komunalne infrastrukture: 

* mreģa elektroniļkih komunikacija; 
* energetski sustav (elektroenergetska, plinska i toplovodna mreģa); 
* vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja, ureĽenje voda). 

Detaljno odreĽivanje trasa komunalne infrastrukture, unutar koridora koji su odreĽeni UPU-om 
grada Gline, utvrĽuje se aktima provedbe Plana vodeĺi raļuna o konfiguraciji tla, posebnim uvjetima i 
drugim okolnostima.  

Pri projektiranju i izvoĽenju pojedinih graĽevina, objekata i ureĽaja komunalne infrastrukture 
potrebno se pridrģavati vaģeĺih propisa, kao i propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih objekata i 
ureĽaja, te pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastrukturnih koridora.  

Ļlanak 76. 

U sluļaju prilaza na drģavnu, ģupanijsku ili lokalnu cestu u postupku izdavanja lokacijske dozvole 
i rjeġenja o uvjetima graĽenja potrebno je ishoditi posebne uvjete prikljuļenja od organizacije koja tim 
cestama upravlja.  

Prikljuļivanje graĽevina na komunalnu infrastrukturu (vodovod, kanalizacija, plinska, 
elektroenergetska, toplovodna mreģa elektroniļkih komunikacija) obavlja se na naļin propisan od nadleģne 
komunalne organizacije.  
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5.1.  UVJETI  GRADNJE  PROMETNE  MREĢE  

Ļlanak 77. 

Na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline omoguĺuje se ureĽenje prometnih povrġina i gradnja 
prometnih graĽevina u funkciji razvoja i ureĽenja grada:  

cestovni promet:  

- drģavne, ģupanijske i lokalne ceste  
- planirani i alternativni koridor (trasa) ceste ï brza cesta Popovaļa - Josipdol  
- planirana Istoļna obilaznica Gline 
- glavne mjesne ulice  
- sabirne ulice  
- ostale ulice  
- gradski trgovi  
- pjeġaļke staze i putevi  
- biciklistiļke staze, trake, putevi i rute 
- povrġine za promet u mirovanju (parkiraliġta i garaģe)  
- autobusni kolodvor  
- benzinske postaje  

ģeljezniļki promet: 

- ģeljezniļka pruga 
- ģeljezniļki kolodvor  > 2.1.1. Cestovni promet  

Pored navedenih prometnih objekata i povrġina UPU-om grada Gline je omoguĺena i gradnja 
ostalih prometnih i prateĺih povrġina i graĽevina potrebnih za ostvarivanje pojedinih namjena u prostoru.  

Za gradnju objekata i povrġina iz stavka 2. ovog ļlanka potrebno je osigurati 20% do 30% povrġine 
zona mjeġovite namjene.  

Ļlanak 78.> 2.1.1. Cestovni promet  

Trase i koridori cesta i ulica prikazani su na kartografskom prikazu UPU-a grada Gline 2.1. Prometni 
sustav. broj 2. PROMETNA, ULIĻNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREĢA - 2.A. Promet u mjerilu 
1 : 2000. 

Cestovne prometnice na podruļju obuhvaĺenom UPU-om grada Gline su svrstane u slijedeĺe 
kategorije:  

- drģavne ceste (D 6 i D 37 te D31) 
- ģupanijske ceste Ģ3231, Ģ3232 i Ģ3223  
- glavne mjesne ulice  
- sabirne ulice  
- ostale ulice  
- planirana Istoļna obilaznica Gline 
- planirani i alternativni koridor (trasa) ceste ï brza cesta Popovaļa ï Josipdol.  

Ļlanak 79. 

(brisan) 

Ļlanak 80.> 2.1.1. Cestovni promet  

Ulicom se smatra svaka cesta ili javni put unutar graĽevnog podruļja uz koji se izgraĽuju graĽevine 
razne namjene i na koju te graĽevine imaju moguĺnost izravnog pristupa.  

Ļlanak 80a > 2.1.1. Cestovni promet  

Zaġtitni koridor planirane brze ceste iznosi:  

* u neizgraĽenom podruļju 150 metara,  
* kroz izgraĽeni dio graĽevinskog podruļja 75 metara.  

Zaġtitni koridor planirane istoļne obilaznice iznosi: 75 metara. 
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Zaġtitni koridor moģe biti i uģi, a odreĽuje se Idejnim projektom prometnice ili posebnim uvjetima 
nadleģne uprave za ceste.   

Ļlanak 80b > 2.1.1. Cestovni promet  

Uz postojeĺe i planirane drģavne, ģupanijske i lokane ceste potrebno je osigurati zaġtitni pojas u 
skladu sa Zakonom o javnim cestama. Zaġtitni pojas mjeri se od vanjskog ruba zemljiġnog pojasa tako da 
je ġirok sa svake strane:  

* brze ceste, 40 m  
* drģavne ceste, 25 m  
* ģupanijske ceste, 15 m  
* lokalne ceste, 10 m.  

Zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili radnje u zaġtitnom pojasu javne ceste bez 
suglasnosti pravne osobe koja upravlja javnom cestom ako bi ti radovi ili radnje mogli nanijeti ġtetu javnoj 
cesti, kao i ugroģavati ili ometati promet na njoj te poveĺati troġkove odrģavanja javne ceste. U suglasnosti 
se odreĽuju uvijeti za obavljanje tih radova ili radnji.  

Ļlanak 81.> 2.1.1. Cestovni promet  

Glavne mjesne ulice funkcionalno su vezane uz voĽenje ishodiġno - odrediġnog prometa. Promet 
motornih vozila na glavnim mjesnim ulicama ukljuļuje promet: osobnih vozila, teretnih vozila, meĽugradskih 
autobusa i javni gradski promet autobusima.  

Ļlanak 82.> 2.1.1. Cestovni promet  

Sabirne ulice predstavljaju vezu izmeĽu mreģe viġe razine s nizom sabirnih ulica koje se na njih 
veģu i nastavljaju. Na sabirnim ulicama dominantna je uloga voĽenja unutraġnjega prometa 
(automobilskog, opskrbnog i javnog).  

Osnovni elementi koje je nuģno osigurati za nove sabirne ulice su:  

* raļunska brzina Vr = 50 (60) km/h  
* ġirina uliļnog koridora 15 - 18 m  
* kriģanja u razini, proġirena dodatnim trakovima za prestrojavanje vozila,  
* obostrani pjeġaļki hodnici,  
* ima ugibaliġta za autobusna stajaliġta.  

Pjeġaļki hodnici su u pravilu odvojeni od kolnika zelenim pojasom visokog (min. ġirina 3.0 m) ili 
niskog zelenila (min. ġirina 1,5 m).  

Ġirina uliļnog koridora iz stavke 2. alineje 2. stavka 2. ovog ļlanka moģe biti i manja u izgraĽenim 
zonama naselja, na potezima gdje su formirani graĽevinski pravci, te u zonama oteģanih terenskih uvjeta, 
uz zadovoljenje uvjeta udaljenosti bilo koje graĽevine od ruba kolnika.  

Ļlanak 83.> 2.1.1. Cestovni promet  

Ġirina uliļnog koridora za ostale ulice moģe biti najmanje 10,0 m. 

Najmanja ġirina kolnika za ostale ulice moģe biti 6,0 m, a iznimno za postojeĺe ulice 5,5 m. 

Samo jedna vozna traka minimalne ġirine 3,5 m moģe se izgraĽivati samo iznimno na: 

- preglednom dijelu sporedne ulice koja nema sabirne funkcije pod uvjetom da se na svakih 150 
m uredi ugibaliġte,  

* slijepim ulicama ļija duģina ne prelazi 100 m na preglednom dijelu ili 50 m na nepreglednom, 
pod uvjetom da se, bez obzira na duģinu slijepe ulice, uredi ugibaliġte.  

Ġirina uliļnog koridora iz stavke 1. ovog ļlanka moģe biti i manja u izgraĽenim zonama naselja, na 
potezima gdje su formirani graĽevinski pravci, te u zonama oteģanih terenskih uvjeta, uz zadovoljenje 
uvjeta udaljenosti bilo koje graĽevine od ruba kolnika.  

Ļlanak 84.> 2.1.1. Cestovni promet  

Pristupni put je prostor kojim je osiguran pristup do graĽevne ļestice, te mora biti ġirine najmanje 
3,0 m ako se koristi za kolni i pjeġaļki promet, odnosno 1,6 m ako se koristi samo kao pjeġaļki prolaz, s 
tim da je njegova najveĺa duģina 50 m.  
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Iznimno, kod postojeĺih pristupnih puteva mogu se zadrģati postojeĺe ġirine i duljine.  

Ļlanak 85.> 2.1.1. Cestovni promet  

Prometna povrġina na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline na koju postoji neposredni prilaz sa 
graĽevne ļestice, ili je uvjet za formiranje graĽevne ļestice, mora se projektirati, graditi i ureĽivati kao trg 
ili ulica u sustavu javnih prometnih povrġina grada. 

Povrġina iz stavka 1. ovog ļlanka mora se projektirati, graditi i ureĽivati na naļin da omoguĺava 
voĽenje komunalne infrastrukture. 

Minimalna udaljenost regulacijskog pravca od ruba kolnika treba osigurati moguĺnost gradnje 
odvodnog jarka, usjeka nasipa, bankine i nogostupa.  

Ne dozvoljava se gradnja graĽevina, potpornih zidova i ograda te podizanje nasada koji bi 
sprijeļavali proġirenje suviġe uskih i nepreglednih ulica, uklanjanje oġtrih zavoja, zatvarali vidno polje ili na 
neki drugi naļin ometali promet.   

Ļlanak 86.> 2.1.1. Cestovni promet  

U postupku izdavanja rjeġenja o uvjetima graĽenja i lokacijske dozvole mogu se po potrebi proġiriti 
povrġine za izgradnju glavnih mjesnih, sabirnih i ostalih ulica, posebno radi formiranja raskriģja, prilaza 
raskriģju, autobusnih ugibaliġta, posebnih traka za javni prijevoz, podzida, nasipa i sliļno.  

Kada su postojeĺe glavne mjesne, sabirne i ostale ulice uģe od prethodnim ļlancima navedenih 
ġirina, a kada postoje izgraĽene graĽevine s obje strane ulice, moģe se privremeno zadrģati postojeĺa 
ġirina uliļnog koridora ali uz uvjet da se ne ugroģava normalno funkcioniranje prometa.   

Ļlanak 87.> 2.1.1. Cestovni promet  

Kod gradnje novih glavnih mjesnih i ostalih ulica, ukoliko prostorne moguĺnosti to dozvoljavaju, 
potrebno je obostrano planirati i urediti drvorede. 

Na podruļju grada potrebno je pratiti stanje i predlagati mjere za poveĺanje sigurnosti u prometu 
koje ukljuļuju: redizajn ulica i trgova, otklanjanje fiziļkih barijera, smanjenje dopuġtene brzine i drugo.   

Ļlanak 88.> 2.1.1. Cestovni promet  

Izgradnja i ureĽivanje biciklistiļkih staza povrġina na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline 
predviĽa se na svim potezima gdje se oļekuje intenzivan biciklistiļki promet i to: 

1. kao posebne biciklistiļke staze - odvojeno od ulice, 
2. kao dio ulice, fiziļki odvojen od kolnika,  
3. kao prometnim znakom odvojeni dio kolnika ili pjeġaļke staze.  
1. biciklistiļki put - bez izgraĽene kolniļke konstrukcije 
2. biciklistiļka staza - izgraĽena odvojeno od kolnika 
3. biciklistiļka traka - dio kolnika namijenjen za promet bicikala 
4. biciklistiļko-pjeġaļka staza - izgraĽena odvojeno od kolnika 
5. cesta za mjeġoviti promet - po kojoj se zajedniļki odvija biciklistiļki i motorni promet 
6. biciklistiļka ruta - pravac kojim se vodi biciklistiļki promet, ļine ju biciklistiļke prometnice i 
ceste za mjeġoviti promet. 

Ġirina biciklistiļkih staza moģe biti min 1,10 m za jedan smjer, odnosno 2,50 m za dvosmjerni 
promet.  

Ukoliko je biciklistiļka staza neposredno uz kolnik dodaje se zaġtitna ġirina od 0,75 m.  

Uzduģni nagib biciklistiļke staze ili trake u pravilu ne moģe biti veĺi od 8 %. 

 Prostor namijenjen za promet biciklima u gradskim ulicama odvojit ĺe se posebnom 
vodoravnom signalizacijom.  

Ļlanak 89.> Pravilo provedbe Ak  

Izgradnja autobusnog kolodvora i stajaliġta s prateĺim sadrģajima poslovne i ugostiteljsko-turistiļke 
namjene planirana je u ulici 2. gardijske brigade Gromovi kako je prikazano u grafiļkom dijelu Plana na 
kartografskom prikazu 1.1.Namjena prostora.  
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Ļlanak 90.> 2.1.1. Cestovni promet  

UPU-om grada Gline se predviĽa koriġtenje glavnih mjesnih i sabirnih ulica za javni gradski prijevoz 
autobusima.   

U ulicama iz stavka 1. ovog ļlanka moraju se na odgovarajuĺim mjestima predvidjeti ugibaliġta sa 
stajaliġtima s nadstreġnicama za putnike.  

Razmak stajaliġta gradskih autobusnih linija trebao bi se kretati od 300 do 600 metara, pri ļemu u 
zonama intenzivnijega koriġtenja prostora pjeġaļki razmak do stajaliġta javnoga prometa treba biti kraĺi 
nego u podruļjima manjih gustoĺa.  

Ļlanak 91.> 2.1.1. Cestovni promet  

Postojeĺe i nove benzinske postaje s manjim prateĺim sadrģajima u funkciji cestovnog prometa 
mogu se rekonstruirati, odnosno graditi nove na naļin da se osigura: 

- sigurnost svih sudionika u prometu, 
- zaġtita okoliġa i 
- da graĽevina bude veliļinom i smjeġtajem prilagoĽena okoliġu.  
Smjeġtajem benzinske postaje ne smiju se pogorġati uvjeti stanovanja u okolnom prostoru ni 

naruġiti slika grada u vrijednim povijesnim i prirodnim prostorima.  

Gradnja novih benzinskih postaja predviĽa se u skladu sa standardima i posebnim uvjetima 
nadleģne uprave za ceste.  

5.1.1.  Javna parkiraliġta i garaģe 

Ļlanak 92. > 2.1.1. Cestovni promet  

U postupku izdavanja lokacijske dozvole za gradnju graĽevina javne, gospodarske ili sportsko - 
rekreativne namjene potrebno je utvrditi odgovarajuĺi broj parkiraliġnih mjesta za osobna ili teretna vozila.  

Smjeġtaj potrebnog broja parkiraliġnih mjesta za osobna i teretna vozila potrebno je predvidjeti na 
graĽevinskoj ļestici ili iznimno u sklopu zelenog pojasa izvan ļestice.  

Dimenzioniranje potrebnog broja parkiraliġno - garaģnih mjesta za osobna vozila za graĽevine iz 
stavka 1. ovog ļlanka odredit ĺe se na temelju slijedeĺe tablice: 

namjena graĽevine Broj mjesta na: potreban broj mjesta 

VIĠESTAMBENE GRAņEVINE 1 stan 1 PGM  
 

INDUSTRIJA I SKLADIĠTA 1  zaposleni 0,15 - 0,45 PGM  

UREDSKI PROSTOR 1.000 m2 korisnog prostora  7 ï 20 PGM  

ODGOJ I OBRAZOVANJE  1  zaposleni 0,5 PGM  

TRGOVINA 1.000 m2 korisnog prostora  20 ï 30 PGM  

BANKA, POĠTA, USLUGE 1.000 m2 korisnog prostora  30 ï 40 PGM  

UGOSTITELJSTVO 1.000 m2 korisnog prostora 15 ï 25 PGM  

VIĠENAMJENSKE DVORANE  1 gledatelj 0,15 PGM  

SPORTSKE  GRAņEVINE 1 gledatelj 0,20 ï 0,30 PGM  

VJERSKE USTANOVE  1 sjedalo 0,10 PGM  

ZDRAVSTVO  1.000 m2 korisnog prostora 20 PGM  

napomena :  u brutto izgraĽenu korisnu povrġinu ( m2 kp ) za izraļun garaģno - parkiraliġnih potreba ne 
raļunaju se povrġine za garaģe i jednonamjenska skloniġta 

PredviĽeni broj mjesta za parkiranje moģe se iznimno smanjiti zbog lokalnih uvjeta i to:  

- u gradskom centru zbog ograniļenih moguĺnosti prostora,  

- u blizini stajaliġta javnog gradskog i meĽugradskog prijevoza,  
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- preklapanjem sadrģaja razliļitih namjena koji se koriste u razliļito vrijeme ovisno o vremenskom 
trajanju potrebe za parkiranjem (koriġtenje istog parkiraliġta za razliļite vrste i namjene graĽevina 
ako ga koriste u razliļito vrijeme).  

Smjeġtaj potrebnog broja parkiraliġno garaģnih mjesta za pojedine sadrģaje potrebno je predvidjeti 
na vlastitoj ļestici ili sudjelovanjem u ureĽenju javnog parkiraliġta ili garaģe, odnosno iznimno na veĺ 
izvedenim javnim parkiraliġtima.  

Iznimno kad tehniļke moguĺnosti to omoguĺuju i kada se time ne ometa pristup drugim vozilima, 
vozilima hitne pomoĺi i zaġtite od poģara, te pjeġacima i biciklistima, parkiranje za potrebe pojedinih 
sadrģaja omoguĺuje se u sklopu zelenog pojasa ispred ļestice ili na posebno oznaļenim uliļnim javnim 
povrġinama.  

Ļlanak 93. > 2.1.1. Cestovni promet  

Smjeġtaj potrebnog broja parkiraliġno garaģnih mjesta za pojedine sadrģaje potrebno je predvidjeti 
na vlastitoj ļestici ili sudjelovanjem u ureĽenju javnog parkiraliġta ili garaģe.  

Iznimno kad tehniļke moguĺnosti to omoguĺuju i kada se time ne ometa pristup drugim vozilima, 
vozilima hitne pomoĺi i zaġtite od poģara, te pjeġacima i biciklistima, parkiranje za potrebe pojedinih 
sadrģaja omoguĺuje se u sklopu zelenog pojasa ispred ļestice ili na posebno oznaļenim uliļnim javnim 
povrġinama 

Ļlanak 94. > 2.1.1. Cestovni promet  

Kod projektiranja i gradnje parkiraliġta potrebno je predvidjeti njihovo ozelenjavanje i to u pravilu 
visokim zelenilom (drvored u rasteru parkiraliġnih mjesta, zeleni pojas s drvoredom ili sliļno rjeġenje).  

Ļlanak 95.> Pravilo provedbe Pp, > 2.1.1.  Cestovni promet  

 Na javnim parkiraliġtima, od ukupnog broja parkiraliġnih mjesta najmanje 5 % mora biti osigurano 
za vozila invalida.  

 Na parkiraliġtima s manje od 20 mjesta koja se nalaze uz ambulantu, ljekarnu, prodavaonicu 
proizvoda dnevne potroġnje, poġtu, restoran i predġkolsku ustanovu mora biti osigurano najmanje jedno 
parkiraliġno mjesto za vozila invalida.   

Ļlanak 96. 

Parkiranje teretnih vozila nosivosti viġe od 5,0 t predviĽa se UPU-om grada Gline na posebno 
ureĽenim javnim parkiraliġtima u sklopu gospodarskih zona, te na vlastitim pravno reguliranim i izgraĽenim 
parkiraliġtima vlasnika teretnih vozila.   > 2.1.1. Cestovni promet  

5.1.2.  Trgovi i druge veĺe pjeġaļke povrġine  

Ļlanak 97.> 2.1.1. Cestovni promet  

UPU-om grada Gline se za kretanje pjeġaka osiguravaju ploļnici, trgovi i ulice, pjeġaļki putevi, te 
prilazi i ġetaliġta.  

Ġirina pjeġaļkih staza ovisi o pretpostavljenom broju korisnika i viġekratnik je ġirine jedne pjeġaļke 
trake, koja iznosi 0,80 m, s time da je minimalna ġirina pjeġaļke staze 1,60m.   

Ļlanak 98.> 2.1.1. Cestovni promet  

U cilju unapreĽenja kvalitete ģivljenja UPU-om grada Gline se za sve graĽane, bez obzira na dob 
i vrstu poteġkoĺa u kretanju, predviĽa osiguranje nesmetanog pristupa javnim graĽevinama, javnim 
povrġinama i sredstvima javnog prijevoza.  

Sve prometne povrġine trebaju biti izvedene bez arhitektonskih barijera tako da na njima nema 
zapreka za kretanje niti jedne kategorije stanovniġtva. 

U provedbi UPU-a grada Gline primjenjivat ĺe se propisi, normativi i europska iskustva u svrhu 
smanjenja i eliminiranja postojeĺih i spreļavanja nastajanja novih urbanistiļko - arhitektonskih barijera.  

U raskriģjima i na drugim mjestima gdje je predviĽen prijelaz preko kolnika za pjeġake, bicikliste i 
osobe s poteġkoĺama u kretanju moraju se ugraditi spuġteni rubnjaci.   
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Ļlanak 99.> 2.1.1. Cestovni promet  

UPU-om grada Gline se predviĽa sistem regulacije prometa u gradskom srediġtu koji ostvaruje 
moguĺnosti za ostvarenje zone ograniļenja dinamiļkog motornog prometa kao okosnice pjeġaļkog 
komuniciranja u gradu. 

Obuhvat srediġnje gradske pjeġaļke zone ĺe biti odreĽen posebnim odlukama Grada Gline.  

Opskrba dostavnim vozilima zone iz stavka 1. ovog ļlanka treba biti u vremenskom reģimu 
prometa, uz dozvolu za promet komunalnih i interventnih vozila.  

Ļlanak 100.> 2.1.1. Cestovni promet  

UPU-om grada Gline je planirano ureĽenje kontinuiranih pjeġaļkih ġetnica uz rijeku Glinu, Staru 
Maju s vezama prema Park - ġumi Poglediĺ.  

UPU-om grada Gline se planira povezivanje pjeġaļkim vezama svih glavnih toļaka u gradu koje 
predstavljaju izvore i ciljeve pjeġaļkoga prometa.  

5.1.3.  Ģeljezniļki  promet 

Ļlanak 101.> 2.1.2. Ģeljezniļki promet 

UPU-om grada Gline je predviĽeno zadrģavanje bivġe ģeljezniļke pruge Sisak Caprag-Petrinja ï 
Karlovac. 

Postojeĺi ģeljezniļki koridor saļuvat ĺe se u Planu za  konaļno definiranje njegove funkcije (npr. 
u svrhu ponude ruralnog panoramskog turizma). 

Ļlanak 102. > 2.1.2. Ģeljezniļki promet 

UPU-om grada Gline je planirano da svi ģeljezniļko - cestovni prijelazi na gradskom podruļju Gline 
ostaju u razini.   

Planirano je osiguranje svih ģeljezniļko - cestovnih prijelaza na podruļju grada Gline.   

Ļlanak 103. > 2.1.2. Ģeljezniļki promet 

UPU-om grada Gline je predviĽeno ureĽenje kolodvorske zgrade i ureĽenje postojeĺih perona na 
ģeljezniļkoj postaji Glina.  

Duljina perona na ģeljezniļkoj postaji Glina treba biti minimalno 80,0 m.  

5.2.  UVJETI  GRADNJE MREĢE ELEKTRONIĻKIH KOMUNIKACIJA 

Ļlanak 104.> 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

UPU-om grada Gline se osiguravaju uvjeti za rekonstrukciju i gradnju distributivne kanalizacije 
(DTK) radi optimalne pokrivenosti prostora i potrebnog broja prikljuļaka u cijelom urbanom podruļju.  

Planira se izgradnja potpune DTK infrastrukture u koridorima javnih povrġina ġirine 1,0 m s obje 
strane prometnica.  

Potrebno je naroļito ġtititi meĽumjesne magistralne svjetlovodne kabele (SVK) koji prolaze 
podruļjem obuhvata UPU grada Gline.  

Dozvoljena je i izgradnja infrastrukturnih graĽevina elektroniļkih komunikacija (male zgrade, 
vanjski kabinet ormariĺ za smjeġtaj telekomunikacijske opreme) za uvoĽenje novih tehnologija odnosno 
operatora ili rekonfiguraciju mreģe.  

Ļlanak 105.> 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

U razvoju sustava postojeĺe elektroniļke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme Planom 
se predviĽa daljnje poboljġanje pokrivanja, poveĺanje kapaciteta mreģa i uvoĽenje novih usluga i 
tehnologija uz poġtivanje mjera zaġtite i propisane zakonske procedure.  

Na podruļju obuhvata Plana moguĺa je izgradnja samostojeĺih antenskih stupova i postava 
antenskih prihvata koji se postavljaju na postojeĺim graĽevinama. Na kartografskom prikazu 2.B Prometna, 
uliļna i komunalna infrastrukturna mreģa, 2.2. Komunikacijski sustav prikazane su lokacije postojeĺih 
antenskih stupova i podruļja elektroniļkih komunikacijskih zona radijusa do 1500 m za smjeġtaj 
samostojeĺih antenskih stupova.  



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 43 

Unutar elektroniļke komunikacijske zone (utvrĽene kartografskim prikazom 2.B Prometna, uliļna i 
komunalna infrastrukturna mreģa 2.2. Komunikacijski sustav) uvjetuje se gradnja samostojeĺeg antenskog 
stupa takvih karakteristika da moģe prihvatiti viġe operatora, odnosno prema tipskom projektu koji je 
potvrĽen rjeġenjem nadleģnog Ministarstva.  

Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji ima takve 
karakteristike da moģe primiti sve zainteresirane operatore (visina i sl.) dozvoljava se izgradnja nekoliko 
niģih stupova koji na zadovoljavajuĺi naļin mogu pokriti planirano podruļje signalom.  

Visina stupa odreĽuje se prema uvjetima na terenu, a u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba 
odreĽenih posebnim propisima koji propisuju posebne uvjete prilikom ishoĽenja lokacijske dozvole.  

Ukoliko je unutar planirane elektroniļke komunikacijske zone veĺ izgraĽen samostojeĺi antenski 
stup/stupovi, na koji iz tehniļkih razloga nije moguĺe prikljuļiti ostale operatere, tada je moguĺe planirati 
izgradnju dodatnog stupa za ostale operatore/operatora.  

Ļlanak 105. a > 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

Dopuġteno je postavljanje elektroniļke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na 
postojeĺim graĽevinama u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba odreĽenim posebnim propisima koji 
propisuju posebne uvjete prilikom ishoĽenja lokacijske dozvole. Prilikom postave antenskih stupova i 
postavljanja elektroniļke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na postojeĺim graĽevinama 
potrebno je voditi raļuna o utjecaju na krajolik i izgled graĽevina.  

Ļlanak 105. b > 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

Gradnja samostojeĺih antenskih stupova moguĺa je iskljuļivo unutar zona odreĽenih ovim planom 
i to izvan graĽevinskih podruļja naselja na minimalnoj udaljenosti 100 m od granice graĽevinskog podruļja 
naselja.  

Iznimno ukoliko se na zadovoljavajuĺi naļin ne moģe pokriti planirano podruļje signalom, a ġto se 
dokazuje dokumentacijom za ishoĽenje odgovarajuĺeg odobrenja, moguĺe je locirati samostojeĺi antenski 
stup i unutar graĽevinskog podruļja naselja i izdvojenih graĽevinskih podruļja.  

Pri odreĽivanju detaljnijeg poloģaja samostojeĺeg antenskog stupa izvan graĽevinskih podruļja 
naselja primjenjuju se sljedeĺi uvjeti:  

- poġtivati zateļene prirodne vrijednosti i ograniļenja  

- poġtivati karakteristiļne i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijentalne vrijednosti.  

Pri odreĽivanju detaljnijeg poloģaja samostojeĺih antenskih stupova unutar graĽevinskih podruļja 
naselja primjenjuju se sljedeĺi uvjeti:  

- samostojeĺi antenski stup ne graditi unutar podruļja preteģito stambene namjene, osim u 
sluļajevima kada nije moguĺe odabrati drugu lokaciju radi konfiguracije naselja i tehniļkih 
karakteristika mreģa elektroniļke komunikacije  

- samostojeĺi antenski stup ne graditi na podruļju koje je namijenjeno javnoj i druġtvenoj 
namjeni (ġkola, djeļjih vrtiĺa, bolnica...)  

- novi samostojeĺi antenski stupovi koji se moraju smjestiti unutar graĽevinskog podruļja 
naselja prioritetno se smjeġtavaju u gospodarske, komunalne ili infrastrukturne zone  

- najmanja udaljenost stupa od najbliģe postojeĺe graĽevine, povrġine preteģitog stanovanja, 
javne i druġtvene namjene treba biti najmanje jedna visina stupa  

- izbjegavati mjesta okupljanja  

- poġtivati zateļene prirodne vrijednosti i ograniļenja  

- poġtivati karakteristiļne i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijentalne vrijednosti.  

Ļlanak 105. c > 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

Opĺe smjernice za izbor lokacije, odnosno smjeġtaj samostojeĺeg antenskog stupa i povezane 
opreme u planiranim podruļjima/zonama radijusa od 500 do 1500 m:  

- pri odabiru mjesta voditi raļuna o temeljnoj vrijednosti krajobrazne cjeline kulturnog krajolika i 
oļuvanju njegova sklada  
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- intervencije u povijesnoj cjelini naselja (smjeġtaj stupa i njegove gabarite) prilagoditi ambijentu 
vodeĺi raļuna o utvrĽenom reģimu zaġtite prostora, te fiziļkoj i funkcionalnoj povezanosti 
kulturnog dobra s neposrednim okoliġem  

- voditi raļuna o vizualnim odnosima izmeĽu planiranih novih i postojeĺih elemenata prostora, 
napose onih kulturno-povijesnih vrijednosti, osobito u pogledu visinskih gabarita, odnosno 
subdominanta, akcenata i dr.  

- adaptaciju postojeĺih lokacija za viġe operatora obaviti uz poġtivanje svih vrijednosti, a 
moguĺnosti odrediti u sklopu postupka izdavanja posebnih uvjeta  

- nisu uputni zahvati na lokacijama gdje postoje uvjeti za prezentaciju kulturnog dobra 

prilikom izbora lokacije antenskog stupa uputno je obaviti prethodne konzultacije s nadleģnim 
konzervatorskim odjelom uz obvezatan terenski uviĽaj. Istim postupkom ĺe se provjeriti je li lokacija 
antenskog stupa u dometu glavnih toļaka promatranja kulturno-povijesnih vrijednosti (vidikovci, 
odmoriġta, prilazni putovi). 

Ļlanak 105. d > 2.2.1. Elektroniļka komunikacijska mreģa 

Prilikom odreĽivanja detaljnijeg poloģaja samostojeĺih antenskih stupova i postavljanja 
elektroniļke komunikacijske infrastrukture primjenjuju se sljedeĺe mjere zaġtite nepokretnih kulturnih 
dobara i prirode koji se ġtite temeljem odredbi zakona i odredbi ovog Plana:  

- potrebno je voditi raļuna o utjecaju na krajolik i izgled graĽevina  

- nisu dopuġteni zahvati postavljanja samostojeĺih antenskih stupova na podruļjima 
arheoloġkih zona, lokaliteta, kao i u povijesnim cjelinama od nacionalnog znaļenja, a takoĽer 
i na podruļjima upisanim ili nominiranim za upis na Listu svjetske baġtine. Za zahvate na 
ostalim arheoloġkim podruļjima i lokalitetima upisanim u Registar ili zaġtiĺenim na osnovi 
prostornog plana nuģna su prethodna arheoloġka istraģivanja, napose ako su neophodna za 
odreĽivanje uvjeta zaġtite kulturnog dobra. Na potencijalnim arheoloġkim podruļjima obvezan 
je arheoloġki nadzor, te neophodna zaġtitna iskopavanja.  

- antenske stupove na postojeĺim lokacijama, osobito one postavljene bez prethodnoga 
odobrenja, koji izravno fiziļki ili vizualno degradiraju kulturno dobro, odnosno kulturno 
povijesne vrijednosti prostora, potrebno je dislocirati ili rekonstruirati, ako je to moguĺe, prema 
uvjetima nadleģnog konzervatorskog odjela.  

- postavljanje novih samostojeĺih antenski stupovi na podruļju kulturnog dobra biti ĺe moguĺe 
uz uvjet da ne zadiru u povijesnu strukturu tog dobra.  

- ako se prilikom graĽevinskih radova u vezi s postavljanjem novog antenskog stupa naiĽe na 
arheoloġki nalaz treba postupiti u skladu sa Zakonom o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara.  

- potrebno je izbjegavati lociranje antenskih stupova u dometu glavnih toļaka promatranja 
(vidikovci, odmoriġta, prilazni putovi) kulturno-povijesnih vrijednosti, napose u dometu 
kulturno-povijesnih prostornih dominanti.  

- u podruļjima gdje napajanje radijske opreme kablovima ili zraļnim vodovima moģe znatno 
destruirati povijesnu strukturu kulturnog dobra ili njegovu vizuru moguĺa je primjena 
alternativnog izvora energije (solarnog, vjetro-solarnog i sl.) u dogovoru s nadleģnim 
konzervatorskim odjelom.  

- ne planirati smjeġtaj samostojeĺih antenskih stupova na podruļjima zaġtiĺenim temeljem 
Zakona o zaġtiti prirode. Iznimno, ukoliko je zbog postizanja osnovne pokrivenosti nemoguĺe 
izbjeĺi planiranje i izgradnju samostojeĺih antenskih stupova na zaġtiĺenom podruļju isti se 
trebaju planirati rubno, odnosno na naļin da se izbjegnu istaknute i krajobrazno vrijedne 
lokacije i vrhovi uzvisina, te planirati minimalni broj stupova koji omoguĺava pokrivenost.  

- tipski objekt za smjeġtaj opreme treba projektirati na naļin da se koriste materijali prilagoĽeni 
prostornim obiljeģjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi (ģbukana proļelja, 
dvostreġni kosi krov prekriven crijepom i dr.).  

- za pristup samostojeĺim antenskim stupovima u najveĺoj moguĺoj mjeri koristiti i odrģavati 
trase povijesnih kolnih putova i pjeġaļkih staza.  
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- pristupni put do samostojeĺeg antenskog stupa, izvan povrġina za razvoj naselja, ukoliko sluģi 
samo za postavljanje, odrģavanje i koriġtenje samostojeĺeg antenskog stupa, ne smije se 
asfaltirati. 

 
5.3.  UVJETI  GRADNJE  KOMUNALNE  INFRASTRUKTURNE MREĢE  

5.3.1. Proizvodnja  i  cijevni  transport  nafte  i  plina  

Ļlanak 106.> 2.3.1. Nafta i plin  

Na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline nalazi se dio trase meĽunarodnog  naftovoda JANAF.  

U zaġtitnom koridoru Jadranskog naftovoda na snazi su slijedeĺa ograniļenja prostornih 
intervencija: 

- zaġtitna zona naftovoda je 100 m lijevo i desno od osi cjevovoda,  

- zbog planiranih meĽunarodnih projekata predviĽene su zone opasnosti na 30 m lijevo i desno 
od osi postojeĺeg cjevovoda JANAF-a  

- u pojasu ġirokom 5 m lijevo i desno od osi cjevovoda zabranjena je sadnja bilja i trajnih nasada 
ļije korijenje raste dublje od 1m, odnosno za koje je potrebno obraĽivati zemlju dublje od 0,5 
m.  

Strategijom i Programom prostornog ureĽenja Republike Hrvatske predviĽena je izgradnja plinskog 
transportnog sustava na pravcu Omiġalj - Zlobin - Bosiljevo - Sisak - Kozarac ï Slobodnica kao prateĺe 
infrastrukture u sklopu LNG Terminala. Na podruļju Grada Gline planirana je izgradnja magistralnog 
plinovoda Bosiljevo - Sisak u koridoru Jadranskog naftovoda.   

Ļlanak 106.a> 2.3.1. Nafta i plin  

Planirani magistralni plinovod u Planu je odreĽen koridorom od 400 metara. Konaļna trasa 
magistralnog plinovoda i prateĺih nadzemnih objekata odredit ĺe se prilikom projektiranja gdje ĺe se voditi 
raļuna o prostornim planovima i postojeĺoj infrastrukturi, od nadleģnih tijela ishodit ĺe se posebni uvjeti 
gradnje, provest ĺe se precizne geodetske i geoloġke izmjere, primijeniti tehnoloġke inovacije, uzeti u obzir 
utjecaj zahvata na okoliġ, krajobrazne te kulturne vrijednosti (arheologija) i po potrebi provesti dodatna 
istraģivanja.  

Iznimno su dopuġtena pojedinaļna odstupanja od planiranog koridora u sluļajevima nemoguĺnosti 
polaganja plinovoda na odreĽenim lokalitetima koji su pod odreĽenim reģimima zaġtite ili iz krajobraznih, 
kulturnih, geoloġkih, tehniļkih, sigurnosnih i ostalih razloga. Moguĺa odstupanja u pogledu rjeġenja trase 
odnosno koridora magistralnog plinovoda te lokacije i dimenzije njemu pripadajuĺih nadzemnih objekata, 
utvrĽenih ovim Planom, neĺe se smatrati izmjenama Plana.  

Dodatno, u smislu odrģavanja, modernizacije i razvoja plinskog transportnog sustava od 
ģupanijskog i drģavnog znaļaja, a da bi se omoguĺio pouzdan i siguran transport prirodnog plina, 
omoguĺena je izgradnja novih magistralnih plinovoda u koridorima postojeĺih iako nisu nuģno izrijekom 
navedeni u ovom Planu. 

Za sve zahvate u prostoru vezane uz gradnju u blizini plinovoda, nuģno je zatraģiti posebne uvjete 
gradnje od upravitelja voda.  

5.3.2. Distributivna plinska mreģa  

Ļlanak 107.> 2.3.1. Nafta i plin  

UPU-om grada Gline se planirana plinsko distributivna mreģa sastoji se iz : 

- visokotlaļnog magistralnog opskrbnog plinovoda, 
- srednjetlaļnog razvodnog plinovoda,   
- niskotlaļne plinske uliļne mreģe,   
- glavne mjerno redukcijske stanice,   
- distribucijskih mjerno regulacijskih stanica.   

Ļlanak 108.> 2.3.1. Nafta i plin  

Za magistralni plinovod zaġtitni pojas iznosi 200 m sa svake strane cjevovoda, raļunajuĺi od osi 
plinovoda. 



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 46 

U pojasu ġirokom 30 m lijevo i desno od osi magistralnog plinovoda nakon izgradnje plinovoda 
zabranjeno je graditi graĽevine namijenjene stanovanju ili boravku ljudi. 

U pojasu ġirokom 5,0 m lijevo i desno od osi magistralnog plinovoda zabranjena je sadnja biljki ļije 
korjenje raste dublje od 1,0 m, odnosno za koje je potrebno obraĽivati zemljiġte dublje od 0,5 m.  

Ļlanak 109.> 2.3.1. Nafta i plin  

Razvodni srednjetlaļni i niskotlaļni plinovodi polaģu se u pravilu ispod nogostupa, a iznimno se 
mogu polagati u zeleni pojas.   

U pojasu ġirokom 2,0 m od osi razvodnog plinovoda zabranjena je sadnja viġegodiġnjeg drvenog 
raslinja.  

5.3.3. Elektroenergetska mreģa  

Ļlanak 110.> 2.3.2. Elektroenergetika  

UPU-om grada Gline se zadrģavaju postojeĺa trafostanica TS 110/20kV Glina, koja se napaja 
elektriļnom energijom preko 110 kV DV Petrinja - Glina.  

Postojeĺi dalekovodi, kabeli i transformatorske stanice distribucijske mreģe izvedeni su na 
naponskoj razini 20 kV te na podruļju obuhvata Plana viġe nema elektroenergetskih objekata 10 kV 
naponske razine.  

U narednom razdoblju na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline planirano je :  

- izgradnja dalekovoda prijenosne mreģe: 

- PL DV 110 kV TS Glina - PL RP HE Vrateļko, 

- PL DV 2x110 kV PL TS Pisarovina - TS Glina, 

- PL DV 110 kV TS Glina - PL TS Gvozd - PL TS Vojniĺ, 

- PL DV 110 kV TS Glina - TS Vrnograļ (BiH), 

-PL DV 110 kV PL TS Dvor - TS Glina. 

- interpolacije novih distributivnih TS 20/0,4 kV, njihovog povezivanja 20 kV vodovima i sa 
pripadajuĺim niskonaponskim mreģama prema potrebama potroġaļa,  

- rekonstrukcija postojeĺih niskonaponskih mreģa (poveĺanje presjeka vodiļa i broja 
niskonaponskih izlaza iz TS, preraspodjela napajanja niskonaponskih mreģa iz drugih TS, 
skraĺivanje duģina strujnih krugova).  

UPU-om grada Gline planira se da sve TS 20/0,4 kV na podruļju grada budu kabelske izvedbe, 
meĽusobno povezane 20  kV kabelima. 

Ako se na podruļju obuhvata Plana pojave potroġaļi s potrebom za velikom prikljuļnom snagom 
koja premaġuje broj i kapacitete postojeĺih TS 20/0,4 kV, lokacija za nove (dodatne) TS treba osigurati 
formiranjem nove graĽevne ļestice od dijela njihovog zemljiġta.   

Ļlanak 111. > 2.3.2. Elektroenergetika  

Trase postojeĺih vodova, ovisno o zateļenoj razvijenosti i stanju prostora, mogu se prilikom 
rekonstrukcije prilagoditi novom stanju prostora i izgraditi sukladno tehniļkim propisima koji reguliraju naļin 
i uvjete izgradnje elektroenergetskih graĽevina.  

Rekonstrukciju postojeĺih i izgradnju novih TS 20/0,4 kV planirati kao tipske samostojeĺe 
graĽevine kabelske stanice tipa KTS ili DTS na zasebnim graĽevnim ļesticama s osiguranim pristupom 
vozila na javnu prometnu povrġinu minimalne ġirine 4,5 m radi gradnje, odrģavanja i upravljanja istima. 

Za smjeġtaj novih TS 20/0,4 kV treba osigurati moguĺnost  formiranja  graĽevne ļestice dimenzija 
8 x 7 m za tip KTS (instalirana snaga 1x1000 kVA) i 9 x 9 m za tip DTS (instalirana snaga 2x1000 kA), 
pridrģavajuĺi se minimalne udaljenosti do granice prema susjednim graĽevnim ļesticama od 1 m, a do 
prometnice 2,5 m. 

Ako se ukaģe potreba, dodatne TS 20/0,4 kV se mogu graditi unutar prostora svih namjena, u 
sklopu graĽevne ļestice, odnosno zahvata u prostoru obuhvata Plana. 
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Za nadzemne elektroenergetske vodove prijenosne mreģe, ovisno o razliļitim naponskim nivoima, 
potrebno je osigurati slijedeĺe zaġtitne koridore: 

- postojeĺi dalekovodi: 

- DV 110 kV zaġtitni koridor je 40 metara (20+20 od osi DV-a) 

- planirani dalekovodi: 

- DV 110 kV zaġtitni koridor je 50 metara (25+25 od osi DV-a), 

- DV 2x110 kV zaġtitni koridor je 60 metara (30+30 od osi DV-a). 

Za elektroenergetske vodove i postrojenja distribucijske mreģe ġirina zaġtiĺenog pojasa iznosi: 

- 15 m od osi voda za nadzemni vod nazivnog napona 35 kV, 

- 10 m od osi voda za nadzemni vod nazivnog napona od 1kV do ukljuļivo 20 kV, 

- 3 m od osi voda za podzemni kabelski nazivnog napona 35 kV, 

- 1 m od osi voda za podzemni kabelski nazivnog napona od 1kV do ukljuļivo 20 kV,  

- 15 m od vanjskog ruba ograde ili zida, za TS nazivnog napona 35 kV, 

- 2 m od vanjskog ruba zida, za TS i rasklopiġte nazivnog napona od 1 kV do ukljuļivo 20 
kV, osim TS i rasklopiġta ļija je oprema ugraĽena u posebnu prostoriju zgrade.  

Tijelo koje vodi upravni postupak izdavanja dozvola za zahvat u prostoru (provoĽenje dokumenata 
prostornog ureĽenja) i dozvola za gradnju graĽevina u zaġtitnom koridoru dalekovoda ili prostoru u 
okruģenju transformatorske stanice, duģno je zatraģiti posebne uvjete gradnje od nadleģnog 
elektroprivrednog poduzeĺa/tvrtke (operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava), u ļijoj 
se nadleģnosti nalazi postojeĺi ili planirani dalekovod/kabel ili transformatorska stanica.   

Ļlanak 111.a> 2.3.2. Elektroenergetika  

Gradnju solarne sunļane elektrane moguĺe je smjestiti unutra zona proizvodne i poslovne namjene 

te zona IS7 unutar graĽevinskog podruļja naselja. Postava solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ĺelija na 

krovove i proļelja zgrada dozvoljava se unutar graĽevinskog podruļja naselja svih namjena, osim u 

zaġtiĺenim dijelovima, na krovove i proļeljima zgrada pod uvjetom da se radi o proizvodnji elektriļne 

energije koja se prvenstveno koristi za vlastite potrebe, a eventualni viġak se moģe predati u daljnju 

distribuciju. Kad se radi o postavi solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ĺelija na teren okuĺnice graĽevinske 

ļestice tada povrġina pod panelima ulazi u koeficijent izgraĽenosti graĽevinske ļestice. Postava 

fotonaponskih ĺelija na stupovima moguĺa je samo unutar zona proizvodne i poslovne namjene te zona 

IS7.  

5.3.3.1. Toplovod  

Ļlanak 111.b> 2.3.1.Nafta i plin  

UPU-om grada Gline se planirana toplifikacija grada Gline.  

Trase toplovodnih cjevovoda (kartografski prikaz 2.3. Energetski sustav 2. Prometna, uliļna i 
komunalna infrastrukturna mreģa - 2.C. Energetski sustav) planiraju se u trupu gradskih prometnica i moraju 
se uskladiti s ostalim postojeĺim i buduĺim infrastrukturnim instalacijama prema posebnim uvjetima njihovih 
korisnika. Moguĺe je proġirenje toplovodne mreģe prema novim potroġaļima.  

Vodovi toplovodne mreģe u principu se polaģu u zeleni pojas, a ukoliko to prostorne moguĺnosti 
ne omoguĺavaju ispod pjeġaļke staze.  

5.3.4. Vodoopskrba  

Ļlanak 112.> 2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriġtenje voda 

Osnovna pretpostavka razvitka vodoopskrbe vodoopskrbnog podruļja Glina je sanacija i proġirenje 
postojeĺeg izvoriġta ñPrezdanò do kapaciteta od Q = 80 l/s.  

Uz sanaciju postojeĺeg sustava distribucije za potrebe sanacije i kvalitetne opskrbe vodom 
gradskog podruļja Gline potrebno je : 

- sanirati postojeĺu vodoopskrbnu mreģu radi poboljġanja vodoopskrbe i smanjenja gubitaka 
vode, 
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- izgraditi vodospremnik ñGlina 2.ò, kapaciteta  V = 2x2.000 m3, te ga povezati s  vodopskrbnom  
mreģom, 

- proġirenje vodopskrbnog sustava u pravcu prigradskih naselja, 
- rekonstrukcija pojedinih dijelova sustava radi poboljġanja vodoopskrbe postojeĺih i buduĺih 

potroġaļa, 
- proġirenje mreģe prema novim potroġaļima koji ĺe se pojaviti na podruļju grada Gline u 

narednom razdoblju.  

Ļlanak 113.> 2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriġtenje voda 

Nova lokalna vodovodna mreģa zbog uvjeta protupoģarne zaġtite mora imati minimalni profil od NO 
100 mm. 

Ako se predviĽa gradnja vodovodne istalacije s obje strane ulice sekundarni cjevovod moģe biti i 
manjih dimenzija od NO 100 mm.  

Poloģaji trasa instalacija vodovoda i posebno graĽevina (vodospreme, okna i sl.) prikazani su 
naļelno te ih je ovisno o potrebama moguĺe ih smjestiti i na povoljnije mjesto. To je potrebno elaborirati 
projektnom dokumentacijom. 

Trase vodovodnih cjevovoda planiraju se u trupu gradskih prometnica i moraju se uskladiti s ostalim 
postojeĺim i buduĺim infrastrukturnim instalacijama prema posebnim uvjetima njihovih korisnika.  

Vodovi vodovodne mreģe u principu se polaģu u zeleni pojas, a ukoliko to prostorne moguĺnosti 
ne omoguĺavaju ispod pjeġaļke staze.   

Ļlanak 114.> 2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriġtenje voda 

Postojeĺi lokalni izvori (bunari, ļesme i sl.) trebaju se odrģavati i ne smiju se zatrpavati ili uniġtavati 
na drugi naļin.  

Naprave (bunari, crpke i cisterne) koje sluģe za opskrbu vodom moraju biti izgraĽene i odrģavane 
prema postojeĺim propisima.   

5.3.5. Odvodnja otpadnih voda  

Ļlanak 115.> 2.4.2. Otpadne i oborinske vode  

UPU-om grada Gline je planiran mjeġoviti sustav evakuacije otpadnih voda (zajedno se odvodi 
fekalna i oborinska voda) s kiġnim rastereĺenjem na mjestu starog ispusta u rijeku Glinu.  

Poloģaji trasa instalacija kanalizacije i posebno graĽevina (UPOV, okna i sl.) prikazani su naļelno 
te ih je ovisno o potrebama moguĺe ih smjestiti i na povoljnije mjesto. To je potrebno elaborirati projektnom 
dokumentacijom. 

Koncepcijom zaġtite voda predviĽeno je zajedniļko proļiġĺavanje otpadnih voda stanovniġtva i 
industrije grada Gline na zajedniļkom ureĽaju za proļiġĺavanje kapaciteta pribliģno 7.900 ES. 

Za potrebe odvodnje na podruļju grada Gline prioritetna je: 

- sanacija postojeĺeg sustava, 

- izgradnja sabirnog kolektora, 

- zgradnja ureĽaja za proļiġĺavanje otpadnih voda na desnoj obali rijeke Gline, 

- proġirenje sustava odvodnje na podruļja na kojima je u narednom razdoblju planirana gradnja 
vodovodne mreģe ili nova gradnja,  

- poļetak gradnje kanalizacijskog sustava na lijevoj obali rijeke Gline radi prikupljanja otpadnih 
voda s izgraĽenih povrġina i prevoĽenje otpadnih voda preko rijeke Gline u sabirni kolektor.  

Novi kanali odvodnog sustava moraju biti izvedeni od cijevi minimalnog profila 30 cm.  

Ļlanak 116.> 2.4.2. Otpadne i oborinske vode  

Svi industrijski pogoni obvezni su za svoje otpadne vode izgraditi vlastite sustave i ureĽaje ili ih 
putem predtretmana dovesti u stanje moguĺeg prihvata na sustav javne odvodnje.  

Potrebno je radi obrade organizirati prikupljanje komunalnog mulja koji nastaje kao ostatak nakon 
primarnog proļiġĺavanja voda.   
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Ļlanak 117.> 2.4.2. Otpadne i oborinske vode  

Na dijelovima podruļja grada gdje nije izgraĽen javni odvodni sustav dozvoljava se izgradnja 
sabirnih jama samo za obiteljske stambene zgrade.   

Sabirne jame iz stavka 1. ovog ļlanka moraju biti privremenog karaktera, te se po izgradnji javnog 
odvodnog sustava moraju ukinuti.  

Sve graĽevine trebaju biti prikljuļene na sustav javne odvodnje otpadnih voda po izgradnji istoga.  

Ļlanak 117.a> 2.4.2. Otpadne i oborinske vode  

GraĽevine oborinske odvodnje poslovnih i drugih prostora, grade i odrģavaju njihovi vlasnici dok 
sa javnih povrġina i graĽevina koje se na njih prikljuļuju u graĽevinskom podruļju grade i odrģavaju jedinice 
lokalne samouprave. 

Investitor je obvezan ishoditi vodopravne uvjete za gradnju objekata, postrojenja ili ureĽaja na 
podruļju obuhvata plana, ovisno o namjeni graĽevine.  

5.3.6. UreĽenje vodotoka i voda 

Ļlanak 118.> 2.4.3. UreĽenje vodotoka i voda 

Na dijelu toka rijeke Gline kroz grad Glinu izgraĽeni su zaġtitni nasipi kroz sam grad u duģini od 2 
km.  

Za zaġtitu od ġtetnog djelovanja brdskih voda djelomiļno su izgraĽeni lateralni kanali ñJoġevicaò i 
ñKlimovacò koji skupljaju i odvode u glavni prirodni recipijent brdsku vodu. 

Na utjecajnom podruļju grada Gline (djelomice izvan obuhvata UPU-a grada Gline, ali s direktnim 
utjecajem na gradsko podruļje) potrebno je radi ureĽenja vodotoka izraditi tehniļku dokumentaciju i izvesti 
radove:  

- prokop rijeke Gline u mjestu Skela (izraĽen projekt 1998.godine), 

- ureĽenje brane na rijeci Glini u gradu Glini, 

- radovi na ureĽenju protjecajnog profila rijeke Gline s uklanjanjem raslinja od uġĺa u rijeku 
Kupu do grada Gline, 

- radovi na dovrġenju regulacije potoka Joġevica, 

- radovi na ureĽenju uġĺa potoka Stara Maja - Nova Maja, 

- radovi na ureĽenju potoka Stara Maja kroz grad Glinu, 

- radovi ureĽenja potoka Maja od uġĺa u rijeku Glinu do mosta u selu Prekopa, 

- regulacija potoka Turļenica. 

Svi vodotoci, melioracijski kanali i ostali kanali na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline imaju 
stalnu potrebu za provoĽenjem regulacijskih zahvata koji ĺe se provoditi organizirano na ġirem podruļju 
slivova vodotoka.  

Ļlanak 119. > 2.4.3. UreĽenje vodotoka i voda 

UPU-om grada Gline u svrhu tehniļkog i gospodarskog odrģavanja vodotoka i drugih voda, 
djelotvornog provoĽenja obrane od poplava i drugih oblika zaġtite od ġtetnog djelovanja voda odreĽene su 
granice pojasa vodnog dobra (inundacijski pojas): 

1.  nasipi :  

- postojeĺi desni i lijevi nasip rijeke Gline - ureĽeni inundacijski pojas: 5,0 m od ruba 
vanjske noģice nasipa u graĽevinskom podruļju uz obavezno poġtivanje uvjeta prema 
Zakonu o vodama  

2.  vodotoci  i  kanali :  

- rijeka Glina: neureĽeni inundacijski pojas - 20,0 m od poplavne linije  

- - rijeka Maja (od utoka u Glinu do Stare Maje izvrġena regulacija): ureĽeni inundacijski 
pojas - 10,0 m od ruba obale  

- - rijeka Maja (uzvodno od Stare Maje nije regulirana): neureĽeni inundacijski pojas - 
20,0 m od ruba obale  

- - potok Joġevica i drugi bujiļni potoci i kanali: ureĽeni i neureĽeni inundacijski pojas - 
5,0 m od ruba potoka ili kanala u graĽevinskom podruļju  

- - potoci i kanali izvan graĽevinskog podruļja: 
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Á neureĽeni inundacijski pojas - 10,0 m od ruba potoka ili kanala (korito nije 
regulirano)  

Á ureĽeni inundacijski pojas - 5,0 m od ruba potoka ili kanala (gdje je 
izvrġena regulacija)  

Sve zemljiġne ļestice u utvrĽenom ureĽenom i neureĽenom inundacijskom pojasu iz stavke 1. 
ovog ļlanka imaju svojstvo vodnog dobra. 

U pojasu vodnog dobra iz stavke 1. ovog ļlanka zabranjeno je obavljati radnje kojima se moģe 
pogorġati vodni reģim i poveĺati stupanj ugroģenosti od ġtetnog djelovanja voda te vrijede sva ograniļenja 
utvrĽena Zakonom o vodama.  

Ako graĽevinska ļestica graniļi s vodnim dobrom, kod odreĽivanja regulacijskog pravca treba 
poġtivati odreĽenu granicu ureĽenog i neureĽenog inundacijskog pojasa.   

5.3.7. Melioracijska  odvodnja  

Ļlanak 120.> 2.4.4. Melioracijska odvodnja  

Kanali melioracijske odvodnje na utjecajnom podruļju grada Gline (djelomice izvan obuhvata UPU-
a grada Gline, ali s direktnim utjecajem na gradsko podruļje) izgraĽeni su na podruļju Viduġevac - Dvoriġte 
- Glina, na podruļju Stankovaca, te u nizinskom dijelu od Ġatornje, Donjeg i Gornjeg Viduġevca i Dvoriġĺa. 
Obnovljeni su melioracijski kanali III i IV reda na podruļju grada Gline u naselju Jukinac u duģini cca 2,5 
km. 

Radovi na ureĽenju i izgradnji sustava melioracijske odvodnje na utjecajnom podruļju grada Gline 
predviĽeni za realizaciju su: 

- radovi na dovrġenju rekonstrukcije kanala na podruļju sela Viduġevca i Dvoriġta 

- izgradnja kanala ñĠatornjaò 

- radovi na dovrġenje rekonstrukcije kanala ñKlimovacò 

- rekonstrukcija kanalske mreģe na melioracijskom podruļju omeĽenom cestom Glina - Dvor, 
cestom Maja - Raġĺe, te potokom Bruļina  

Ļlanak 120.a> 2.4.4. Melioracijska odvodnja  

Podizanja zgrada i drugih objekata na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba kanala i vodotoka nije 
dozvoljeno, te se ograniļava obraĽivanje zemlje i druge radnje kojima se moģe oġtetiti graĽevina za 
osnovnu melioracijsku odvodnju na udaljenost od 5 m od ruba tih graĽevina i na udaljenost od 3 m od ruba 
graĽevina za detaljnu melioracijsku odvodnju.  

 

6.  Uvjeti ureĽenja javnih zelenih povrġina 

Ļlanak 121. 

UPU-om grada Gline je predviĽeno ureĽenje parkovnih i gradskih zelenih povrġina, u skladu s 
prirodnim osobitostima prostora i u svrhu ureĽenja i zaġtite okoliġa, povrġine min 3,0m2 po stanovniku. 

UPU-om grada Gline se planira: 

- obnova i ureĽenje postojeĺih parkova i zelenih povrġina;  

- parkovno ureĽenje i opremanje ġetaliġta na obroncima brda Poglediĺ, te uz obale Gline i Stare 
Maje; 

- ureĽenje novih gradskih parkova na slobodnim prostorima u gradskom tkivu; 

- povezivanje  parkovnih povrġina u gradu ureĽenim  pjeġaļkim ġetnicama.  > 1.4. Pravila 
provedbu Z1  

Ļlanak 122. 

Postojeĺe javne zelene povrġine i parkovne povrġine ne mogu se prenamjenjivati. > Pravilo 
provedbe Z1  

U sklopu postojeĺih i planiranih parkovnih povrġina omoguĺeno je ureĽenje i gradnja :  

- staza, odmoriġta i sl. ;  

- kolnih i pjeġaļkih puteva ;  



IZMJENE I DOPUNE URBANISTIĻKOG PLANA UREņENJA GRADA GLINE 

 

 

 51 

- biciklistiļkih staza ;  

- ġportsko - rekreacijskih povrġina i igraliġta ;  

- djeļjih igraliġta ;  

- manjih graĽevina za javne namjene, paviljona, nadstreġnica i fontana.  

Povrġina graĽevina iz alineje 6. prethodnog stavka ovog ļlanka manjih graĽevina za javne 
namjene, paviljona, nadstreġnica i fontana ne smije prelaziti 5 % zelene povrġine, te oblikovanjem, a 
naroļito visinom, moraju biti u skladu s ureĽenjem prostora u kome se grade. > Pravilo provedbe Z1  

Ļlanak 123. 

UPU-om grada Gline u sklopu zaġtitnih zelenih povrġina omoguĺeno je ureĽenje i gradnja: kolnih 
puteva, pjeġaļkih i biciklistiļkih staza, paviljona i nadstreġnica te ġportsko - rekreacijskih povrġina i igraliġta, 
kao i djeļjih igraliġta. 

U slobodnim zelenim povrġinama omoguĺuje se, uz prethodno vrednovanje prostora, ureĽivanje 
rasadnika, te gradnja manjih graĽevina javne ili ugostiteljske namjene.  

GraĽevine iz prethodnog stavka ovog ļlanka javne ili ugostiteljske namjene ne mogu se graditi na 
ļestici manjoj od 3.000 m2. Ukupna povrġina graĽevine je max 5 % ļestice, s time da ne smije biti veĺa od 
500 m2. > Pravilo provedbe Z5  

U sklopu slobodnih zelenih povrġina mogu se zadrģati postojeĺe stambene i gospodarske 
graĽevine u svojoj izvornoj funkciji.  

 

7.  Mjere zaġtite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i graĽevina i ambijentalnih 
vrijednosti  

Ļlanak 124. 

Podruļja primjene posebnih mjera ureĽenja i zaġtite prirodnih i kulturno - povijesnih vrijednosti 
prikazana su na kartografskom prilogu UPU-a grada Gline broj 3. ñUvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite 
povrġinaò u mjerilu  1 : 2000. 3.1. Posebne vrijednosti. > 3.1.1. Zaġtiĺeni dijelovi prirode / 3.1.2. Kulturna 
baġtina 

Mjere zaġtite prirodnih vrijednosti i posebnosti, podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju, te 
kulturno - povijesnih cjelina propisane su zakonom i posebnim propisima. 

7.1. MJERE OĻUVANJA I ZAĠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI  

Ļlanak 125. 

Na podruļju obuhvata UPU-a grada Gline prema dokumentaciji Ministarstva zaġtite okoliġa i 
prirode nema zaġtiĺenih dijelova prirode niti u jednoj kategoriji zaġtite koju predviĽa Zakon o zaġtiti prirode. 
> 3.1.1. Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

Unutar obuhvata UPU-a djelomiļno se nalazi podruļje ekoloġke mreģe znaļajno za vrste i staniġne 
tipove HR 2001387-Podruļje uz Maju i Bruĺinu. > 3.1.4. Ekoloġka mreģa 

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znaļajan negativan utjecaj na ciljne vrste i staniġne 
tipove podruļja ekoloġke mreģe podlijeģu ocjeni prihvatljivosti za ekoloġku mreģu, sukladno Zakonu o zaġtiti 
prirode i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti za ekoloġku mreģu. > 3.1.4. Ekoloġka mreģa 

Ļlanak 126.> 3.1.1. Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

UPU-om grada Gline predlaģe se reguliranje statusa zaġtiĺenih dijelova prirode za:  

- hortikulturni spomenik - Park u srediġtu Gline.  

Spomenik parkovne arhitekture (hortikulturni spomenik) iz alineje 1. stavka 1. ovog ļlanka je 
artificirano oblikovan prostor (perivoj, botaniļki vrt, arboretum, gradski park, drvored, skupina i pojedinaļno 
stablo kao i drugi oblici vrtnog i parkovnog oblikovanja) koji ima veĺu estetsku, stilsku, umjetniļku, kulturno-
povijesnu ili znanstvenu vrijednost. Na spomeniku parkovne arhitekture i u njegovoj neposrednoj blizini nisu 
dopuġteni zahvati kojima bi se promjenile ili naruġile njezine neizmjenjene vrijednosti. Studijom zaġtite 
prirode Sisaļko-moslavaļke ģupanije koju je izradio Drģavni zavod za zaġtitu prirode Republike Hrvatske, 
te Izmjenama i dopunama Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije (Sluģbeni glasnik Sisaļko-
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moslavaļke ģupanijeò broj 12/10) predviĽeno je proglaġenje parka u srediġtu Gline spomenikom parkovne 
arhitekture.  

Ļlanak 127. 

Zaġtitu lokaliteta iz prethodnog ļlanka proglaġava Skupġtina Sisaļko ï moslavaļke ģupanije na 
prijedlog Grada Gline i po prethodno pribavljenoj suglasnosti Ministarstva nadleģnog za zaġtitu okoliġa i 
prirode.  

Proglaġenje zaġtite provodi se temeljem Zakona o zaġtiti prirode, a do proglaġenja zaġtita ĺe se 
provoditi na osnovi ovoga Plana.  > 3.1.1. Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

ļlanak 127.a> 3.1.3. Krajobraz  

UreĽenje graĽevinskih podruļja planirati na naļin da se oļuvaju postojeĺe krajobrazne vrjednosti.  

Prilikom planiranja i ureĽenja graĽevinskih podruļja koristiti materijale i boje prilagoĽene prirodnim 
obiljeģjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi.  

Za ozelenjivanje podruļja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualne postojeĺe elemente 
autohtone flore saļuvati u najveĺoj moguĺoj mjeri te integrirati u krajobrazno ureĽenje.  

Potrebno je ġtititi podruļja prirodnih vodotoka kao ekoloġki vrijedna podruļja te sprijeļiti njihovo 
oneļiġĺenje. Gdje god je moguĺe treba izbjegavati regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog 
reģima vodenih staniġta.  

7.2. MJERE OĻUVANJA I ZAĠTITE KULTURNO - POVIJESNIH CJELINA I GRAņEVINA 

Ļlanak 128.> 3.1.2. Kulturna baġtina 

Na podruļju UPU-a Grada Gline u Registar kulturnih dobara RH upisani su: 

- kulturno povijesna cjelina Grada Gline (Z-2919) 

- Zgrada bivġe gimnazije, Trg bana Josipa Jelaļiĺa 21 (Z-2917)  

- Hotel ñCasinaò (staro kino i hotel) Ulica S. i A. Radiĺa br. 29 (Z-4399) 

- Memorijalno mjesto stradanja civilnih ģrtava u parohijskoj crkvi Roģdenstva 
Presvete Bogorodice sa spomenikom Antuna Augustinļiĺa, Ulica Stjepana i 
Antuna Radiĺa 10 (Z-7077) 

- Memorijalno mjesto crkve sv. Ivana Nepomuka, Trg bana Josipa Jelaļiĺa 18 
(Z-4400) 

Na podruļju UPU-a Grada Gline unutar kulturno-povijesne cjeline visoko valorizirane se sljedeĺe 
povijesne zgrade: 

- Zgrada katastra, Trg bana J. Jelaļiĺa 3 

- Zgrada, Trg bana Josipa Jelaļiĺa 19-20 

- Zgrada Drģavne geodetske uprave, Trg bana J. Jelaļiĺa 22 

- Ģupni dvor, Trg bana Josipa Jelaļiĺa 24 

- Kuĺa himne, Ulica kneza Branimira 13 

- Parohijski dom, Hrvatska ulica 20 

- Zgrada, Hrvatska ulica 26  

- Zgrada, Hrvatska ulica 28  

- Zgrada Ġumarije, Hrvatska ulica 32  

- Zgrada, Ulica ģrtava Domovinskog rata 29 

- Zgrada stare ljekarne, Trg dr. F. TuĽmana 17 / Frankopanska ulica 

- Kuĺa u kojoj je ģivio i radio Ante Kovaļiĺ, Ulica kralja Tomislava 1 

- Rodna kuĺa Ante Kovaļiĺa, Ulica A. Kovaļiĺa 9 

- Zgrada, Ulica Stjepana i Antuna Radiĺa 4, 6 i 8 / Zagrebaļka 7 

- Zgrada, Petrinjska ulica 15  

Ļlanak 129.> 3.1.2. Kulturna baġtina 

UPU-om grada Gline su za kulturno-povijesnu cjelinu grada Gline, a prema Registru kulturnih 
dobara Ministarstva kulture i medija, Uprave za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorskog odjela u Sisku 
uspostavljene zone zaġtite povijesne cjeline te su odreĽeni uvjeti ureĽenja i mjere zaġtite. 
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Zone zaġtite iz stavka 1. ovog ļlanka prikazane su na kartografskom prilogu UPU-a grada Gline 
broj 3.  ñ Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġina ò u mjerilu  1 : 2000. 

Nakon serije potresa koji su pogodili podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije 2020. i 2021. godine 
za podruļje kulturno povijesne cjeline grada Gline od strane Ministarstva kulture i medija izraĽen je 
Program cjelovite obnove kulturno povijesne cjeline grada Gline nakon potresa 2020. (sijeļanj 2022.). 

Konzervatorski program cjelovite obnove kulturno-povijesne cjeline Gline izraĽen je sukladno 
Zakonu o obnovi zgrada oġteĺenih potresom na podruļju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske ģupanije, 
Zagrebaļke ģupanije, Sisaļko-moslavaļke ģupanije i Karlovaļke ģupanije, ļlanku 12., stavku 4., (ĂNarodne 
novineñ broj 102/20, 10/21, 117/21), s ciljem utvrĽivanja prioriteta i predlaganja odrģivih modela obnove 
zgrada, na temelju njihovog konzervatorskog vrednovanja i stanja nakon razornog potresa te donosi 
osnovne konzervatorske smjernice za prostorno planiranje povezano s urbanom obnovom, temeljem 
nadleģnosti Ministarstva kulture i medija na podruļju zaġtiĺenih kulturno povijesnih cjelina.  

UPU-om grada Gline na kartografskom prilogu broj 3. ñUvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġinaò 
prikazani su potezi Povijesnih zgrada prema Programu iz stavka 4. ovog ļlanka unutar kulturno-povijesne 
cjeline. 

Za izgradnju na podruļju zaġtiĺene kulturno-povijesne cjeline grada Gline potrebno je ishoditi 
posebne uvjete nadleģnog Konzervatorskog odjela u Sisku.  

Ļlanak 129.a > 3.1.2. Kulturna baġtina 

Programom cjelovite obnove kulturno povijesne cjeline grada Gline definirani su modeli obnove. 
Vrednovanje zgrada kao i odabir modela obnove unutar kulturno-povijesne cjeline  potvrĽuje 
Konzervatorski odjelu u Sisku. 

Obnova pojedinaļno zaġtiĺenih zgrada i zgrada od znaļaja za svojstvo kulturno povijesne cjeline 
predviĽa se prema sljedeĺim osnovnim modelima: 

Model A - Cjelovito oļuvanje izvornih struktura ï obnova postojeĺe cjeline zgrade 

- Prema ovom modelu obnavljaju se zgrade sa statusom kulturnog dobra (pojedinaļno zaġtiĺene 
zgrade) i zgrade od znaļaja za svojstvo kulturno povijesne cjeline, na kojima nije doġlo do sloma i 
uruġavanja znatnih dijelova nosive konstrukcije, a oġteĺenja su takve naravi da je moguĺa sanacija 
i uspostava nosivosti izvorne konstrukcije. Cjelovito oļuvanje izvornih strukture zgrade ukljuļuje 
primjenu sustava protupotresnog pojaļanja konstrukcijskih i ne-konstrukcijskih elemenata i 
sklopova zgrade uz moguĺe uvoĽenje suvremenih, kompatibilnih konstrukcijskih rjeġenja koja u 
tehniļkom i oblikovnom smislu neĺe negativno utjecati na stanje i vrijednosti kulturnog dobra. 
Pojedinaļna lokalna oġteĺenja pojedinih dijelova i elemenata zgrade saniraju se izvornim ili 
srodnim materijalima i tehnikama. 

Model B - Djelomiļno oļuvanje izvornih struktura ï rekonstrukcija s reintegracijom izvornih 
struktura  

- Ovaj model primjenjuje se za zgrade na kojima je doġlo do djelomiļnog sloma konstrukcije ili 
znatnih uruġavanja dijelova zgrade, primjerice gornjih etaģa, pojedinih krila zgrade i sl. Zbog 
arhitektonske i povijesne vrijednosti zgrade predviĽa se njena rekonstrukcija koja ukljuļuje 
oļuvanje i reintegraciju preostalih stabilnih arhitektonsko-graĽevnih struktura ako one predstavljaju 
dio svojstva kulturnog dobra, te pojedinaļnih arhitektonskih elemenata i detalja. Rekonstrukcija 
dijelova zgrade bitnih za obiljeģja kulturnog dobra izvodi se u izvornim ili srodnim materijalima i 
tehnici gradnje. Pored tradicionalnih sustava i tehnike gradnje, za rekonstrukciju preostalog dijelova 
zgrade moguĺe je koristiti i suvremene materijale, usklaĽene u tehniļkom i oblikovnom smislu s 
oļuvanim, reintegriranim dijelom zgrade. PredviĽa se ukljuļivanje preostalih povijesnih 
konstrukcija u nosivi sustav, a model podrazumijeva cjelovitu primjenu sustava protupotresnog 
pojaļanja zgrade uz uvoĽenje suvremenih, kompatibilnih konstrukcijskih rjeġenja koja u tehniļkom 
i oblikovnom smislu neĺe negativno utjecati na vrijednosti kulturnog dobra.  

- Reintegracija moģe obuhvatiti vanjske i unutarnje nosive zidove, svodne konstrukcije, zidove 
reprezentativnih uliļnih i/ili boļnih proļelja, pojedinaļne arhitektonske elemente i detalje.  

- Razgradnja dijelova zgrade koji se zbog karaktera oġteĺenja ne mogu zadrģati i reintegrirati, 
provodi se ruļno ili strojno na naļin da prilikom razgradnje ne nastanu dodatne ġtete na dijelovima 
zgrade koji se mogu saļuvati. RazgraĽeni iskoristivi materijal (opeka, drvena graĽa, graĽevinski 
kamen i sl.) potrebno je odgovarajuĺe zbrinuti zbog moguĺnosti ponovne ugradnje.  
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Model C - Faksimilska rekonstrukcija cjeline zgrade  

- Zgrade sa statusom kulturnog dobra (pojedinaļno zaġtiĺene zgrade) oġteĺene u takvom opsegu i 
intenzitetu da iz tehniļkih razloga nije odrģivo oļuvanje izvornih struktura in situ (uniġtene zgrade), 
a za koje postoji dostatna arhitektonska dokumentacija (prije uklanjanja obavezna je izrada 
arhitektonske snimke postojeĺeg stanja), moguĺa je obnova faksimilskom rekonstrukcijom. Ovim 
modelom predviĽa se rekonstrukcija svih elemenata zgrade koji su predstavljali sastavnicu svojstva 
kulturnog dobra. Rekonstrukcija se provodi koriġtenjem izvornih, odnosno istovrsnih ili srodnih 
materijala i tehnika gradnje s primjenom cjelovitog sustava protupotresnog pojaļanja. 
Podrazumijeva se reintegracija pojedinih karakteristiļnih, originalnih arhitektonskih elemenata 
izvorne zgrade. Rekonstrukcija moģe ukljuļiti i primjenu suvremenih, konstrukcijskih rjeġenja koja 
u tehniļkom i oblikovnom smislu neĺe negativno utjecati na arhitektonsku cjelinu zgrade.  

Model C1 - djelomiļna faksimilska rekonstrukcija 

- Ovaj model predviĽa faksimilsku rekonstrukciju dijelova uniġtene graĽevine koji su predstavljali 
kljuļnu sastavnicu svojstva kulturnog dobra ili su bitni za oļuvanje vizualnog identiteta zaġtiĺene 
kulturno povijesne cjeline. Faksimilska rekonstrukcija prema ovom modelu najļeġĺe se odnosi na 
glavno (uliļno) proļelje zgrade, a u pojedinim sluļajevima predmet rekonstrukcije mogu biti i drugi 
dijelovi graĽevine. Faksimilski rekonstruirani dio zgrade izvodi se istovrsnim ili srodnim materijalima 
i tehnikama gradnje s odgovarajuĺim protupotresnim pojaļanjem, uz poġtivanje arhitektonsko ï 
oblikovnih obiljeģja originala.  

- Ostali dijelovi graĽevinskog sklopa zgrade mogu se graditi suvremenim arhitektonskom pristupom 
i konstrukcijskim rjeġenjima, usklaĽenim s faksimilski rekonstruiranim dijelom zgrade i prostorno - 
povijesnim obiljeģjima lokacije.  

- Model D - Nova (zamjenska) izgradnja  

- Za teġko oġteĺene ili uniġtene zgrade koje nisu od znaļaja za svojstvo kulturno-povijesne cjeline, 
prihvatljivo je potpuno uklanjanje i zamjenska gradnja koja se u projektantskom pristupu mora 
temeljiti na suvremenim naļelima nove izgradnje u povijesnom kontekstu, uvaģavajuĺi 
arhitektonska, graditeljska i prostorna obiljeģja kulturno povijesne cjeline i urbanog okruģenja. Ovaj 
model moģe se primijeniti i u sluļaju povijesnih zgrada koje su nepovratno uniġtene, a za koje ne 
postoji dostatna dokumentacija za primjenu modela faksimilske rekonstrukcije ili u sluļaju ġireg 
sagledavanja prostornih cjelina, gdje bi urbana preobrazba s novim urbanistiļko- arhitektonskim 
rjeġenjima predstavljala suvremeni doprinos urbanoj obnovi.  

Ļlanak 130.> 3.1.2. Kulturna baġtina 

Reģimi i modaliteti zaġtite arheoloġke baġtine na podruļju UPU grada Gline su : 

- oļuvanje od izgradnje; 
- obavezno arheoloġko sondiranje i  istraģivanje prije bilo kakvih zahvata. 

Reģimi i modaliteti zaġtite povijesne graditeljske cjeline grada Gline su : 

- prostor glinske utvrde zaġtititi od daljnje izgradnje i arheoloġki istraģiti te ispitati moguĺnosti 
njene prostorne rekonstrukcije, te istaknuti odnos grada i utvrde; 

- saļuvati meandre rijeka Gline i Maje;  
- vrijednost srediġnjeg gradskog parka sa svojom jakom zelenom masom leģi u njegovoj 
lokaciji i funkciji spone s utvrdom, te je potrebno zadrģati njegovu konzistentnost i ļvrstoĺu;  

- saļuvati raster ulica tipiļan za nastajanje Gline; 
- saļuvati drvored u Frankopanskoj ulici kao izrazito vrijednu vezu izmeĽu centra grada i neġto 
udaljenije ģeljezniļke stanice; 

- obnoviti saļuvanu povijesnu arhitekturu prema izvornim karakteristikama i u skladu s 
konzervatorskim smjernicama;  

- za sve zahvate u zoni zaġtite zatraģiti miġljenje nadleģnog Konzervatorskog odjela;  
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8.  Postupanje s otpadom  

Ļlanak 131.> 1.4. Ostale odredbe  

Zbrinjavanje komunalnog otpada zakonom je ustrojeno na razini jedinice lokalne samouprave. 

Cjelovit sustav gospodarenja otpadom na podruļju grada Gline predviĽen je kao kompleksni 
sustav, te se njegov prostorni aspekt samo naļelno odreĽuje UPU-om grada Gline, dok se lokacije 
pojedinih graĽevina i opreme utvrĽuju Planom gospodarenja otpadom Grada i aktima provedbe planova.   

Ļlanak 132.> 1.4. Ostale odredbe  

Odlaganje organizirano prikupljenog komunalnog otpada obavlja se na privremenom gradskom 
deponiju koji je smjeġten na lokaciji uz rijeku Maju i cca 2,0 km udaljen od grada.  

Do uspostave Ģupanijskog centra gospodarenja otpadom komunalni ĺe se otpad zbrinjavati na 
postojeĺem odlagaliġtu komunalnog otpada, uz istovremenu sanaciju odlagaliġta.  

Ļlanak 133.> 1.4. Ostale odredbe  

Sustav gospodarenja komunalnim otpadom na podruļju UPU-a grada Gline biti ĺe organiziran na 
temelju sustava odvojenog skupljanja pojedinih korisnih komponenti komunalnog otpada koje se mogu 
korisno upotrijebiti u postojeĺim tehnoloġkim procesima, odnosno razgraditi za potrebe daljeg 
iskoriġtavanja.  

UPU-om grada Gline se odvojeno prikupljanje (ñprimarna reciklaģaò) korisnog dijela komunalnog 
otpada predviĽa putem:  

- tipiziranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na javnim povrġinama za prikupljanje 
pojedinih potencijalno iskoristivih vrsta otpada (papir i karton, bijelo i obojeno staklo, PET, 
metalni ambalaģni otpad, istroġene baterije i sl.),  

- tipiziranih spremnika postavljenih u domaĺinstvima za prikupljanje organskog i bioloġkog 
otpada, te  

- ureĽenjem reciklaģnih dvoriġta za prikupljanje korisnih i ġtetnih otpadnih tvari.  

Za postavljanje spremnika iz alineje 1. stavka 2. ovog ļlanka potrebno je osigurati odgovarajuĺi 
prostor kojime se neĺe ometati kolni i pjeġaļki promet, te koji ĺe biti ograĽen tamponom zelenila, ogradom 
ili sl. Lokacije spremnika odreĽuju se posebnom odlukom Grada Gline. 

Reciklaģna dvoriġta planirana su na lokacijama "Gmajna", "Ģeljezara", "Jukinac" i "Sv. Kriģ", a 
grade se po sljedeĺim uvjetima: 

- reciklaģno dvoriġte je nadzirani ograĽeni prostor namijenjen odvojenom prikupljanju i 
privremenom skladiġtenju manjih koliļina posebnih vrsta otpada 

- na prostoru reciklaģnog dvoriġta mora se osigurati javno dostupna prihvatna zona sa posebnim 
odjeljenjima s kontejnerima i plohama za prihvat i privremeno skladiġtenje glomaznog otpada, 
papira, stakla, PET i alu otpada te opasnog otpada iz domaĺinstva;  

- prometna povrġina s koje se pristupa do graĽevina mora imati najmanju ġirinu 5,5 m, a rjeġenjem 
ureĽenja ļestice mora se osigurati dostupnost i manevriranje teretnih vozila;  

- najmanja povrġina graĽevne ļestice iznosi 2.000 m2,  

- prijemna graĽevina sa prostorom za zaposlenike moģe biti najveĺe graĽevinske (bruto) povrġine 
250 m2, imati najviġe P (prizemlje) i biti najviġe visine 4,5 m;  

- najveĺa visina nadstreġnica iznosi 4,5 m;  

- najmanja udaljenost graĽevina, kontejnera i nadstreġnica od regulacijskog pravca u pravilu je 5 
m, a od boļnih meĽa najmanje 4 m;  

- sve korisne plohe reciklaģnog dvoriġta moraju biti izvedene kao vodonepropusne i otporne na 
djelovanje uskladiġtenog otpada; 

Kod izgradnje reciklaģnog dvoriġta nije dozvoljeno podizanje zgrada, ograda i drugih graĽevina 
osim regulacijskih i zaġtitnih vodnih graĽevina na udaljenosti manjoj od 6 m od vanjske noģice nasipa, te 
10 m od ruba korita vodotoka ili kanala te nije dozvoljeno buġiti tlo do 20 m od vanjske noģice nasipa. Za 
predmetni objekt potrebno je ishoditi vodopravne uvjete. > Pravilo provedbe KS2  
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Ļlanak 134.> 1.4. Ostale odredbe  

Svi poslovni i gospodarski pogoni moraju osigurati prostor za privremeno skladiġtenje vlastitog 
proizvodnog otpada koji mora biti osiguran od utjecaja atmosferilija, te bez moguĺnosti utjecaja na 
podzemne i povrġinske vode.  

Postojeĺi i novootvoreni prostori za privremeno skladiġtenje proizvodnog otpada iz stavka 2.1. ovog 
ļlanka moraju biti jasno obiljeģeni, a korisnici moraju voditi evidenciju o vrstama i koliļinama privremeno 
uskladiġtenog otpada.  

Ļlanak 134.a > 1.4. Ostale odredbe  

Gradnja novih i koriġtenje postojeĺih graĽevina (uz prilagodbu) za reciklaģu i oporabu neopasnog 
otpada (osim komunalnog otpada) radi njegovog koriġtenja u materijalne svrhe moguĺa je u zonama 
gospodarskih djelatnosti preteģito proizvodne namjene i u zonama gospodarskih djelatnosti preteģito 
poslovne namjene.  

 

9.  Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

Ļlanak 135. 

U sklopu UPU-a grada Gline su, radi oļuvanja i zaġtite okoliġa, utvrĽena posebno vrijedna i 
osjetljiva podruļja i cjeline te su odreĽeni uvjeti ureĽenja i njihove mjere zaġtite. > 3.3.2.1. Mjere 
spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ   

Podruļja primjene posebnih mjera ureĽenja i zaġtite prikazana su na kartografskom prilogu UPU-
a grada Gline broj 3. ñUvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġinaò u mjerilu  1 : 2000. 

Ļlanak 136.> 3.3.2.1. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

Mjere sanacije, oļuvanja i unapreĽenja okoliġa i njegovih ugroģenih dijelova (zaġtita zraka, voda i 
tla kao i zaġtita od buke i vibracija) potrebno je provoditi u skladu s vaģeĺim zakonima, odlukama i 
propisima.  

Potrebno je sustavno kontrolirati sve poslovne i gospodarske pogone kao i manje zanatske 
radionice (npr. kemijske ļistionice i sl.) u pogledu oneļiġĺenja zraka, vode i produkcije otpada u skladu s 
minimalnim  dozvoljenim standardima. 

Proizvodni pogoni kao i vanjski prostori na kojima ĺe odvijati rad moraju biti udaljeni od stambenih 
zgrada najmanje za udaljenost kako bi se povremeno optereĺenje (bukom, vibracijama, dimom, ļaĽi, 
praġinom, mirisima i sl.) svelo na dozvoljenu mjeru.  

Ļlanak 137.> 3.3.2.1. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

Unutar graĽevinskog podruļja naselja, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini, ne mogu se graditi 
graĽevine koje bi svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugroģavale ģivot i rad ljudi, 
odnosno vrijednosti iznad dozvoljenih granica utvrĽenih posebnim propisima zaġtite ļovjekovog okoliġa u 
naselju. 

Unutar graĽevinskog podruļja naselja, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini, ne moģe se 
ureĽivati ili koristiti zemljiġte na naļin koji bi mogao izazvati posljedice u smislu stavka 1. ovoga ļlanka. 

Ļlanak 138.> 3.3.2.1. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

Procjenu utjecaja na okoliġ potrebno je izraditi za graĽevine i zahvate u prostoru koji su odreĽeni 
Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ.  

9.1. ZAĠTITA  ZRAKA  

Ļlanak 139.> 3.2.4. Zrak  

Za postojeĺe pogone i ureĽaje na podruļju UPU-a grada Gline koji su potencijalni izvori zagaĽenja 
zraka, potrebno je :  

- mjerenjem pratiti postojeĺe emisije i procijeniti moguĺe ġtetne utjecaje na okoliġ  

- u sluļaju utvrĽene nedozvoljene emisije poduzeti potrebne mjere za njeno smanjenje,  
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- urediti zeleni pojas izmeĽu radnih i ostalih gradskih sadrģaja.  

Rekonstrukcija i dogradnja postrojenja i ureĽaja iz stavka 1. ovog ļlanka koji veĺ utjeļu na 
prekoraļenje optereĺenja ļovjekovog okoliġa dozvoljava se samo ako se time smanjuje postojeĺe 
optereĺenje okoliġa.   

Mjere za zaġtitu zraka od oneļiġĺenja prometom su:  

- prometne: dislociranje frekventnih prometnih tokova iz gusto izgraĽenih podruļja i njihovo 
usmjeravanje na obilazne prometne pravce, unapreĽivanje javnog gradskog i prigradskog 
prijevoza putnika 

- zaġtitne: ureĽenje zaġtitnih zelenih tampona (drvoredi, grmoliko parterno zelenilo) izmeĽu 
prometnica i okolne gradnje.  

9.2. ZAĠTITA  OD  BUKE  

Ļlanak 140.> 3.3.2.1. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

Mjere zaġtite od buke provode se sukladno odredbama Zakona o zaġtiti od buke i provedbenim 
propisima donijetih na temelju Zakona.  

U cilju zaġtite od prekomjerne buke na podruļju UPU-a grada Gline potrebno je : 

* identificirati potencijalne izvore buke,  
* kontinuirano vrġiti mjerenja buke u najugroģenijim gradskim podruļjima, 
* po potrebi izvrġiti promjene u regulaciji prometa na naroļito ugroģenim lokacijama.  
S ciljem da se na podruļju UPU-a grada Gline sustavno onemoguĺi ugroģavanje bukom provode 

se slijedeĺe mjere : 

- potencijalni izvori buke ne smiju se smjeġtavati na prostore gdje neposredno ugroģavaju stanovanje, 
te remete rad u mirnim djelatnostima (ġkole, predġkolske ustanove, parkovi i sl.), 

- djelatnosti ġto proizvode buku premjestit ĺe se iz podruļja spomenutih u prethodnoj alineji na podruļja 
gdje ne postoje djelatnosti koje je potrebno ġtititi od buke, 

- pri planiranju graĽevina i namjena ġto predstavljaju potencijalan izvor buke (promet, gospodarska 
proizvodna namjena, ġport i rekreacija i dr.) predvidjet ĺe se moguĺe uļinkovite mjere spreļavanja 
nastanka ili otklanjanja negativnog djelovanja buke na okolni prostor.  

9.3. ZAĠTITA  VODA   

Ļlanak 141.> 3.2.2. Vode i more  

Zaġtita voda na podruļju grada Gline ostvaruje se nadzorom nad stanjem kakvoĺe voda i 
potencijalnim izvorima oneļiġĺenja.  

Otpadne vode se moraju ispuġtati u gradski kanalizacijski sustav s ureĽajem za proļiġĺavanje 
otpadnih voda. 

Otpadne vode veĺih gospodarskih pogona, koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, 
prije upuġtanja u javni odvodni sustav moraju se proļistiti predtretmanom do tog stupnja da ne budu ġtetne 
po odvodni sustav  i recipijente u koje se upuġtaju.  

9.4. ZAĠTITA  PROSTORA  

Ļlanak 142.> 3.3.2.2. Mjere zaġtite prostora 

Potrebno je odrģavati kvalitetu ureĽenja svih gradskih prostora, pri ļemu je  naroļito potrebno ġtititi 
dijelove grada koji joġ nisu privedeni planskoj namjeni, te planirane parkovne i zaġtitne zelene povrġine.  

ProvoĽenjem plana koriġtenja i namjene prostora, te mjerama oļuvanja krajobraznih vrijednosti na 
podruļju UPU-a grada Gline racionalizirati ĺe se koriġtenje graĽevnog zemljiġta, saļuvati prirodne 
karakteristike prostora, te sanirati devastirana i neadekvatno koriġtena gradska podruļja.  

Ļlanak 143.> 3.3.2.2. Mjere zaġtite prostora 

Na podruļju gradskog srediġta, odnosno u ostalim zonama mjeġovite, preteģno poslovne namjene 
potrebno je :  

- stanovanje u prizemljima sustavno zamjenjivati poslovnim prostorima - lokalima,  
- uklanjati skladiġne prostore u prizemnim uliļnim dijelovima graĽevina,  
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- u skladu s konzervatorskim preporukama omoguĺavati ureĽenje i rekonstrukciju lokala u podrumu, 
prizemlju i prvom katu,  

- stambene sadrģaje smjeġtavati u viġim katovima graĽevina,  
- sustavno uklanjati oblikovno i funkcionalno neadekvatne graĽevine (uz ulicu i u unutraġnjosti blokova),  

- uskladiti interpolacije s susjednom postojeĺom gradnjom u pogledu visine gradnje, graĽevnog 
pravca i oblikovanja.  

U cilju zaġtite prostora potrebno je zemljiġte uz zone gospodarskih djelatnosti, te uz infrastrukturne 
graĽevine, sukladno tehniļkim i sigurnosnim propisima, urediti ozelenjavanjem i drugim hortikulturno - 
krajobraznim tehnikama.  

Ļlanak 144.> 3.3.2.2. Mjere zaġtite prostora 

Stambene graĽevine u higijenskom i tehniļkom smislu moraju zadovoljiti vaģeĺe standarde vezano 
na povrġinu, vrste i veliļine prostorija, i ne mogu biti manje od 50,0 m2 povrġine tlocrta prizemlja, s 
obaveznim sanitarnim ļvorom.  

9.5. MJERE ZA ZAĠTITU OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĹA 

Ļlanak 145.> 3.2.1. Tlo  

Nakon serije potresa koji su pogodili podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije 2020. i 2021. godine 
osim posljedica potresa koji se odnose na znatna oġteĺenja pojedinaļnih zgrada, evidentirane su i 
posljediļne hazardne pojave na  povrġini tla koje utjeļu na moguĺnost gradnje novih ili rekonstrukcije 
postojeĺih zgrada.  

Ministarstvo nadleģno za poslove prostornog ureĽenja naruļilo je 2021. godine izradu Studije o 
seizmiļki induciranim efektima Petrinjske potresne serije 2020-2021 ï preliminarna identifikacija rizika koju 
su izradili struļnjaci s Rudarsko-geoloġko-naftnog fakulteta Sveuļiliġta u Zagrebu i GraĽevinskog fakulteta 
Sveuļiliġta u Rijeci. U studiji su evidentirana podruļja geohazarda (pojave likvefakcije, kliziġta i vrtaļa) i 
izraĽene se karte podloģnosti na pojave likvefakcije, uruġnih vrtaļa i kliziġta, koje su prikazane na 
kartografskom prilogu UPU-a grada Gline broj 3. ñUvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġinaò te su istom 
propisane mjere. Studija je dostupna u modulu Informacijskog sustava prostornog ureĽenja (ISPU) u 
modulu eKatalog, s identifikacijskom oznakom HR-ISPU-OST1-00003-R01. 

Na podruļjima na kojima su evidentirane pojave likvefakcija obavezno je provesti prospekciju 
terena te po eventualno utvrĽenoj potrebi provesti nuģne geotehniļke istraģne radove kojima ĺe se utvrditi 
potencijal likvefakcije i koji ĺe omoguĺiti projektiranje i izvedbu poboljġanja tla u podruļju graĽenja, ili 
odgovarajuĺeg temeljenja pojedinaļne graĽevine koje ĺe biti otporno na pojavu likvefakcije. 

Studijom o seizmiļki induciranim efektima Petrinjske potresne serije 2020-2021 utvrĽene su i Ăzone 
podloģnostiñ koje temeljem preliminarnih identifikacija rizika prikazuju podloģnost terena na pojavu opasnih 
pojava (likvefakcije, kliziġta) i daju upute projektantima kako bi se izbjegla nepotrebna istraģivanja, a da se 
pri tome osigura odgovarajuĺe protupotresno projektiranje.  

Ļlanak 146. 

(brisan) 

Ļlanak 146.a> 3.3.2.3. Mjere za zaġtitu od prirodnih i drugih nesreĺa 

Svi lokacijski uvjeti na podruļju obuhvata Urbanistiļkog plana ureĽenja grada Gline moraju biti u 
skladu s odredbama posebnih propisa koji reguliraju zaġtitu i spaġavanje od prirodnih i drugih nesreĺa, te 
u skladu sa elaboratom "Procjena ugroģenosti stanovniġtva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliġa od 
katastrofa i velikih nesreĺa za Grad Glinu" kojim se utvrĽuju mjere zaġtite stanovniġtva, materijalnih i 
kulturnih dobara i okoliġa od katastrofa i velikih nesreĺa na podruļju Grada Gline, sa ciljem da se umanje 
eventualne ġtetne posljedice i uļinci djelovanja prirodnih i tehniļko-tehnoloġkih ļimbenika.  

9.6. ZAĠTITA  OD  POĢARA  I  EKSPLOZIJE  

Ļlanak 147.> 3.3.2.4. Zaġtita od poģara i eksplozije 

UPU-om grada Gline predviĽene su slijedeĺe mjere zaġtite od poģara i eksplozije: 

- Prilikom izrade prostornih planova ureĽenja na podruļju obuhvata UPU-a obvezno koristiti 
odredbe vaģeĺih propisa kojima se regulira projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i 
hidrantske mreģe za gaġenje poģara.  
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- Prilikom projektiranja pojedinog zahvata u prostoru primijeniti propise vezane za zaġtitu od 
poģara koji su vaģeĺi u trenutku izrade projektne dokumentacije.  

- Tehniļke uvjete i normative za siguran transport tekuĺih i plinovitih ugljikovodika magistralnim 
plinovodima, te plinovodima za meĽunarodni transport, kao i tehniļke uvjete i normative za 
mjere zaġtite ljudi i imovine i zaġtite plinovoda, te postrojenja i ureĽaja koji su njihovim sastavnim 
dijelom projektirati prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira problematika sigurnog 
transporta tekuĺih i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima, te 
naftovodima i plinovodima za meĽunarodni transport.  

- Prostori i graĽevine za skladiġtenje, drģanje i promet zapaljivih tekuĺina i plinova moraju se 
projektirati sukladno vaģeĺim propisima, tehniļkim normativima i normama, a iznimno kao i u 
sluļajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi, tehniļka pravila ili 
primijenjene znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.  

- Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira 
projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica.  

- Prilikom odreĽivanja mjesta gdje ĺe se proizvoditi, skladiġtiti ili koristiti eksplozivne tvari na 
odgovarajuĺi naļin, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti odredbe vaģeĺih propisa kojima se 
regulira problematika eksplozivnih tvari.  

- U sluļaju odreĽivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oruģja, promet oruģja i 
streljiva te popravljanje oruģja, na odgovarajuĺi naļin primjeniti odredbe vaģeĺih propisa kojima 
se reguliraju mjere zaġtite od poģara poslovnih prostorija za proizvodnju oruģja, promet oruģja i 
streljiva te popravljanje i prepravljanje oruģja.  

- Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira 
zaġtita od poģara ugostiteljskih objekata.  

- U svrhu sprjeļavanja ġirenja vatre i dima unutar graĽevina, sprjeļavanja ġirenja poģara na 
susjedne graĽevine, omoguĺavanja sigurne evakuacije osoba iz graĽevina te zaġtite 
spaġavatelja, graĽevine je potrebno projektirati prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se 
regulira otpornost na poģar i drugim zahtjevima koje graĽevine moraju zadovoljiti u sluļaju 
poģara.  

- Sustave za dojavu poģara projektirati i izvesti prema vaģeĺim propisima kojima se regulira 
projektiranje i izvedba istih. 

- Stabilne sustave za gaġenje poģara projektirati i izvesti prema vaģeĺim propisima i uputama 
proizvoĽaļa.  

- Skladiġta je potrebno projektirati i izvesti prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira 
zaġtita skladiġta od poģara i eksplozija. 

- Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti odredbe vaģeĺih 
propisa kojima se regulira zaġtita od poģara i eksplozija istih.  

- Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predviĽa koriġtenje zapaljivih 
tekuĺina i plinova, te gdje postoje prostori ugroģeni eksplozivnom atmosferom primijeniti 
odredbe vaģeĺih propisa kojima se regulira problematika prostora ugroģenih eksplozivnom 
atmosferom.  

- Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju graĽevina odreĽenih posebnim propisom iz podruļja 
zaġtite od poģara potrebno je izraditi elaborat zaġtite od poģara kao podlogu za projektiranje 
mjera zaġtite od poģara u glavnom projektu predmetnog zahvata u prostoru.  

- Za zahvate u prostoru koji su odreĽeni posebnim propisom o gradnji i propisima iz podruļja 
zaġtite od poģara potrebno je od Policijske uprave Sisaļko-moslavaļke ishoditi potvrdu da su u 
glavnom projektu primjenjene propisane mjere zaġtite od poģara.  

Ļlanak 148.> 3.3.2.4. Zaġtita od poģara i eksplozije 

U svrhu sprjeļavanja ġirenja poģara na susjedne graĽevine, graĽevina: 

- mora biti udaljena od susjednih graĽevina najmanje 4,0 m ili manje, ako se dokaģe uzimajuĺi 
u obzir: poģarno optereĺenje, brzinu ġirenja poģara, poģarne karakteristike materijala 
graĽevine, veliļinu otvora na vanjskim zidovima graĽevine i druge faktore da se poģar neĺe 
prenijeti na susjedne graĽevine ili  
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- mora biti odvojena od susjednih graĽevina poģarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 
minuta, koji u sluļaju da graĽevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov 
vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov graĽevine najmanje 0,5 m ili zavrġava 
dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duģine najmanje 1,0 m ispod pokrova kroviġta, koji 
mora biti od negorivog materijala najmanje u duģini konzole.   

 

10.  Mjere  provedbe  plana  

10.1. OBVEZA PROVEDBE NATJEĻAJA 

Ļlanak 149. 

(brisan) 

Ļlanak 150. 

(brisan) 

ļlanak 150.a 

(brisan) 

Ļlanak 151.> 3.3.2.5. Mjere provedbe plana  

Za funkcionalno rjeġenje i oblikovanje pojedinih vaģnijih graĽevina (graĽevine u povijesnoj jezgri, 
javne i druġtvene graĽevine i ostale graĽevine koje se grade iz drģavnog ili gradskog proraļuna) i prostorno 
ureĽenje atraktivnih dijelova gradskog prostora (vaģniji javni prostori, kompleksi javne namjene), UPU-om 
grada Gline se preporuļuje raspisivanje arhitektonskih, odnosno urbanistiļko - arhitektonskih natjeļaja koji 
mogu biti pozivni i/ili javni.  

11.2. REKONSTRUKCIJA  GRAņEVINA  ĻIJA  JE  NAMJENA  PROTIVNA  PLANIRANOJ  
NAMJENI  

Ļlanak 152.> 1.4.6. Rekonstrukcija graĽevina ļija je namjena protivna planiranoj namjeni 

Za sve postojeĺe pojedinaļne stambene, stambeno - poslovne, poslovne, gospodarske, javne, 
komunalne, prometne, prateĺe graĽevine i druge graĽevine izgraĽene na temelju valjane graĽevinske 
dozvole, drugog odgovarajuĺeg akta i sve s njima izjednaļene graĽevine ili koje su izgraĽene prije 
15.02.1968. godine, a ļija je namjena protivna namjeni odreĽenoj UPU-om grada Gline ili nisu izgraĽena 
u skladu s uvjetima propisanim ovim Planom, moģe se, do privoĽenja planiranoj namjeni, izdavati akti za 
provedbu Plana za rekonstrukciju, dogradnju i nadogradnju: 

I.  za stambene, odnosno stambeno poslovne graĽevine mjeġovite namjene: 

1. obnova, sanacija i zamjena oġteĺenih i dotrajalih konstruktivnih i drugih dijelova 
graĽevine i kroviġta u postojeĺim gabaritima 

2. prikljuļak na graĽevine i ureĽaje komunalne infrastrukture, te rekonstrukcija svih vrsta 
instalacija  

3. dogradnja sanitarnih prostorija (WC, kupaonica) uz postojeĺe stambene graĽevine koji 
nemaju sanitarne prostore izgraĽene u svom sastavu ili na postojeĺoj graĽevnoj ļestici, 
i to u najveĺoj povrġini od 12,0 m2  

4. dogradnja, odnosno nadogradnja stambenih, stambeno poslovnih ili pomoĺnih 
prostora, ļija btto graĽevna povrġina svih etaģa s postojeĺim ne prelazi ukupno 75 m2 i 
ne poveĺava se broj stanova 

5. adaptacija tavanskog ili drugog prostora unutar postojeĺeg gabarita u stambeni ili 
stambeno poslovni prostor  

6. postava novog kroviġta, bez nadozida kod graĽevina s dotrajalim ravnim krovom ili s 
nadozidom ako se radi o poveĺanju stambenog prostora iz toļke I. broj 4. ovoga stavka 

7. sanacija postojeĺih ograda i  potpornih zidova radi sanacije terena (kliziġta). 

II.   za graĽevine druge namjene (poslovne, gospodarske, javne, komunalne, prometne, prateĺe i 
druge graĽevine): 

1. obnova i sanacija oġteĺenih i dotrajalih konstruktivnih dijelova graĽevina i kroviġta 
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2. dogradnja sanitarija, garderoba, manjih spremiġta i sl. do najviġe 16,0 m2 izgraĽenosti 
za graĽevine do 100,0 m2 brutto izgraĽene povrġine, odnosno do 5% ukupne brutto 
izgraĽene povrġine za veĺe graĽevine 

3. pretvorba dijela stambenog prostora u prizemlju i iznimno na katu (kada za to postoje 
uvjeti) u poslovne prostore, ali samo unutar postojeĺeg gabarita 

4. prenamjena i funkcionalna preinaka graĽevina unutar postojeĺeg gabarita pod uvjetom 
da se novom namjenom ne pogorġava stanje ļovjekovog okoliġa i svojim koriġtenjem 
ne utjeļe na zdravlje ljudi u okolnim stambenim graĽevinama 

5. dogradnja i zamjena dotrajalih instalacija, te izmjena ureĽaja i instalacija vezanih za 
promjenu tehniļkih rjeġenja za normalno obavljanje proizvodne djelatnosti 

6. prikljuļak na graĽevine i ureĽaje komunalne infrastrukture 
7. dogradnja i zamjena ureĽaja i instalacija komunalne infrastrukture i rekonstrukcija javno 
prometnih povrġina  

Ļlanak 153. 

(brisan) 

1.4. (naslov brisan) 

Ļlanak 154. 

(brisan) 
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PRILOZI PLANA 

2. Zahtjevi nadleģnih javnopravnih tijela za izradu Plana  

(sukladno ļlanku 90. Zakona o prostornom ureĽenju, 
NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23) 



 

                      



 

 

                    



 

 

                       



 

 

            



 

 

                 



 

 

              



 

 
              



 

 
         



 

 

             



 

 

          



 

 

                



 

 

               



 

 

                  



 

 

                



 

 

                  



 

 

                  


